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Abstract

Research on computer-mediated communication (CK&® moved from the
linguistic aspect to the sociolinguistic dimensianorder to understand how human
linguistic behaviour is influenced by the avail#tlgilof new technology. Given that
technological development has enabled the reprasemt of many more
non-Romance languages on the internet, computers usfethese languages can
communicate in a greater range of language chdige.current study examines the
influence of computer technology on orthographideeand language choice in
Instant Messaging (IM) among fluent bilinguals iortd) Kong, drawing on data from
a corpus of IM dialogues as well as comments frel@phone interviews and email
discussions with IM users. Code-switching modelduding the Matrix Language
Frame Model (Myers-Scotton, 1993a, 2002; Myersi®oot& Jake, 1995) and
Gafaranga and Torras’ (2001) proposal for the motd medium are applied to
analyze bilingual discourse in online interactidhis found that the diversity of
Cantonese orthographic codes is chiefly explainetebhnological availability but is
also affected by other linguistic and functionaltéas. A changing practice of CMC is
also observed through the study of code-switchiatjepns which not only includes
the emergence of a composite Matrix Frame but @tsmges from a dominant use of
English to the adoption of a bilingual medium iniof both Cantonese and English.
Future research based on the new set of bilingat@ dontributed by technological
improvement will be valuable to the understandinfj roany linguistic and
sociolinguistic phenomena such as language chamjiaaguage contact.
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1. Introduction

The growing popularity of computer-mediated comroation (hereafter known
as CMC) in contemporary society as a result of netdgical advancement has
influenced language structure and language useamyrdifferent aspects. Linguistic
investigation of CMC can be conducted at structaraliscourse level. Crystal (2001)
coins the term ‘Netspeak’ for the language vardtthe Internet which has its unique
linguistic features. It is a text-based medium veitime degree of variance in different
situational status (Crystal, 2001; Herring, 2004 )other words, Netspeak of emails is
expected to be different from Netspeak of chatroam$letspeak of the web. The
computer-mediated discourse is often compared anttasted with written or spoken
discourses (e.g. Yates, 1996; Baron, 1998; Crya@dl1).

The influence of computer technology on language also be examined from
the sociolinguistic perspective (see AndroutsopeuR®06; Cook, 2004 for a review
of studies). CMC was dominated in Romance languagethe past but further
development of computer encoding system has enaleddoption and information
retrieval in many other languages. Bi-/multilinguebmputer users whose first
language is not English or other Romance languaggsnow have an alternative to
express themselves in their own linguistic codéss Bevelopment widens the scope
of research topics due to an increase in the yaoétlinguistic data. Dante and
Herring (2007) review a series of studies concgymmultilingualism in Internet and
call for more systematic cross-linguistic studias the representation of different
languages on the web from a qualitative perspe¢fi8g as some pioneering studies
which explore language choice in CMC are basednterviews and self-reported
guestionnaires (e.g. Warschauer et al., 2002; P&&4), which may diverge from

actual usage (Trudgill 1972, cited in Gumperz, 1982



In the context of Hong Kong, there are severatlission CMC which have
slightly different orientation but are similarly ¢&d on English data that are
occasionally interspersed with Chinese terms antdbase discourse particles (Lee,
2002; Cheng, 2002; Carter & Fung, 2007a, 2007bjteC& Fung (2007a, 2007b)
focus on the emergence of a hybrid variety of EMglthat is characterized by
Cantonese formulaic expressions and relexicalizeisv Lee (2002) consider the use
of Cantonese feature such as the subject omissigeritences by native Chinese as
English grammatical ‘errors’ and part of the neterticy practice. Dante and Herring
(2007:5) best describe this line of analysis: ‘Mostearchers ... have generalized
about the language of computer-mediatechmunicationwhereas in fact they were
describing computer-mediatdéthglish,sometimes in a single CMC mode.’” With the
invention of different Chinese input methods, Esiglis no longer the only option
among bilingual Internet users and instant mesgagialogues which are composed
predominantly of Chinese characters can be obserkid implies a new set of
computer-mediated discourse data as the availalfitnew technology provides
computer users an alternative language choicectragive rise to different language
patterns in the context of CMC. Meanwhile, althoughe occurrence of
code-switching is commonplace in CMC, previous gtuths limited itself to
functional perspective (Ho, 2006) or focused exeklg on inserted elements (Carter
& Fung, 2007a). As far as | am aware, no studiege haddressed the potential
diversity of language choice as a sociolinguistigpact of the new computing
technology in CMC in Hong Kong and it is speculatedt through the study of
code-switching at different levels, we can obsettve technological influence on
language use and a changing practice of CMC.

This thesis is an attempt to investigate the imhgdacomputer technology on

bilingual practice through exploring the orthographnd language choice and the



operation of code-switching in Instant Messagingoagh Hong Kong bilingual
speakers. Following this introduction is a sectafnliterature review on previous
studies of the relation between computing technplmgd language, some theoretical
models in code-switching and the CMC studies in didfong. Section Three
describes the sociolinguistic contest, data calacand methodology adopted in this
study. Section Four presents the findings of déffiierorthographic and language
patterns in Internet chat among bilinguals andyereal the data collected from Instant
Messaging by two code-switching perspectives. Acudision on the findings in
relation to computer technology is provided in sectFive before we conclude this

thesis in the last section.



2. Literature Review

2.1 Computer technology and language

Since the earliest computer operating systems weweloped by Americans,
English was the only language which can be predeard identified by the American
Standard Code for Information Interchange (ASCIQhaut distortion on different
computers in the world (Fishman, 1998). Most steiden computer-mediated
discourse were based on English data (Herring, J1896nany other languages were
not yet properly represented by computers and tigaged given the limitation of
computer technology. It is only until the 1990sttha establishment of ‘universal
character encoding’ (UNICODE) has enabled competeoding in different scripts
and resulted in a growth in research on bi-/maulgilial practice of CMC (e.g.
Georgakopoulou,1997; Lee, 2002; Warschauer e@02; Durham, 2003; Axelsson
et al. 2003; Peel, 2004; Ho, 2006; Haggan, 20010 language contact between
English as a global language and other nationldaal languages (Gao, 2006; Carter
& Fung, 2007a). The current version UNICODE 5 €bntains over 100,000
characters in 74 different scripts which accommedatndreds of languages.
Nevertheless, the growing presence of differenguage varieties in the virtual world
implies that UNICODE needs to be constantly updated

The development of computer technology has inddeaguage change in
various ways. Firstly, in comparison with the laaga in printed materials, the
language used in CMC is stylistically different dieethe requirement of speed and
space in most of the CMC modes (Ross, 2006). Aaegrb Crystal (2001: 47), the

computer-mediated language, which is also known'Netspeak’, is a ‘written

! see http://www.unicode.org/versions/Unicode5. I€ttjeved 8 August, 2008;
page last updated 4 April, 2008.



language which has been pulled some way in thectdre of speech’. Different
modes of CMC consist of some different writinglike speechlike components
depending on the factors such as formality andheymacity (Herring, 1996). English
computer-mediated language is generally charaetbtiy the use of contracted forms,
elision of sentence subject, modified spellingd teflect pronunciation (Ross, 2006),
new spelling convention, the use of acronyms amgtore abbreviations (Crystal,
2001; Ross, 2006), distinctive graphology (Crys2@01), etc. CMC features are also
examined and compared in other languages incluéliabic (Palfreyman & Al-Khalil,
2003), Mandarin Chinese (Gao, 2006), Japaneseifhlish, 2003), to name a few.

Secondly, the assimilation of spoken elements ihig type of text-based
computer mediated discourse facilitates the ememef vernacular writing and
popularizes its use in different societies (Warsehaet al., 2002; Siebenhaar, 2006;
Haggan, 2007; Deuber & Hinrichs, 2007). In the gtoonducted by Warschauer et al.
(2002), the popularity of CMC has stimulated theamnded use of the colloquial
Egyptian Arabic which weakens the traditional doamce of Classic Arabic and the
diglossia between the two Arabic varieties (segylr®wn, 1959). Siebenhaar (2006)
also notes a rapid language change with the gropapmilarity of vernacular writing
in Switzerland which is characterized by extenswariation among different
individuals.

CMC has provided a site for language contacake {place. It is observed that
the dominance of English has influenced other ngketanguages in the cyberspace
(Cook, 2004). Gao (2006) investigates the Englaion of Mandarin Chinese at
lexical, syntactic and discourse level as a resulanguage contact between the two
languages in five different internet situationsgksh borrowings and code-switching
are noticeable in different contexts of CMC, padlye to the expansion in technical

vocabularies in English which lack the equivalentether languages and partly due



to the deliberate choice of computer users to ereatrtain discourse effects or
achieve specific functions (see e.g. Georgakopol88r; Ho, 2006). In addition,
CMC also consolidates the status of English aschajllanguage and the lingua
franca of transnational communication (Androutsdpsu2006). In a study of email
communication between Swiss students in differguistic regions of Switzerland,
Durham (2003) finds a shift from the use of a naidanguage such as French or
German towards a greater use of English over ayear span. She argues that the
use of English symbolizes neutrality by puttingrye@e at an equal disadvantage.

It is undeniable that technological advancemerd &a impact on language
medium of the Internet access and interchangemgBel speakers can employ their
linguistic resources more effectively and flexilbifnen they have different language
choices to convey their messages. However, forreteusers of non-Roman (and
especially non-alphabetical) languages the choitelanguage medium is not
guaranteed as they have to learn a different detydfoard input method. Warschauer
et al. (2002) and Haggan (2007) study languagecehmi different forms of CMC
among young educated Arabic speakers in Egypt andak respectively and both
report a predominant use of English or a mixed aafdenglish and Arabic dialect in
emails, online chats and text messaging on molilengs. In another study, Peel
(2004:155) describes this technical hindrance m dmalysis of language choices
among students in mail and chat in Arabic-speaketgng:

‘... although technology is progressing, the chog@&at always complete,

given the hardware available. As students sucginmit it themselves, one

of the factors that most influenced their use oflish or Arabic in mail /

chat exchanges was the availability of keyboard# Wirabic characters,

and their keyboarding competence. Students arehtafigt to key in

English. Arabic typing is taught later. Studengséed in Arabic typing is



typically far slower than English and anecdotaldevice indicates many

students find it far easier to type in English. °
This view is supported by Haggan (2007) who coneduthat mobile messaging users
in Kuwait keep using English or a mixed code of ksfgand Arabic out of habitual
practice and technological constraint on Arabicreéspntation by the mobile phone
keypad. The relation between technology and langusdpest summarized by Dante
and Herring: ‘features of CMC technology can shiapguage use’ (2007:28).

An alternative to compensate for technologicalst@int or incompetence is the
adoption of another type of orthography based an dkisting Roman alphabets.
Non-Romance languages are romanized and modifigtiatanternet users of these
languages can keep communicating in their motheigue. The influence of
technology on orthography contributes to part af gtudy of choice of language
medium in CMC as researchers are interested ifingaistic representation of the
alternative orthography and the motivations forngsithis substitution. Arabic
elements are represented by English characters nanmierals for those Arabic
phonemes which do not have corresponding letter€English (Palfreyman &
Al-Khalil, 2003; Haggan, 2007). Greek can be romadi phonetically or
orthographically/visually and it is found that thge of Greeklish in CMC encourages
the incorporation of foreign language material®(igs, 2007). Romanized Cantonese
elements can appear in English homophones or ‘imged’ form depending on the
computer user’s perception (Cheng, 2002). Romanizah Arabic (Haggan, 2007)
and Cantonese (Cheng, 2002) in the context of Céf@ported to be different from
the Standard Romanization in the respective langmamd often characterized by
individual variation.

Androutsopoulos (2006) remarks on the impact ohnelogy and the role of

vernacular transliteration on the progression ameérdity of Romanization. On the



one hand UNICODE is expanding to accommodate manipts and languages, but
on the other hand the proliferating use of verrasumeans that more languages are
needed to be codified. Maurais (2003:17-18) takem&se as an example to explain
the limitation of UNICODE. New Chinese characters aontinuously created as
logographic Chinese is not a closed language, winghies that UNICODE has to
keep up with the development of Chinese charactéiareover, many Chinese
dialects are not yet represented by UNICODE evengh the users of these varieties
may have already had a fair share of the virtualldva'his explains why there is a
need for Romanization of certain languages.

When computer users of a certain language aret@alnb@ster more than one type
of orthographic code that can represent that lagguarthographic choice becomes a
research topic comparable to that of language ehdibe knowledge of different
languages can hardly be considered as redundatfferent languages have distinct
grammars, discourse patterns and culturally-lodebeidal items. Orthographic choice
is not alike language choice because different $omwh orthographic codes are
representing the same language and unless thewdisnce to show that they can be
associated with different functions or occasiomsnputer users will eventually stick
to one of them and cease to use the others. Palfreyand Al-Khalil (2003) and
Tseliga (2007) report that romanization is orientectertain social motivations and
discourse purposes which make it contrast withiticaghl scripts in Arabic and Greek.
Cheng (2002) discusses different orthographic ssprations of Cantonese but she
does not have much discussion on the motivationsisimg these codes. Part of this
current study will therefore look at the contextwhich these orthographic codes are

used and the motivations for applying them.



2.2 Theoretical models of code-switching

The prevalence of code-switching between English@her languages has been
widely reported and recognized as a feature of udithmgual practice in different
modes of CMC (e.g. Georgakopoulou,1997; Warschauat., 2002; Durham, 2003;
Gao, 2006; Ho, 2006; Haggan, 2007; Carter & Fur@)72, 2007b; Deuber &
Hinrichs, 2007) but most of them merely identifg thccurrence of code-switching as
the blending of elements in two languages. With tevelopment of different
theoretical models to explain code-switching, cedéching becomes an umbrella
term for different types of language alternatiomc® the study of code-switching is
one of the main focuses of this thesis, this seaitempts to review a few theoretical
models of code-switching which are to be appliethanlater analysis.

Models of code-switching can be categorized imto big blocks, which are
grammatical and socio-functional (Myers-ScottonQ20 The grammatical approach
generally consists of the alternational model atiigi proposed by Poplack (1980) and
the insertional model developed by Myers-Scottoh lagr associates (Myers-Scotton,
1993a, 1995, 2001, 2002, etc.; Myers-Scotton & Jd®5). Attention is mainly
given to the insertional model here because codefswg in the research context of
this thesis has been generally perceived to betiosal (see Carter & Fung, 2007a).

Li (2000:17) points out that code-switching is treosimple combination of two
sets of grammatical rules but grammatical integratif one language in the other.’
This succinctly encapsulates the essence of thertiosal model developed by
Myers-Scotton and her associates that try to adctmnthe grammatical order in
intrasentential code-switching. According to the ti4a Language Frame (MLF)
model (Myers-Scotton, 1993a, 1995, 2001, 2002; dtgers-Scotton & Jake, 1995),
a code-switched sentence contains a dominant lgegk@own as ‘Matrix Language’

which provides an abstract morphosyntactic strectoir the sentence and a less



dominant one referred to as the ‘Embedded Languaeé Matrix Language —
Embedded Language opposition is realized in thepleme Order Principle and the
System Morpheme Principle. The Matrix Languageeisponsible for providing the
syntax and system morphemes of the sentence sthéhatement(s) in the Embedded
Language can be integrated into the grammaticakesy®f the Matrix Language.
However, the embedded element may appear as ‘bamg ff it lacks the Matrix
Language system morphemes. The internal strucfuEenbedded Language elements
may also remain consistent with the grammar ofatginal language and result in
‘EL islands’, which may be internally situated inlarger phrase containing other
Matrix Language elements or peripherally attachedat sentence as adjuncts
(Myers-Scotton & Jake, 1995; see Gafaranga 200 gsrmmary).

One of the reasons why the element(s) in the Eddmbdlanguage cannot fully
integrate into the frame set by the Matrix Languag®wing to the condition of
insufficient congruence (Myers-Scotton & Jake, 199yer-Scotton, 2002) between
the embedded element(s) and its / their Matrix luagg counterpart. In contrast to
Poplack (1980) who stresses on structural equicaldetween the two languages,
Myers-Scotton (2002) stresses that code-switchiag occur as long as there is
sufficient congruencbetween the two elements since content morpheméifférent
languages are seldom completely congruent (20).

Myers-Scotton (2002:22) introduces the conceptamhposite Matrix Language
and defines it as ‘an abstract frame composedahgratical projections from more
than one variety’. In a sentence which has a coitgpddatrix Language, two
participating languages jointly supply the systewrphemes or one of the languages
supplies the word order and the other suppliesntiogphemes. Its occurrence is
attributed to substantial language contact in whatguages influence the structure

of one another.
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Early researches on code-switching from the saaiational perspective were
based on two major premises, which are functionativations and the idea of
one-situation-one-language (Blom & Gumperz, 1972m@erz, 1982; Gafaranga,
2007). The classic study of code-switching involtled identification or assumption
of a ‘base language’ as a norm so that any deeamducts against this norm would
be examined and explained. However, the increassuidies of code-switching in
different parts of the world has challenged themeagigms. Auer (2000) notes some
of the methodological difficulties in defining ad®mlanguage. In some ex-colonies,
code-switching has become such an ordinary phenomdhat it is literally
impossible to assign a function to every singletdwand keep different languages
compartmentalized. At a local level, some reseasclame this kind of switch
without fulfillment of specific functions as ‘codeixing’ (Kachru, 1978; Auer, 1999;
see Gafaranga, 2007 for a brief summary), wher@aa macro-scale, some other
researchers recognize that language alternationbeaa legitimate communicative
norm in a conversation just as any other languamyéety when the interlocutors
involved do not consider the constant change ajuage as deviant (Myers-Scotton,
1993b; Gafaranga & Torras, 2001). It is this latteatment of code-switching that is
the interest and focus of the current study, nd¢ because the above phenomenon is
observable in the sociolinguistic context (Li, 1999 of this research, but also
because it has never been explored in the CMC xbnte

Myers-Scotton (1993b) and Gafaranga and Torra®1(PQive attention to the
overall order of code-switching and they have respe theoretical models to
distinguish code-switching as a normative behaviduwsm other types of
code-switching. Myers-Scotton (1993b) proposes akbtiness Model to study
language choice and code-switching. She classiiede-switching into four

categories: marked, unmarked, sequentially unmagdl exploratory. Unmarked

11



code-switching refers to the conversation pattelnciv demonstrates continuous use
and alternation of two (or more) languages and #aamh switch is not necessarily
associated with an indexicality (1993b:117). Altgbu the suggestion of
‘code-switching itself as the unmarked choice’ ibraakthrough to divert attention
away from the functional perspective, it somehowtadicts to the underlying
one-situation-one-language premise (Gafaranga, )20Bécause the concept of
language is not very helpful in describing how laage alternation can be a
‘language’ norm and ‘language’ choice in conversatiGafaranga and his associate
(2001) suspend the notion of language in the stdidylingual interaction.

Gafaranga and Torras (2001) put forward the notbmedium in analyzing
language alternation in bilingual conversation. Tia@® propose that the actual
medium of a conversation is a result of speakezgotiation (204). The mixture of
two languages can contribute to different versiosfs medium in bilingual
conversation including the choice between a mogalh medium and bilingual
medium. The central part of this model is thatsitniot the number of languages
involved but the role of participating languagesichihdefines the medium. To put it
in another way, it is the way participants oriemtthe language(s) which determines
the medium of the conversation. In the case of regwal medium, one of the two
languages in the conversation is regarded as desiah is not oriented to by the
participants. In the case of bilingual medium, tise of both languages is considered
as a normative conduct. Bilingual medium can béhersubcategorized into parallel
mode, mixed mode and halfway-between mode. These thodes are defined as
follows:

Parallel mode: One speaker consistently uses amgudmge and the other speaker
responds and carries on the conversation in antathguage. None of the participants

have any problems with the other’s language chaceregard it as divergent

12



(2001:205)

Mixed mode: All participants alternate between itHanguages in the course of
conversation, intrasententially or intersentengjallithout awareness of the particular
language they are using (2001:206).

Halfway-between mode: One speaker consistently aseslanguage and the other
speaker consistently alternates between this lagguand another language
(2001:207).

The study of code-switching by the notion of medliis referred to as ‘medium

perspective’ which is to be applied in section2.2in this thesis.

2.3 Previous studies of CMC in Hong Kong

The majority of CMC studies in the context of HoKgng centre on the
linguistic aspect of CMC (James, 2001; Lee, 200Ber{g, 2002; Carter & Fung,
2007a, 2007b). Among these, Cheng (2002) offersnibist comprehensive account of
features of CMC as she approaches the languagetywas a new form of register.
Owing to the text-based nature of CMC, both LeeD@and Cheng (2002) examine
the orthographic codes in CMC. Lee (2002) explotes mixing of different
orthographic codes as well as the various waysefesent Cantonese, whereas
Cheng (2002) is primarily interested in differeapresentations of Cantonese. Carter
and Fung (2007a) consider the language varietyM€@s a new hybrid variety of
English characterized by Cantonese borrowings #fefeht conventions of oral and
written discourses. They also study how bilinguase their linguistic resources
creatively to convey messages and achieve pantidideourse effect (2007b).

Code-switching is one of the most prominent feegwof CMC in the Hong Kong
context but no studies have actually attemptednalyae code-switching from a

structural or grammatical framework and the termsertional’ or ‘intrasentential’ are
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merely used to specify the type of code-switchibhgvhich the study targets (e.g.
Carter & Fung, 2007a). Despite its prevalence, ghely of code-switching is not
systematic or theoretically sound. Most papers judéentify elements of
code-switching as a characteristic of the CMC geme how the switched elements
are represented orthographically. Cheng (2002:84kribes the fusion of Cantonese
elements in English chats when native Cantonesttethdail to express themselves
in the foreign language. Carter and Fung (2007&7BP are only interested in
inserted elements (which include the insertion bble sentence as well) and account
for their occurrence from a functional and deviasibperspective. If the MLF model
is applied, examples of code-switching in thesedisgican be said to treat English as
the Matrix Language and Cantonese as the Embeddaadgubge. If the
socio-functional approach is to be applied, Engissthe base language or medium in
the dialogues concerned and Cantonese is regasiet®\aant which needs to be
explained.

Ho (2006) studies code-switching in CMC througheistigating the functions
associated with different languages in IM and ifagnd that ‘Cantonese words are
used to insure the accuracy of their ideationdkrpersonal and cultural meanings’
(2006: 438), whereas English words are relateddbriology, personal names, taboos,
etc. While the use of Cantonese consolidates inggnmembership, the ability to
communicate in different languages is essentiathm strengthening of bicultural
identity. One of the drawbacks of Ho's analysid stee admits is the failure to draw a
delicate distinction between languages. Her quativé approach of word
computation based on orthographic representatiomelow over-estimates the
proportion of English use in the Internet chat@manized Cantonese is mistaken for
English by the computer. In the context of CMC iang Kong, code-switching is not

equivalent to language alternation because not caly the notion of code be
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distinguished between monolingual and bilingual, ibgan also be interpreted in the
sense of written orthographic representation. Angkain orthographic code may or
may not associate with a change in language, aoce versa. For instance, the
sentence-final particles (James, 2001; Lee, 2002n@ 2002), which are also known
as discourse markers (Carter & Fung, 2007a, 20@&#b)usually in romanized form
and wrongly identified as language alternation:

(i) I'will be back on Jun 21 la.

(i) ri&‘ﬁﬁﬁﬁﬁiﬁ? ar? (Free translation: When will you come back?)

In (i), the orthographic code has not changed batdentence-final particle ‘la’ is
actually romanized Cantonese, which is arguablgsa of language alternation. In (ii),
the change in orthographic representation prodwagesllusion that the sentence
involves a language change, but in fact the septenentirely Cantonese.

The definition of language becomes even more anohbigun the case of literal
translation in which totally unrelated English werdre put together to convey
Chinese meaning. Auer (2000) discusses other praoleth quantitative approach in
defining and reflecting a base language and aklin code-switching tends to be
overstated or understated because of orthograpghision and methodological
limitation. Because of the various orthographicrespntations of Cantonese, there is
a technical difficulty to differentiate it from Ehgh in the CMC context and therefore
syntactic order should be considered during ingasitn.

Instead of debating whether the CMC language enctintext of Hong Kong is a
Cantonese or an English variety, we can approady isuspending the notion of
language and applying different theoretical moddlgode-switching to investigate
the patterns and order in the communication exolaWhile grammatical analysis of
code-switching can give us information on how thangmar of one language

constrains the insertion of element(s) in the otaeguage, a medium perspective of
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language alternation would reveal whether computsers still interact in a
monolingual medium, which is generally perceived¢oEnglish. It is by studying the
patterns of code-switching that the impact of tetbgy on language choice and

changing practice of CMC is revealed.
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3. Data and Methodology

3.1 Sociolinguistic context

Chinese and English are the two official languageldong Kong, which was a
British colony for 150 years before its re-unificat with China in 1997. During the
colonial era Hong Kong had a more discernible digilo pattern as English was
extensively used in government administration, fess communication, the legal
sector, secondary and tertiary education. In tret-polonial era, the use of Chinese
has increased in almost every domain but the imsnial value of English is still
highly appreciated, and as a result, English ig lespthe medium of instruction in
most universities and about one-third of local selewy schools. The legal sector and
the business sector still use a considerable amafinEnglish, since many
multinational corporations have their Asian headtgrain this city. Cantonese, or
more precisely, a medium with Cantonese as the bmsgpuage embedded with
English words or phrases, is the unmarked languagsce prevalent in daily
conversation within the local bilingual communitiykbong Kong (Li, 1999; Evans &
Green, 2001) whereas English use in intraethnicnconication is against the social
norm (Li, 1996:24-25). Both Chinese and English gvepular in written
communication, and Evans and Green (2001) found Hreglish is even more
commonly used than Chinese in workplace written momication.

Literature concerning code-switching or code-ngxibetween Chinese and
English in Hong Kong rarely distinguishes betweean®©nese and Chinese because
in most circumstances the spoken or written contexild automatically define the
language variety being referred. However, owindht® unique nature of CMC, the
Chinese variety involved in the Internet chat hase¢ clarified. The Hong Kong

government does not specify which variety of Chénserves as the region’s official
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language but in general both Cantonese and Mandaenconsidered as official.

Traditionally all varieties of Chinese share thensawriting system, which is the

Standard Written Chinese that is equivalent to Maind Standard Written Chinese is
used in press, publication and formal communicatiott Cantonese is only a Chinese
dialect which is not meant for written communicatipurpose. However, the

emergence of Cantonese as a written language (S2@@4) has complicated the

definition of Chinese language. According to Snd®004:51), although Cantonese
and Standard Written Chinese share a considerageed of lexis, some Cantonese
words have the problem of ‘having the sound butcharacter’ due to its dialectal

nature. Some slang expressions and grammaticalrésaare also exclusive to the
Cantonese vernacular. New characters are invemtddlhee pronunciation of those

unmapped Cantonese words is romanized to solveréngous problem and these
elements readily stand out on the plain StandaitéNrChinese.

Given that English dominates the written languayeong the educated
bilinguals while Cantonese is the unmarked spokanguage for in-group
communication, either language is justifiable tachesen by the bilingual community
for Internet chatting because CMC is a text-basethrosunication mode which
incorporates many features of speech. This is stggbdoy the findings of various
studies on CMC features in Hong Kong which showyhridization of Cantonese
discourse markers (which are also referred to atesee particles) in English-based
text (e.g. James, 2001; Lee, 2002; Cheng, 2002;20806; Carter & Fung, 2007a,
2007b). Although most of these studies have baseid $tudies on English data, my
observation and experience as an Internet usealetteat Cantonese-based dialogues
written in Chinese characters are quite common aB. Whis is pending to be

validated in this thesis.
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3.2 Research questions

This study aims at using the site of Instant Mgsga (hereafter IM) to
investigate the role of computer technology on legg choice and language patterns
in CMC in the context of Hong Kong through answarihe following questions:

What kinds of orthographic options and languagéepad are there in CMC?

What are the motivations for choosing one ortholgi@pode over the other?

From a grammatical perspective, how do orthograpbae switching and language
alternation operate in CMC?

From a medium perspective, how do bilinguals nedgetithe medium through

orthographic code switching and language alternatio

Compared with previous studies, does code-switchinghis study reflect any

changing patterns in CMC?

3.3 Data collection and Participants

The data for this study was collected from 16ipgrénts who are active users of
‘Windows Live Messenger’, which is a private chatrgputer program that allows
real-time communication between Internet usersiriguthe data collection process a
total of 32 potential subjects who are native Ceéndilingual in Cantonese and
English were contacted and invited to take parthis study and contribute their
record of chats. They were told that participatias entirely voluntary and they were
under no obligation to submit any chats. Half oérnthreplied and each of the
participants has contributed 2 - 4 pieces of IMatjaes. Most of the dialogues are
between two people, though a few of them involveesd IM users as the
Messenger’s operation platform enables group citatAltogether a total of 45 pieces
of dialogues which involve 68 individuals have bemtiected. All participants are

university students and graduates aged betweenni952 who have received
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bilingual education in Hong Kong. The researchemvimre that language choice can
be affected by personal background of Internetsusech as age, ethnicity, education
level, etc. and IM dialogues which involve messggpartners who are not Hong
Kong native Chinese and English bilinguals or wlawehnot received education in
Hong Kong are excluded in the corpus.

The data in this study are chats which took plzteveen March and June 2008.
The 45 pieces of chats collected contribute torauover 28000 words. There was
no requirement on the duration of chat and theeefire length of data varies
considerably. Since data depend on participanisntary contribution, some content
of chats may be filtered before submission by a fperticipants due to privacy that
results in some partial sequential analyses. Adtdlecting the data, the researcher
had some follow-up telephone interviews and emascuksions with a few

participants regarding their language choices in IM

3.4 Instant Messaging

‘Windows Live Messenger’ is an IM program develdfsy Microsoft. Formerly
known as MSN Messenger, ‘Windows Live Messengeohs of the most popular IM
tools comparable to AOL Instant Messenger (AIM),QICSkype and Yahoo
Messenger. IM is sometimes perceived as a forrmiriet Relay Chat (Carter &
Fung, 2007a) though the two actually operate oferdint platforms and distinct in
several ways (Lee, 2002). On IRC, individuals jdifierent ‘channels’ depending on
their interests. There may be 10 users talkingainspor small groups on topics which
are totally unrelated. Sequential coherence isnoftmlated (Herring, 1999) as
messages from one exchange tend to interrupt an(@ingstal, 2001). In the case of
IM, individuals can manage their own contact lisd aauthorize the partner with

whom they want to chat. It is relatively smoothieart IRC due to its private nature
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without interruption from a third party. IM is pramly a synchronous genre like IRC,
but it can also be asynchronous as many internesengers have a function which
enables users to store their chats in the com@rndrread messages sent to them

when they are offline.

Each message transmitted by ‘Windows Live Messengelimited to 400
characters but there is mo limit on the numbewuafig a participant can take, so it is
not uncommon for a person to take several turngredhe other replies. Individuals
can engage in several dialogues separately wiferdift people at the same time.
Each time when one starts a conversation with a lmeeran his/her contact list, a
dialogue box between these two parties will app&sira result, there can be time lag
in response to different interlocutors. Individuallso have slightly longer time to

think about what to say before sending a messageithreal conversation.

3.5 Methods of Analysis

The 45 pieces of chats collected contribute tamm@ouws over 28000 words. A
summary of linguistic codes used in IM is providadTable 1. More details of the
distribution of linguistic codes in individual pies of dialogues can be found in the
appendix.

Due to the small sample of data used in this sttitly figures in the above
summary only serve as a reference to the shaiegfistic codes in IM among fluent
bilinguals and it is by no means a generalizatiorother populations beyond this
group of subjects. Moreover, there are 3 pieceshats which are more than 2000
words and another exceeding 1000 words in the somuthis study and the
dominance of either Chinese or English in theseschas some impact on the overall

division of linguistic codes in our analysis. Ifege data are excluded from

21



computation, the weighing of alphabetical words ldee double of that of Chinese

characters.

Table 1 Summary of linquistic codes in the chats through ‘Windows Live Messenger’

Total pieces of chats collected 45 Proportion  oftaltp

number of words

Total number of words* 28855 100%

Number of alphabetical words| 17326 60%

Number of Chinese characters 11529 40%

*(The sum of words includes (1) alphabetical wordsall languages and (2)
Chinese characters. Because of technical reaseoordiis defined as a string of
letters separating by space; a Chinese characteonisidered as a word here

regardless of whether it represents a morphemenard in grammatical sense.)

Owing to the ambiguity in classifying languagesading to their orthographic
appearance in previous studies, the linguistic cgdelassified into a dichotomy
between alphabetical words of all languages andché&3e characters, rather than
English words and Chinese characters in Table liléMmthographic characters are
unquestionably Chinese or Cantonese, alphabetioadlsnvinclude both English and
Cantonese elements. Representation of CantonegS®I@ has been studied in detalil
by Lee (2002) and Cheng (2002) and the followingnsexample which illustrates
how the English word ‘careful’ can be written inrél different representations of
Chinese:

e Logographic characters of Traditional Chinegp:~
e Romanized Chinese: siu sum / siu2zsaml

Cantonese romanization is the phonetic transcnpdiothe sound of Chinese words.
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Cheng (2002) calls the kind of Cantonese romammatin IM ‘improvised
romanization’ because most native IM users haverectived any formal phonetic
training and they create the romanized transcmgti@ccording to their own
perception of the sounds. There is no standard fafrnomanization in CMC. If the
pronunciation of a Chinese character is homophomatisan existing English word
or alphabet, the IM user may just borrow the Emglisord to the Cantonese
romanization. The adoption of ‘sum’ for the Chineserpheme -&’ is evidence of
this kind of phonetic borrowing (Cheng, 2002).

e Literal translation (which includes nmiorpheme-for-morpheme translation

‘word-for-word translatiof: ‘small heart’

In Chinese language, the concepts of ‘charactedyd’ and ‘morpheme’ are slightly
different from one another. A Chinese characteerseefo the logogram of a word or
morpheme. A ‘word’ may be composed of one or mbw@tone morphemes. For
example, the English word ‘careful’ is a one-wotdneent but in Chinese the word
“/[.=" consists of two morphemes represented by twoathers. The first morpheme
represented by’[’ literally means ‘small’ and the second morpherapresented by
.=’ [iterally means ‘heart’. However, computing techogy is not yet able to make
this subtle linguistic distinction between word amdrpheme in the Chinese sense
and therefore in the corpus of data in this studyhenese character is taken as the
equivalent of a word.

Discourse analysis is carried out to reflect thandual practice and language
varieties in the CMC context in Hong Kong. Part@ips are consulted their
motivations for specific language preference andgl@age switch after their
submission of data. English translation is provif@dhe Chinese elements exhibited
in the examples for the ease of comprehensibilDyfferent combinations of

orthographic codes and language varieties in CME raported in the following
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section. Technological influence on orthographigresentation and motivations for
the use of different orthographic codes will belergd in the first part of analysis on
the research findings. The second part of analydifocus on the grammatical and
functional operation of orthographic code switchiagd language alternation.
Theoretical models of code-switching including Mss&cotton’s Matrix Language
Frame Model (1993a, 1995, 2002) and Gafaranga amncds (2001) proposal for
medium are to be applied. The ultimate goal ishows how computer technology
affects language choice and keeps an orderly biihgractice in CMC. To assure
anonymity and privacy of the interlocutors, all temes and personal information in

our data are replaced by other nicknames and madigures.
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4. Results

4.1 Empirical evidence of technological influence o n the change in CMC

data

Although this study is not meant to be quantigtia brief comparison between
the data adopted in this study and data in prevaiudies (Lee, 2002; Ho, 2006)
reveals that the use of Chinese characters hasif&easing over a span of six years.
While participants in the two previous studies ireasome secondary school students
whose language proficiency is uncertain, partidipam this study are strictly
confined to university students, graduates or pifmals who have received
considerable bilingual education. In spite of tHemyglish proficiency, the increasing
use of Chinese characters by this group of bililgjisaa proof that the availability of

technology and technological competence does hawee anfluence on linguistic

behaviour.
Table 2 Changing distribution of linquistic code in IM data
Lee (2002) Ho (2006) Current study
(2008)
Percentage of alphabetical words 89% 72% 60%
Percentage of Chinese characters 11% 28% 40%

A note of caution has to be made concerning thisparison. As stated earlier in
the Data and Methodology section, the scale ofecuirstudy as well as the other two
are small and the information presented in Tabt®@s not mean that bilinguals in
general would produce 40% Chinese text and 60%i&ngl romanized text in their

chats. Individuals have distinct linguistic hab#ad some bilinguals may have a
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strong preference for one language over the offiee above figures are only
evidence which shows that nowadays it is much noa@mon for bilinguals to

communicate in Chinese characters.

4.2 Orthographic codes and language varieties in CM C in the context of

Hong Kong

4.2.1 Motivations for different orthographic codesand formation of different

language patterns

While English language is only represented by ahgtical code, Cantonese has
different orthographic representations. If we iptet ‘code’ in the orthographic sense
which can be classified into Roman letters andomtaphic Chinese, the notion of
code would be different from that of language. Thises rise to four possible
scenarios in the CMC context of Hong Kong, one dficlh can be technically
subdivided into three types. Table 3 presents tfierent patterns of representation
and blending of Cantonese and English in our ddta.term ‘pure code’ means that a
chat is composed entirely of a single orthograptode, be it Chinese character,
romanized Cantonese, English or other scripts. t€ha ‘mixed code’ means that a
chat consists of more than one type of orthograpbdae. ‘Pure’ language implies that
only one language is involved in the chat, whereaiged language’ implies that
more than one language in terms of grammaticadacdl structure can be recognized.
In table 3, only three categories are applicablddscribe the overall pattern of chats
in IM (indicated in regular font). The others mayybe found at turn level (indicated
in Italic font). The following analysis will onlyolcus on the three varieties which can

be applied to the whole piece of chat.
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Table 3 The composition of orthographic code(s) and language(s)

in IM chats in the context of Hong Kong

1 Chinese characters

pure orthographic code romanized Cantonese pure language

English
2 | pure orthographic code mixed language
3 | mixed orthographic code mixed language
4 | mixed orthographic code pure language

4.2.1.1 The myth of pure code, pure language

In section 2.3 and 3.5 we have seen that Cantoseadanguage that can be
written in more than one orthographic code, wherBaglish language is only
associated with alphabetical code. Although six @luthe 45 pieces of chats in the
corpus are composed purely of English letters, amlg of them (Ref: D44) can
arguably be recognized as a legitimate English,chiich also includes an English
translation of a Cantonese colloquial expressioanimg ‘obstinate’ or ‘stubborn’:

(1) Peter: You and mom and Naomi are all alikehis aispect, only the expressions
differ.;)

Yvonne: something like 'hard in the nétkRef: D44)

4.2.1.2 Pure orthographic code, mixed language

Five pieces of chats are composed entirely of Rofaters but each of them
actually contains some Cantonese elements, ingu@intonese discourse markers

(DM) at the end of sentences, cultural elementsclwhilo not have English
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equivalents and sentences which are written in @esie grammar. Examples (2) and
(3) below are some of the Cantonese sentencesmviiit English and Roman code
extracted from two of the five pieces of chats @ned (Cantonese / Chinese
elements are underlined in this paper):
(2) psychiis novery free mefd (Ref: D11)

DM
(3) haha~_ho choi did not go_ wanted to back home drink ted and i did~
(Ref: D31)
Free translation:
(2) Isn’t studying psychiatry very free?
(3) haha, luckily I did not go. | wanted to go kdwome and go to restaurant for

some tea and dim sum, and | did.

Example (3) shows two different types of Cantonegwesentations using the
Roman alphabet system. The Cantonese expressiorchbd is represented by
‘improvised romanization’, whereas ‘drink tea’ ieetliteral translation for “Yum Cha’,
which is a cultural habit among the population aing Kong. Although there is
literature on different orthographic representaiai Cantonese (Cheng, 2002; Lee
2002), none has actually investigated the relatignbetween the choice of certain
orthographic form and the usage or motivation Fat tform. Our corpus shows that
the choice of Cantonese orthographic representafioles according to the nature of
expression. ‘Improvised romanization’ of Cantonessan alternative for logographic
Chinese characters and it is the substitute amdngskers who are unfamiliar with the
input methods for logographic Chinese charactetbase who do not want to switch
to Chinese input when they chat in English. Romeshi€antonese mostly supplies
Cantonese grammatical morphologies, discourse msatkat are not available in the

standard character representation (Lee, 2002) amdo€6ese colloquial expressions
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which may or may not be represented in English. &ored Cantonese is more
frequently found at local level, i.e. as insertégh®eent within a sentence or at sentence
level. Because there is no tonal indication or ¢dath consensus concerning the
romanized script among Internet users, romanizedtd@ase is usually found in
casual and unambiguous context. The following examghows a romanized
Cantonese grammatical term inserted in an Englshhdated sentence:

(4) ialso wonder why 10 pm stall (Ref: D8)

| also wonder why (the school) only calls me gbrhO
The word ‘sin’ is a romanized Cantonese elementclwvl@mphasizes the preceding
word (Matthews & Yip, 1994:192). In this case, tMeuser wants to emphasize how
late the telephone call is made, even though thectnke ‘late’ is not explicitly
produced. By placing the time before the Cantogeammatical element, the lateness
of time is implied and emphasized automatically.Eimglish-based text, Cantonese
grammatical morphemes are almost always in romdripee rather than in Chinese
characters.

Romanized Cantonese is also commonly found inigimgjased text to make the
chat sound less formal and conform to the in-gnoapn. Romanization may still be
observed in the case when a Cantonese term hgspasxanate English counterpart
as the user may want to achieve intimacy by adgptie Cantonese expression or
preserve the accurate meaning in Cantonese. Exar(fple- (7) include romanized
elements taken from a piece of chat which is comgad mixed orthographic codes
and languages (Ref: D24). In example (5), the Bhgivord ‘active’ has several
senses and ‘ju tung’ is one of them but the Chivesel is more specific compared
with its English counterpart. In a follow-up dissim with the participant, the single
word ‘HAAP’ is used in example (6) because he fordgow to write it in Chinese at

the time of chatting. The use of romanized Canteme$7) makes the communication
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sound more colloquial like the in-group norm ofddo-face conversation.
(5) Joey: i always struggle should i be more ‘jndu.
active

Joey: my girls friend tell me to send more SM&urrr... but ho chi ho  bin tai

seems very bizarre

Alex: %8 Bl OFlel i3y

happiness needs self strive for
(6) Alex: it takes a lot of love for someone to HA_@E and treat you that way
eat vinegar

(7) Joey: i rmb larr but i thought kui gum ho yan wooi pui__neiam

DM he so nice person will accompany you DM
(Ref: D24)
Free translation
(5) Joey: i always struggle whether i should bearactive...

Joey: my female friends tell me to send more SMSirrr... but it seems very

bizarre and freakish

Alex: You have to strive for your own happiness
(6) Alex: it takes a lot of love for someone tojéalous and treat you that way
(7) Joey: | remember~ but I thought he is suchca person that he will accompany

you.

In addition to romanization, literal translatiosm another method using English
text to present Chinese elements. It is a less camform to express Cantonese and it
includes morpheme-for-morpheme translation (Ho, 620@&nd word-for-word
translation (Lee, 2002; Cheng, 2002). Unlike ofioems of Cantonese representation,
the possibility of literal translation depends eg#iti on the availability of English

equivalents of the Chinese characters. This forradigpted by some Internet users

30



when they cannot express the entire Chinese phna&aglish. However, in some
cases even though a Chinese phrase may have aistEprguivalent per se, the
Internet users would still break it down to smalleits and translate each of the unit
to create a humorous effect.
Morpheme-for-morpheme translation:
(8) .add oilfor your regular exam best wishes for you (Ref6p1

U
(9) Oh not laugh filmRef: D22)

%4

In example (8), ‘add oil’ means ‘work hard andymr best’. This is by far the
most common expression in terms of morpheme-forpimame translation. In
example (9), ‘laugh film” actually stands for ‘cothe.
Word-for-word translation:
(10) coz lilian dont know wt is "cheap" so i brihgr to "open eye(Ref: D15)

Bl P

(11) i mean.. i didn't tell ppl who knew him coslun want them to look at him w/

"colour glasse? (Ref: D24)

B PR

In example (10), ‘open eye’ corresponds to thetQaase expressioff ™ fsLpi’,
which actually can be translated as ‘broaden theztwes’ without altering the
meaning of the Chinese expression. The Cantongsession | <[l is translated
as ‘colour glasses’ in example (11) which has thenotation of bias or discrimination.
The use of ‘colour glasses’ is an attempt to makedialogue sound more casual and

colloquial because the choice of ‘bias’ or ‘disanation’ is too formal.
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4.2.1.3 Mixed orthographic code, mixed lanquage

Most of the chats in our corpus are made up obdunme of Chinese and English
words. English and romanized scripts take up o@86 of the text in 24 pieces of
chats whereas Chinese characters dominate eigtéspad chats. If a chat has been
carried on in English, romanized Cantonese tendsetdhe preference to express
Cantonese elements. However, Cantonese idiomse&himames (including all kinds
of names) are usually in logographic charactenseeibecause there is no English
equivalent or the use of English is less effectiVee use of logographic Chinese
characters is the clearest form to convey messages avoid confusion. The
following are examples of Cantonese written in elters.

(12) Alan: Jjr 5, kL El ol I pz?=.=

(‘even bitter that is self-inflicted bitternesd®)

Jasoni’%ﬂ/?---ﬂéﬁ'%ﬁ ] ln iﬁl?;--- M EE E I?J‘ d [z?
(yes... not earlier start revision... still not $elf-inflicted bitterness eat? )
Alan: gumdepends on the previous times used for wht géRe& D27)
Free translation:
(12) Alan: Even it’s tough it's because | put miyder in the fire =.=
Jason: That's right... Don’t you put your fingerthre fire when you didn’t start
revision earlier?
Alan: well... it depends on how the time has beesntp

(13) Helen: yea, me too..... what's your essay abt?

Ivy: Fifth Generation and Sixth Generation cinm@hina..ﬂ,‘giﬂlﬁ & EMEAR

Zhang-Yimou Jia-Zhangke
(Ref: D43)
The preference for logographic Chinese charactarsost obvious in the case of

repair and clarification. Participants in exampld)(below have been talking about
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Russia. Jason suggests a historical site in Riurssign 3 and in turn 4 he supplies the
official name of that landmark which he refersitoturn 5, Alan repeats the question

with an additional question mark indicate that res mot come across the name
‘kremlin’ before and requests for clarification.s@a then provides the repair in

logographic Chinese characters in turn 6 to cldri§/suggestion. In turn 7, he checks
with Alan to see if his previous failure of compeeision is caused by any spelling
errors. Alan replies in turn 8 admitting that hetusion is due to his unawareness or
ignorance of the place rather than any errors@pthce-name.

(14) 1 Alan: historial sites interests me more, Bngussia?

2 Alan: i mean reli historical

3 Jason: the red wall

4 Jason: kremlin?

5 Alan: kremlin??

6 Jason:jfI%) ﬁ‘ﬁ |

7 Jason: is it written in this way?

8 Alan: i dunno such place / \ (Ref: D27)

Examples (5) — (7) in the last section encapsuiate romanized Cantonese and
logographic Chinese characters are employed congpitamily and effectively by the
IM users. Dialogue D24 contains both Chinese chara@nd romanized Cantonese.
Joey communicates in a mixture of English and raremhCantonese, whereas Alex
uses Chinese characters when he wants to makehsireis message can be clearly
delivered and understood. In example Mﬁﬁ is a Cantonese colloquial term
meaning jealous of love. According to Alex, he mied to express the colloquial
term in logographic Chinese characters becausaigkeof mother tongue is more
articulate but at the time of conversation he fordgaow to write ‘HAAP’ in Chinese

character, so he substituted it with romanizatide.switched to logographic Chinese
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character for the second morpheme because it washehntended to produce.
Code-switching in Chinese-dominated chats resesnbleeryday conversation
and the English elements are usually related teraé\domains: names, academic
studies, job-related topics, technology, as theseains have a higher tendency to use
English in the sociolinguistic context of Hong Korlgpwever, there is no consensus
across the society regarding whether a certain wasl to be associated with a
specific language. An IM user may prefer to uset@ase in one chat and another
user may prefer the English term in another chiaé Bnguage choice also depends
on whether the other party involved in the chat camprehend the word in English,
especially if it is a technical term. Compare exb(ft5) below with example (5). In
the following excerpt, Jill produces the Englishrdidactive’ in the middle of the
Chinese sentence. This is contrary to what Joey dimeexample (5) where she
deliberately chooses Cantonese over the Englismtemqart to refer to a more
specific sense of the same word. Teresa and Jileler do not orient to any
functional motivations when they adopt the Engtistm in the chat.
(15) Teresa:ﬂprefer 7 jill ge Fik

Jill: pERIEEN P d active 3=~ i d B

Teresa: YUPYUP (Ref: D20)
Free Translation:
(15) Teresa: | also prefer Jill's idea.

Jill: Because that doesn't let the active peopleeverything.

Teresa: yup yup

In some cases, the mixed orthographic code makétenally impossible to
identify a dominant language. In example (16), dn#hographic code and the two
languages alternate so frequently that neither dogswitch associate with discourse

functions, nor do any elements lack a translatmun\alent in the other language.
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(16) Lillian: #i£=chocolatei germanygy..... 4= =5 3@ [iv.....haa

Lillian: E4{ in comparisorf]ﬂ_ok £l
Michael: hahahaha~~

Michael: limited editionElfJ’F‘“;rlgﬁpBEJ[ d ge-~~ (Ref: D6)

Free translation:

Lillian: That bar of chocolate is bought from Gemmy ... it cost me 3 euros ...haa

Lillian: Actually in comparison (with other cho@ig) it's pretty expensive ...

Michael: hahahaha~~

Michael: limited edition is indeed more tempting—

We have explored the employment of different ogtiaphic codes and how they
create different language patterns in IM. We albseove that the notion of a base
language is not very helpful in the above examplegarticipants do not seem to
differentiate between the two languages. They um@dhese and English freely as if
the two languages belong to the same languagensy3tke language patterns in
CMC will be re-examined and analyzed from two tl#ical approaches of
code-switching to account for the orderliness ilingual interaction. In the next
section, the general term ‘code-switching’ is dedd into ‘orthographic code

switching’ and ‘language alternation’ to avoid casibn.

4.2.2 Orthographic code switching and lanquage alte rnation as orderly

practices in CMC

4.2.2.1 Theoretical explanation - Grammatical apprach

Previous study on language alternation in CMChia tontext of Hong Kong
barely defines the type of language alternatiomaiasentential in nature (Carter &
Fung, 2007a) and limits the scope of the discustiotie inserted elements from a

functional perspective. This section intends torasisl this limitation by analyzing the
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grammatical structure of language alternation in@CMVe begin with the following
examples which show typical insertion of Cantonetements in two English
sentences:
(16) I don't know if this is something likgt*' 145 or anything ... (Ref: D40)
lymph node

(17) it takes a lot of love for someone to HA@_TE and treat you that way (Ref: D24)

[literal translation] ‘eat vinegar’

[intended meaning] (feel) jealous (especiafljoue)

In example (16) the Cantonese nouit*!f}’ is embedded in an English
sentence as a translation equivalent and there isnance in terms of grammatical
category of the word between the two languagesmipia (17) is more interesting
because the embedded Cantonese item H&%B a slang which does not have a
translation equivalent in English. The Matrix Laage of this sentence is
unmistakably English as it provides the morphosstitaframe characterized by the
structure of expletive-it and the inflection of tBaglish verb ‘take’, both of which are
absent in Cantonese grammar. Although the morphefeP implies an action, the
Cantonese slang has to be understood as a worcewheaning is only intact when
the two morphemes are placed together. Being tberted element, the Cantonese
slang functions as an adjective, which is inconipativith the requirement of the
English Matrix Language as the to-infinitive hashke followed by a verb and it
cannot take an adjective immediately. Accordindgviyers-Scotton and Jake (1995),
an important condition for the appearance of Embddcanguage morphemes is that
the morphemes are sufficiently congruent with tidatrix Language counterparts,
but the Embedded Language lexemes do not necgsbkasie to match the Matrix
Language counterparts in terms of lexical categbtyers-Scotton, 2002:20). HAAP

gﬁ is only inserted as a ‘bare form’ (Myers-Scotto®93, 2002) which does not
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receive syntactic or morphological elements fromMuatrix Language.

As the use of Chinese characters increases, ¢arstlaws that language use in
IM is closer to that of daily conversation, i.e. f@ianese becomes the dominant
language or the Matrix Language whereas Englislorbes the Embedded Language
which replaces a Cantonese element. In example fi8\verb ‘take’ is inserted in a
Cantonese sentence which has a third-person smgulgect. However, Cantonese
verb does not have inflections for different subj@onouns and ‘take’ remains in its
bare infinitive form instead of following the gramlamof the Embedded English
Language which requires inflection. The syntactradure of the Cantonese Matrix
Language is observed in this sentence. In exaifle the sentence begins in English
but ends in Chinese. Although the number of Chinesaracters outweighs the
number of English words, it is hard to define a dwant language becauge *|E! is
a place name that is a word made up of three deassagsr morphemes. Nevertheless,
the sentence clearly violates the English gramnesiabse the verb ‘go’ requires a
thematic subject and it cannot follow another veékbow’ immediately. The
concatenation of verbs in Cantonese is known aslsesrb construction and is a
remarkable feature of Cantonese syntax (Matthews(ig, 1994:142-143). The
sentence is indeed written in Cantonese logié]i=. FI £ |{E |{§f§“ 4 7 in which =}’
corresponds to ‘I', 4" corresponds to ‘know’ and*’ corresponds to ‘go (to)’. The
chatter chooses to express Cantonese in Englistha not an unfamiliar practice
among Hong Kong bilinguals.
(18) % takeiﬁ[’[ﬁ' fns2002 7 (Ref: D29)

She also takes this fns2002.
(19) i know go to | I *|{E! |«T}Jﬁ~“ 4 (Ref: D18)

| know that one can take a bus to Sun Moon Lake.r o

| know that one can go to Sun Moon Lake by bus.
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Both English and Chinese are poorly inflected leages and this makes the
insertion of elements in another language relatieelsy and common. What makes it
difficult to differentiate between the two languags the writing of English elements
in Cantonese manner. Myers-Scotton (2002) hasdgted the identification of the
Matrix Language not solely by the number of wordsgoammatical morphemes it
provides to the sentence but also the morpheme. @dmgual computer users tend
to chat in English written in a Cantonese gramnraproduce a mixture of English
and romanized Cantonese, which are illustratetlerfallowing examples:

(20) the ppt u just send me lwaily yr part....right? (Ref: D26)

The powerpoint you've just sent me is only yourtparight?
(21) gum mtr dou yau different design and coloueos (Ref: D27)

Well MTR also has different design and colours.

The romanized Cantonese Embedded element ‘hai2@) is a verb that is
usually translated to ‘verb-to-be’ in English. SughCantonese switch is probably
made so that the chat can sound a bit more colbqlthough there is no indication
of tense and aspect in the sentence, words anmegadan accordance with the English
syntax instead of Cantonese grammatical order laek tis little doubt that English
serves as the Matrix Language in this example.xample (21), the utterance is
arguably Cantonese because of the presence oludsscmarker ‘wor’ but apart from
it the sentence does not violate either Chinesenglish order. MTR is the English
acronym of the underground transport system in Héogg. The English elements
are not special terminologies that have to be teddrom a functional perspective. In
a case when neither of the languages can be rejasi¢the Embedded Language,
both languages constitute the Matrix Language, whan be said to be composite in
nature.

(22) russia seems hv bears to c? (Ref: D27)
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BT VIR

There seems to be bears in Russia that we can sem.

It seems that we can see bears in Russia.

(23) d news clips read dou ngo head dou dizzy n{&ief: D3)

dFHl P A S OGO R

Reading the news clips makes me dizzy

Example (22) is composed entirely of English wabnds it is hardly an English
question. The whole sentence can be understoduegsatticipant’s attempt of literal
translation from Chinese to English since it conferto Cantonese syntax if it is to be
translated back to Cantonese. Cantonese quest@mmsbe formed without any
rearrangement of syntactic order but merely a chamgntonation. It is clear that the
participant is in favour of using English to pos€hinese question. As there is no
distinctive inserted element in other languages, dbntrast between the Embedded
Language and the Matrix Language in code-switclsngrtually non-existent. What
Is intriguing is that while the sentence is produgeCantonese syntax, the participant
also provides some English system morphemes whilumavailable in Cantonese,
such as inflections for third-person singular satgeplural nouns and to-infinitive.
The influence of Cantonese on English has affethed structure of the Matrix
Language and in this example the status of Englishthe Matrix Language is
questionable.

English words and romanized Cantonese are eqdigibuted in the sentence
in example (23) but from a grammatical perspective sentence cannot be in
English because the English elements are cleatlynnoormal acceptable order. The
string ‘news clips read’ is not an acceptable Endeed Island according to
prescriptive English grammar. The sentence is it faritten in the Cantonese

topic-comment order, which allows the object of erbvto be displaced at the
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beginning of the sentence (Matthews & Yip, 19947&Y- Cantonese provides the
syntactic frame of the sentence in which ‘d newgstlis topicalized followed by a
comment on the side-effect of reading news cligmtGnese words are replaced with
some translation equivalents. This replacementlsctive since not all Cantonese
items have translation equivalents in English andthis sentence only content
morphemes including nouns, verb, and adjectivesarched to the other language.

In short, this grammatical account of languagerafition has shown that there is
greater difficulty in identifying inserted elemernits sentences found in IM because
English and Cantonese have reciprocal influenceom® another and they jointly
provide the composite Matrix frame. Intrasententtatle-switching should not be

taken for granted as a feature of CMC in the cdmdéxiong Kong.

4.2.2.2 Theoretical explanation — Medium perspectes

In section 4.2.1 we have indicated the use ofxdure of Cantonese and English
in IM by participants who do not have a clear prefiee for either of the language. In
this section we are going to look at some episadaeshats which involve constant
orthographic code switching and language alterndtiom the theoretical perspective
to find out how the two languages can be used tingigishably and orderly by
bilingual participants. Gafaranga and Torras (2Gspend the notion of language in
bilingual conversation and apply the notion of nuedlifor bilingual conversation
which involves the use of two languages without amientation that they are
different (205). Two episodes of chats will be gmat to illustrate the constitution of
a bilingual medium in IM.

In the following piece of chat the two participardre planning to meet up for
dinner. Winston is a postgraduate student and EBean undergraduate student.

Undisputable Chinese elements are underlined walid dine whereas English
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elements written in Cantonese style are underhméd dotted line.

2 Winston: when will u come back to KLN/ NT side?

3 Ellen: 4 B WERIEL™ B0 9

5 Ellen: good!{ ™ B/ H#pHpsy 2

6 Winston: where?

7 Winston: i suggest Kowloon side then (MK, Fesitiwalk) .......... but need. to

see if convenient to u or not

10 Ellen: e i &

11 Ellen: [ EZ5 A H ik

13 Winston: along Nathan Road.lar.near 970 route
14 Ellen: % ## ﬁﬂfﬁ
15 Winston: why l&t~

16 Ellen: [257 ~ BB+ Fif d

17 Ellen: » B8] > o 4 > FIRSHE SR a
I I

away wor

19 Ellen: s

Free Translation:
1 Winston: then when will our dinner be?~

2 Winston: when will u come back to Kowloon / N&erritories?
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3 Ellen: This week or next week?
4 Winston: let's meet up next week~ i still hagesork on my essays this week~
5 Ellen: good! So next Thursday evening?

6 Winston: where?

7 Winston: i suggest Kowloon side then (MongKokstval Walk) .......... but

(I) need to see whether or not it's convenientyau.

8 Ellen: ok

9 Winston: ya~ then we’ll have dinner next Thusseda=]

10 Ellen: You decide the eatery

11 Ellen: as long as it’s one ride and | don’tchée change (transport) twice

that's fine.

12 Winston: haha~ so let’s go to MongKok then ~iButes in a van~

13 Winston: along Nathan Road... near the buserodd

14 Ellen: Tsuen Wan is alright as well.

15 Winston: why?~

16 Ellen: 1 don’t know, it depends on which plasenore convenient for you.

17 Ellen: We’'ll confirm the meeting point next vikeehen you can make up your

mind where to eat.

18 Winston: Why do you go from the University obity Kong to Tsuen Wan for

dinner? It's so far away.

19 Ellen: No matter what, I'll follow your decisio

This excerpt can be considered as an example raflglamode or halfway-
between mode of bilingual medium. Throughout that dNinston only uses English
alphabets whereas Ellen almost always uses Chirdsgacters. From the

orthographic point of view this dialogue is in gleamode and both participants do
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not see the other’'s orthographic choice as divérgerproblematic. Even though
Winston writes everything in English / Roman alpéisbhe also includes a number of
Cantonese discourse markers and syntactic elementss turns. Some of his
sentences are clearly constructed in Cantoneseexamnple, there are two sentences
in the extract which lack a subject pronoun, whishacceptable in Cantonese
grammar. Turn 9 is written in Cantonese syntactideo with the time adverbial

mentioned before the verb or noun and the futupecss omitted. Questions such as

necessarily involve changes in word order in goestiormation. In Cantonese
grammar, the expression used for asking questibpairpose is often placed at the
end of the sentence (Matthews & Yip, 1994:330).nTL8 can therefore be imagined
as a literal translation of Cantonese. MeanwhilderEis constantly producing
Chinese characters and writing in Cantonese sidep# for the two words ‘ok’ and
‘good!’, whose usage can hardly be regarded asrataicand functional. The word
‘ok’ is ubiquitous in everyday usage in Hong Kongldgood! can be translated into
Chinese without any problems or discrepancy in nmgari-rom a structural linguistic
point of view, Winston is in fact writing English the Cantonese logic while Ellen is
using Cantonese all the time. This can thereforeelgarded as a halfway-between
mode in bilingual medium. It is worth noticing titae conversation has been carrying
on without any functional differentiation betwedre ttwo languages and the adoption
of a bilingual medium is the result of participamsentation to language alternation
as a normative conduct (Gafaranga and Torras, 2001)

(26) In this conversation, Jennifer and Florence apdating each other on their

recent life.
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there she was super qir(g ¥ ETE 5 €] ¢ <)
I o T
2 Florence: dont if it is good or not but i wiké&p on and work for a year first

3 Florence: &5 # Y& 125 ¢1 @~ i heard her name before
I i T

4 Florence: but it's not easy to be a dietitian ah

9 Florence: haha
10 Jennifer: u wont study further for the timerigega 12
12 Florence: yes if i study further, i must earoemy first ahha
13 Jennifer: oh right! mickey! your mickey slippill in the i haha
14 Florence: really haha maybe i find a day coonadit you la(Ref: D16)
Free Translation:
1 Jennifer: last week i had lessons in Hong Komgaforium and Hospital
(HKSH), and one session | visited the dietitiaeré) she is the Chairman of
Hong Kong Dietitians Association Limited and isj@amazing.
2 Florence: i don’t know if it is good or not butill keep on working for a
year first
3 Florence: Chairman of Hong Kong Dietitians Asabon Limited, i heard
her name before
4 Florence: but it's not easy to be a dietitian
5 Florence: one needs to study overseas in codez tjualified as a dietitian
6 Jennifer: oh can’'t you study in Hong Kong? lerss that being a dietitian

doesn't sound easy at all.
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7 Jennifer: people who work in HKSH must be vargldaha

8 Florence: yup they should be very cool

9 Florence: haha

10 Jennifer: So for the time being you're not gtnd further, aren’t you?

11 Jennifer: Well working is also good because gatn money

12 Florence: yes if i study further, i must earormy first ahha

13 Jennifer: oh right! mickey! your mickey slippsill in the shoe rack haha

14 Florence: really haha maybe i find a day andesto visit you la

The chat between Jennifer and Florence is a wgrgal representation of IM
communication between Hong Kong bilinguals. It@s easy to assign a language to a
particular participant because both participante @s mixture of English and
Cantonese represented by logographic Chinese ¢besaand romanization in this
episode. Although English / Roman alphabets take upuch larger proportion of
content than Chinese characters, the influenceasit@dese on CMC is discernible.
Chinese characters are reserved for place-namgohandle as the use of English is
likely to be unfamiliar to at least one participahhe Chinese characters are also the
preference in the case when a participant laclkesm in English. In turn 13, Chinese
charactersitf i are supplied because Jennifer momentarily fordge¢s English
equivalent. The rest of the chat comprises mixedehts including ‘super ging’ and
‘work har dou ho’ and English sentences construrtéthntonese syntax, for instance,
although English elements seems to dominate turthé&/ sentence violates typical
English grammar as words are arranged accordingheo colloquial Cantonese
speaking style. In turn 8, Florence’s responseukhbe’ is not a repair of the modal
verb in the previous turn but an agreement to Jersmicomment, which can only be
understood by people within the same speech contynwrio share the same

repertoire. This example reflects that althoughtigipants do not differentiate
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between English and romanized Cantonese or refpardize of either language as

deviant, orthographic choice can be functionalams bilingual computer-mediated

discourses if the two languages belong to diffeventing systems.
We now move on to explore the role of computehmetogy in language choice.

In the following example, the participant makes o$e¢he availability of computer
technology to contrast her two turns for the easemmssage delivery and
comprehension. Gafaranga (2007) discusses theliosder of language alternation in
direct speech reporting and examines language e€hascdepictive, incidental and
supportive element respectively. According to teendnstration theory proposed by
Clark and Gerrig (1990), depictive aspect is atféloat can effectively represent the
referent. Supportive aspect is essential to théopeance of the depictive aspect.
Incidental aspect is part of the demonstration Wwinscunintentional or unnoticed. The
language / medium to be used in direct speech tiagowould depend on whether
language choice is depictive, supportive or inciderin chat D14, Jennifer and lvan
use mainly English with limited romanized Cantonése®ughout the conversation
except for the two turns extracted below, whichoreja conversation between an old
woman patient and Jennifer and her friend Eva:

(27) Jennifer: by the time we arrived, she seerndu/tfinished lunch (with apple not
eaten, on the table) she was eatin cake | asked &[5|"#" as a greeting she
said no, didnt eat anything, so she was hungry aoavso eating cake then the
lady on the bed at the roadside (the one who shalaghed at us that one le)
said {Fi 2% 8
Jennifer: (2:15 to 2:30pm) she askeﬁ%;’ﬁn‘j*%lﬁﬂ/?? me/eva:ﬁ‘q%l!fé‘fpf? W PIppd
TR YF? we: %"T%;P/? Y ﬂj‘}&@%‘&ﬁ& (repeat) IM%%RFI?" me/eva:ﬁ‘q%ﬂé‘fpﬁ
e FRF? we: %’?[Pﬁ e ST T o s (and then)fﬁ%’%%ﬁﬂﬁ?

me/eva: Ry B f 2 we I G R EIE 8 SRR TR e asgir

46



(and then...) e F o 5 [k RyHE SIS Wt oo BEIF......
(Ref: D14)
Free Translation:

Jennifer: by the time we arrived, she seemed te fiaished her lunch (with an

uneaten apple on the table). She was eating a tgkeeted her, ‘Have you had

lunch yet?’ She said ‘No, | haven’t had anythieg,l am hungry now and | am
eating a cake.” Then the lady on the bed at theidoy (who laughed at us
previously) said, ‘She has had lunch already.’

Jennifer: (2:15 to 2:30pm) she asked, ‘what tim#d me/eva replied, ‘2pmish’;

the old woman said, ‘day or night?’ we said, ‘afteon’; the old woman said, ‘I

thoughts it's at night’ (repeat) ‘what time is itAe/eva replied, ‘2pmish’; the old

woman said, ‘in the night?’ we said, ‘it's aftermopthe old woman said, ‘I

thought it's at night. | get crazy.’ (and then) ‘athtime is it?’ me/eva replied,

‘2pmish’; the old woman said, ‘in the night?’ wephied, ‘No, it's afternoon.’ the

old woman said, ‘I thought it's at night. | get zyd (and then...) the old woman

said, ‘It's so kind of you to visit me even at 2 tine night...” we said, ‘It's
afternoon...’

Jennifer generally uses Chinese when she quatesotitent of the dialogues but
describes the scenario and identifies the spealkerSnglish. Nevertheless, this
language choice is not always consistent as she wes English to report the
patient’s speech in the first of these two turns. tAe patient concerned is an old
Chinese woman, she is unlikely to converse with rtiedical students in English.
Clark and Gerrig (1990) argue that direct speeglontang is not only a reproduction
or preservation of the originality of the dialogu&bke language or medium adopted in
a reported speech is a deliberate choice whichldan the recipient’s attention to the

message conveyed. According to Jennifer, she fagorts the patient’s speech in
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English because she considers it as part of tHadealescription to the subsequent
conversation. The patient’s response includes @ademthe previous question and a
description of current actions. It is not the prigndocus of the conversation and
therefore neither medium nor content is importanthis reported sentence. In the
next turn Jennifer uses logographic Chinese chemmctor all the interchanges

between the patient and her. English words are lynased to identify the speakers’
turn and supply additional non-verbal informatidiime use of Chinese characters in
this turn is to ensure the successful delivery emhprehension of content which is
about the mental state of the patient that Jenmviamts Ivan to know. The visual

contrast between Chinese characters and Englistisw®i@a supportive element in this
example which accentuates the manifestation ofecdnaind this accentuation would

not have been possible if the input of Chineseadtars is not available.
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5. Discussion

The impact of computer technology on languagebseovable in the context of
Hong Kong by a change in language data in CMC. l@gnane hand, technological
advancement of Chinese character encoding hasaseulethe diversity of language
choice and orthographic patterns in CMC. On thesiotiand vernacular Cantonese
has not yet been fully codified and recognized ly YNICODE and internet users
have come up with strategies to overcome this prabIThe possibility of language
choice also varies across individuals accordingdavidual preference and computer
skills. Hong Kong bilinguals do not need to comnuaite in their second language but
they can freely and more effectively use their liisjc resources if they acquire and
master any Chinese input methods.

The IM data in this study have shown that différenthographic codes of
Cantonese are not mutually exclusive but they caaxist. The growing presence of
Chinese characters in the CMC data lessens thendoce of English but its effect on
the use of romanized Cantonese or literal tramsiais uncertain due to several
reasons. First, there is no quantitative informmato the use of various orthographic
representations prior to this study, which wouldwlus to make a comparison with
the present data. Secondly, romanized Cantonesesathother option for computer
users to express themselves in their own langutsyeo-existence with orthographic
Chinese characters is parallel to the fact thatuse of Chinese does not rule out
English among bilingual IM users.

For the representation of Cantonese, the choicg @drtain orthographic code
depends partly on technological constraint, theilavidity of other orthographic
options but also what types of information is tegant. A portion of Cantonese

vernacular can be represented by logographic Chimdmracters from Standard
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Written Chinese, and for those colloquial Cantonekanents which are not yet
coined with any Chinese characters or recognizedhey UNICODE, romanized
Cantonese is employed as a substitution. Techre@bgompetence is definitely a
factor affecting orthographic choice and patterh€®BIC. Most of the subjects who
supplied the IM data are able to type both Chirdsgacters and English but a few of
them have a clear preference for English (what thegn is in fact alphabetical input
including Cantonese romanization) because they tiypglish far quicker than
Chinese, which is a claim supported by other figdife.g. Peel, 2004; Haggan, 2007).
One of the participants claims that she would aphe Chinese characters when she
has a difficulty to express particular terms in Esigor a risk of misunderstanding
because the other chatter may have a lower Enghsficiency. These participants
seem to have a consistency in using English eveenwhe other party may use
Cantonese or a combination of different languaged therefore contribute to
different modes of bilingual medium in IM.

Contrary to logographic Chinese characters whih loe the base code of IM
chats, no piece of chats in our corpus is compesgidely of romanized Cantonese.
This can again be explained by an increased ting effort required in the
comprehension of romanized elements. Since therGmged romanization’ has no
tonal indication, subvocalization is often involvedthe reading and interpretation
process. Another major difference between logodcahinese characters and
romanized Cantonese is that the two orthographiestave different roles from the
grammatical perspective of language alternationgolgnaphic Chinese characters
rarely connect with system morphemes in a sentevitese Matrix Language is
English and are more likely found in the represimiaof content morphemes.
Romanized Cantonese instead tends to occur withidenand supplies both content

and system morphemes.
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A grammatical analysis of language alternationeatwy that the traditional
imbalance distribution of Cantonese and EnglisftCMC has changed. Previously
Cantonese is the Embedded Language in English-bdisdogues and Cantonese
elements are to be explained. Now Cantonese carbalthe Matrix Language which
provides the morphosyntactic frame for insertednelets of other languages. Further
language contact between Cantonese and Engliditdfeedd by computer technology
even leads to the possibility of convergence oftiih@ grammatical systems and the
subsequent construction of a composite Matrix Laggu English words are
employed to express Cantonese meaning and arrangédntonese syntactic order
that is not comprehensible by native or other native English speakers. This results
in a changing theoretical interest in the studyaoguage alternation witnessed by a
changing focus of the Matrix Language identificatiorocess. On the one hand, the
intricate blending of English and Cantonese chgksnthe need to talk about
language alternation and identify a Matrix Languhgeause it is literally impossible
to identify inserted elements in some circumstanCHse Matrix Language —
Embedded Language opposition is suspended. Orthibe lvand, both languages have
become the sources of the morphosyntactic frameh viinglish providing
morphological inflections and Cantonese providing sentential order. The study of
the structural nature of the Matrix Language cardéscribed to have undergone a
metamorphosis from monolingual to bilingual in theal CMC context.

Examining orthographic code switching and languatgrnation from a medium
perspective offers another perspective to the coatioin and interaction of language
and orthography between participants. It goes beybe local functional level at
which language switch is mainly associated with aetic discrepancy and other
discourse-related purposes. Depending on convensatiopic, activity or situational

change, the medium does not have to be consistegnt tan be changed during the
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course of interaction and therefore it is unneagsganot impossible to assign the
CMC language to a single language variety in aagplal context. The adoption of
bilingual medium in CMC may be obscured by alph&aétorthography but the
distinctive contrast in orthography between Chinemsd English can be a
contextualization cue (Gumperz,1982) in the texddolacomputer mediated discourse
which draws participants’ visual attention to pautar content. Repair (see Gafaranga,
2000; Gafaranga & Torras, 2001) only arises whéanguage other than English or
Chinese is used or in the case of misunderstandiven a party explicitly requests
the use of a specific language. If repair realiges, the use of Chinese characters is
the preference in most scenarios.

Unlike previous studies on code-switching in HoKgng which analyze
language switch exhaustively from the functionatspective, the IM data in this
study demonstrates that not every instance of sadiehing and language alternation
can be attributed to specific function or motivatidecause of the temporal and
spatial requirement, participants no longer commatei in a single language but they
naturally pick up the words and terminologies whack most familiar to them at the
time of chatting. Ho notes that the bilinguals tatly adopt the language in which
these terms are most readily available’ (2006: 488) language alternation can be
attributed to the domain-specific language usehm gociety which determines the
accessibility of certain terms in one of the largps For example, except those who
study Chinese-related subjects or other foreigmuages, university students who
study Science, Engineering, Law, Business, Medjate prefer discussing academic
matters in English because the medium of instrandtidhe universities in Hong Kong
is English. Concerning the everyday expressioresetis no general consensus on the
language options among bilingual CMC users as piedds on individual language

proficiency, idiosyncratic style and technologicaimpetence. The frequent lexical
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switch between English and Cantonese is anothengstpiece of evidence of the

presence of bilingual medium in the local bilingaammunity.
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6. Conclusion

In this study we have observed how computer tdolgyohas shaped language
use. Both advancement and constraint of computehntdogy explain the
co-existence of different orthographic represeatetiof Cantonese vernacular. While
the availability of Chinese characters allows r&ti@hinese bilinguals to convey
messages in the clearest way, other forms of Castororthographic codes are
retained mainly due to technological constraintd arcompetence but also a few
other social motivations. Individuals who prefepityg English are also more inclined
to use romanized Cantonese to achieve informatitismlidarity. The combination of
different orthographic codes results in variouglsage patterns in CMC.

The changing language practice in IM is witheslsga change in IM data and
patterns of code-switching. Prior to this studydeswitching in CMC in the context
of Hong Kong focused almost entirely on explainingerted elements from the
functional perspective. Research findings from angnatical perspective have
demonstrated that it is not always possible totilemserted elements because of an
increasing difficulty to differentiate between Camése and English. The grammatical
systems of the two languages have contributedcmngosite Matrix Language after
substantial contact in CMC. From a socio-functiopatspective, in addition to an
English or Cantonese monolingual medium in whiah uke of the other language is
functional, orthographic code switching and languadfernation can be a bilingual
medium when IM users do not regard the simultaneadgption of different
languages as deviant. The findings obtained ingtudy by no means refute previous
studies but instead confirm that there is a changeomputer-mediated discourse
witnessed by a change of code-switching patterreNmportantly, the emergence

and availability of more orthographic codes comgiks understanding of
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code-switching which typically bases its analysistbe unit of language because a
switch in orthographic code in the same languagg aiso be functional. In sum, it is
undeniable that technological development has gilento heterogeneity of language
choice accompanied by a changing CMC practices grttmbilingual community in
Hong Kong.

The representation of different languages fatddaby the development of
computer technology has a significant contributmthe study of bi-/multilingualism.
It allows bilinguals to act as true bilinguals imetelectronic world (J. Gafaranga,
personal communication, July 18, 2008). Before diafic encoding is available in
non-Romance languages, computer users of theseidgag could only resort to
English or employ other strategies to partiallyresgnt their languages. With the
availability of computer technology, bilinguals agezen the opportunity to employ
their linguistic resources which eventually enhacemmunication on the Internet.
In addition, the new set of bilingual computer-na¢ed discourse data is valuable to
theoretical study of sociolinguistic and bilingyddenomena such as language change,
language contact and code-switching. We have alreadn how language contact
between English and Cantonese has changed the gtarainm pattern of
code-switching in the local context and we conjectthat bilingual CMC data in
other combination of languages may also yield egtng results which contribute to

better understanding of bilingual interaction.
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8. Appendix

This appendix includes the original chats of a# examples cited in the thesis.
45 pieces of Instant Messaging chats are collearsdl a table summarizing the
distribution of linguistic codes in these chatpiisvided in the next page.

Since participants use different versions of Insidessenger, the layout of chats
also varies in two major formats. The most commayolit of chat is taken from the
folder of ‘history’ in computer, which is a placeosng all messaging records by the
IM users. This kind of chat data is in table forrhieh includes information of date,
time, sender and content message of the chats. \How&me participants may not
have the habit of storing their messaging recordithey just copy the chats directly
from the computer screen. These chats only indipateicipants’ turns and the
content of their message.
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Summary of distribution of linquistic codes in Instant Messaging chats

Ref:|Nicknames alphabetical | - Chinese Total
words characters
D1 |Lillian - Nathan - Frances 142 850 992
D2 |Lillian - Viola 763 15 778
D3 |Joshua - Tammy 93 33 126
D4 [Peggy - Katherine 223 408 631
D5 [Peggy - Mandy 263 78 341
D6 |Lillian - Charles 320 187 507
D7 [Peggy - Fiona 439 343 782
D& |Winston - Sarah 1107 44 1151
D9 |Winston - Ellen 389 357 746
D10 {Jennifer - Betty 166 158 324
D11 |Derek - Howard 189 0 189
D12 |Kevin - Frankie 128 226 354
D13|Kevin - Wendy 182 75 257
D14 |Jennifer - Ivan 203 114 317
D15 |Jennifer - Winnie 306 10 316
D16 |Jennifer - Florence 620 43 663
D17 Teresa - Emily 1728 559 2287
D18|Teresa - Jonathan 629 1907 2536
D19|Teresa - Brad 75 459 534
D20 Stan - Nicky - Jﬂl - Peter - Keith - Winky - 653 2497 3075
Margaret - Alvin
D21 [Mary - Pamela 310 35 345
D22 [Mary - Heather 138 27 165
D23 |Jeremy - Alex 652 194 846
D24 |Alex - Joey 772 8 780
D25 |Robert - Michael 420 243 663
D26 |Jason - Connie 238 5 243
D27|Jason - Alan 598 31 629
D28 |Jason - Susanna - Mark 98 381 479
D29|Jason - Sharon 35 442 521
D30|Jane - Katrina 990 0 990
D31|Alex - Winnie 439 0 439
D32 [Winky - Rosy 62 111 173
D33 |Winston - Kelly 349 2 351
D34 |Winston - Victor 230 14 244
D35|Lucy - Shing 138 0 138
continue
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D36|Lucy - Maria 109 &3 192
D37 [Derek - Raymond 106 770 876
D38|Ben - Michael 319 0 319
D39|Eve - Alex 158 32 190
D40|Eve - Jane 598 &0 678
D41 [Kevin - Jack 8 117 125
D42 |Angel - Maggie 248 130 378
D43 |Yvonne - Kerry 675 6 684
D44 |Yvonne - Peter 689 0 689
D45 |Angel - Desmond 329 530 859

Total 17326 11529 28855
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D1

N = Nathan — University student, M, 20, years old
F = Frances —University student, F, 20 years old
L = Lillian — University student, F, 19 years old

Date Time From Message

12/04/2008 01:08:03 NATHAN HIHI

12/04/2008 01:08:13 Frances haha™"big ling

12/04/2008 01:08:17 NATHAN =% p k [~ ~

12/04/2008 01:08:20 Frances f#tf=

12/04/2008 01:08:20 NATHAN Fi~§” %

12/04/2008 01:08:28 Frances carmen (7 i i ¢ %
12/04/2008 01:08:30 Frances [fjfifi

12/04/2008 01:08:30 NATHAN Lillian ~"[i7 ¢ {78+

12/04/2008 01:08:46 Frances [ wo

12/04/2008 01:08:48 NATHAN 2543 A (i

12/04/2008 01:09:00 Lillian  hihiii

12/04/2008 01:09:03 Lillian  here la

12/04/2008 01:09:20 Lillian lﬁﬁﬂﬁlﬁ‘l ok i

12/04/2008 01:09:20 NATHAN {175 i o f

12/04/2008 01:09:20 Frances (& {fEFHEL ¢ (4t !5 E ) msn JiE| delay [7 55
12/04/2008 01:09:25 Frances ........cccceevevveneenenne
12/04/2008 01:09:36 Lillian  no ar!!!!!

12/04/2008 01:09:38NATHAN h a h a ~~‘5\’Péﬁlflk lillian
12/04/2008 01:09:40 Lillian iq....

12/04/2008 01:09:40 Frances PﬁPﬁ“jkjk la

12/04/2008 01:09:58 Lillian i dun mind haaa,, Z{+5ctH =]
12/04/2008 01:10:03 Lillian  suppose.... haa

12/04/2008 01:10:18 Frances [ififiié ~PH=54 2 [ iq fE:
12/04/200801:10:30NATHAN d o n u t (& & B
12/04/2008 01:10:33 Lillian =52

12/04/2008 01:10:48 Lillian f‘?ﬂ iq 2% bor...

12/04/2008 01:11:27 Frances [fififig ™~ i

12/04/2008 01:11:32 Frances I

12/04/2008 01:12:09 NATHAN (& * t{lfﬁpﬁw?‘}%ﬁl a~
12/04/2008 01:12:14 Frances donut ffif & & fiF..........
12/04/2008 01:12:21 NATHAN T’Té’ﬁﬂ iag

12/04/2008 01:12:42 Frances J&5~~""¢¢ & g i paga
12/04/2008 01:12:44 Lillian P > #HE 1+ S8 F phone i
12/04/2008 01:12:46 Frances Kfl7

12/04/2008 01:13:01 Lillian 7~ (] aw

12/04/2008 01:13:05 NATHAN http://hk.youtube.com/watch?v=N-5nS1RzI28
12/04/2008 01:13:10 Lillian  [=

12/04/2008 01:13:27 Lillian 5= 584 [IF-?

12/04/2008 01:13:45 NATHAN J/¥ = 1 a ~Z%i5 7 fFimsL
12/04/2008 01:13:53 Frances [HilHl 5% (e

12/04/2008 01:13:56 Lillian  haaa

12/04/2008 01:14:04 NATHAN http://hk.youtube.com/watch?v=N-5nS1RzI28
12/04/2008 01:14:19 NATHAN 29} - i1

12/04/2008 01:14:37 NATHAN {7 % 0 ¥ a 2%

12/04/2008 01:15:09 Frances ~ ?!?!

12/04/2008 01:15:09 Lillian ™ ......

12/04/2008 01:15:17 Frances =% 2! [7[E [ wo

12/04/2008 01:15:24 Frances [[if 8P4 pAf51f

12/04/2008 01:16:51 NATHAN ffiflid jufiiFi~d onu t & & - donu t W& & - %fia
12/04/2008 01:17:01 NATHAN E’l%

12/04/2008 01:17:14 Frances ........ccccceevueeee

12/04/2008 01:17:34 Frances Pﬁf‘}FﬂT%ﬁ?‘?""f éﬁllﬁj (E157e ]

m o ft
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Date Time From Message

12/04/2008 01:17:49 Frances &% b wo *f#
12/04/2008 01:17:54 NATHAN Z5 02 = 1 a ~
12/04/2008 01:18:02 NATHAN PR E% (Ei [ [F19 i 5%
12/04/2008 01:18:13 Lillian
12/04/2008 01:18:33 Frances &'
12/04/2008 01:18:57 Lillian
12/04/2008 01:20:24 NATHAN fEiA### 3k ama n ~

12/04/2008 01:20:34 NATHAN 3 #5

12/04/2008 01:20:55 Lillian ~ am.....

12/04/2008 01:20:56 Frances =5 ™[N L {Fims 5 d {Fi g7t

12/04/2008 01:21:03 Lillian haaa’?//

12/04/2008 01:21:15 NATHAN 25801 ~ [Fi (7~ fffaé *

12/04/2008 01:21:36 Lillian ikl 2 it 7| (1Y attitude FB{pH 22
12/04/2008 01:21:51 NATHAN [iE (i~ f d = ([ 16

12/04/2008 01:21:54 NATHAN [

12/04/2008 01:22:02 NATHAN [V FiffFqu i t e

12/04/2008 01:22:36 Frances ...............

12/04/2008 01:22:40Lillian ~ ['fi,..,,,, {1 %[ % fd fi9 2

12/04/2008 01:22:48 Frances {F1[fij % 1+ PHEHE {37 Hly ¢ (7% fd bor
12/04/2008 01:23:34NATHAN {i % f d ~

12/04/2008 01:23:38 NATHAN 7+ % t i m~

12/04/2008 01:24:05 NATHAN {fifffl 2 i c o n t i nu e 2 i d
12/04/2008 01:24:11 NATHAN $fj

12/04/2008 01:25:46 Lillian ~ wa,,

12/04/2008 01:25:47 NATHAN Z§ =% *» g7

12/04/2008 01:25:51 Lillian ~ {Fi{+ T~

12/04/2008 01:26:02 Frances [~

12/04/2008 01:26:08 Frances positive d Z[)...

12/04/2008 01:26:12 Frances fEFfi#4 i &5

12/04/2008 01:26:14 Frances Ilﬁ

12/04/2008 01:26:52 NATHAN 54+ 1 a ~

12/04/2008 01:27:16 NATHAN S Bl B[ * ~~— % ~ 3 B =
12/04/2008 01:27:50 Frances PHY[N o dr fEd g8

12/04/2008 01:28:02 Frances  #f ¢77d*- ~ 7k law

12/04/2008 01:28:06 NATHAN 5[ &1 i

12/04/2008 01:28:19 Frances 34N {7 (.. #b€ 72 law
12/04/2008 01:28:20 NATHAN ~ {/ h?!l @ff«ﬁ F Zq i

12/04/2008 01:28:27 Frances [H[FRLFE %

12/04/2008 01:28:30 Frances 1fiséi IB

12/04/2008 01:28:32 NATHAN $f~

12/04/2008 01:28:47 NATHAN %5 % [ {1 F |3 (H

12/04/2008 01:28:58 Frances ...JH ~ [E{+

12/04/2008 01:29:05 Frances %224+ d....

12/04/2008 01:29:35 NATHAN [ 5 la~[7i2R fFi~

12/04/2008 01:29:59 Frances [filffillti

12/04/2008 01:30:47 NATHAN ifi9% ~ ~~iie ~ HIAE (AALEEAY)

B U2 0.... RS 15 T I

fd~woo

12/04/2008 01:31:17 Frances [T 25 4 wo™™ PREL i< fF IS

12/04/2008 01:31:22 Lillian  ............

12/04/2008 01:31:30 Lillian  frances FEH 1+ =]

12/04/2008 01:31:44 Lillian =5 #3175 1 {25 -

12/04/2008 01:31:46 NATHAN 2 {f# baby

12/04/2008 01:31:46 Frances [iflfi

12/04/2008 01:32:06 NATHAN <[l {Fi 7 FLifie 4 Fi~~

12/04/2008 01:32:22 NATHAN Z%...22 [ Lkl if'“f%i’l)

12/04/2008 01:32:44 Lillian ~ HHIT| [l o4 2 fu,, Siorpgf— ™, 244
12/04/2008 01:32:48 Lillian =]
12/04/2008 01:33:01 Frances [~ i & H

12/04/2008 01:33:11 Frances [ { 3. E| * &R I 8| 42!
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Date Time From Message
12/04/2008 01:33:17 NATHAN ...
12/04/2008 01:33:20 Frances [filff! < [FzR ...
12/04/2008 01:33:25 NATHAN haha~ (5 ~me
12/04/2008 01:33:28 Frances =TH] ARy [ 151
12/04/2008 01:33:32 Frances % WE‘:’P;.,
12/04/2008 01:33:35 Frances . &kl ma
12/04/2008 01:33:44 NATHAN fFi [ ' [ 1l FLZ5 ~
12/04/2008 01:33:50 NATHAN 4~ F=Z5 IS (7==
12/04/2008 01:33:52 NATHAN &
12/04/2008 01:35:15 NATHAN snow e {EI46 ok ETF 2 cos F HHZE] * ]ﬂ fFifpig
12/04/2008 01:36:31 NATHAN 7"'[i~~~%} angry
12/04/2008 01:36:53 Frances ...........cccccuee..
12/04/2008 01:37:01 Frances 4+
12/04/2008 01:37:03 Frances [& ]
12/04/2008 01:37:10 Frances #d F|
12/04/2008 01:37:26 NATHAN =5 (% 8 % jece
12/04/2008 01:37:29 NATHAN has left the conversation.
12/04/2008 01:37:35 Lillian  o....
12/04/2008 01:37:46 Frances Ilﬁ
12/04/2008 01:38:05 Lillian  #I1p= = {Fiep
12/04/2008 01:38:24 Lillian ~ F * & Ff e RS E....
12/04/2008 01:38:59 Frances #:( law ™ i5fi5~ i fE s 0 18~ 2 (R S EUZ T bor™fis
12/04/2008 01:40:09 Lillian ~ ><"
12/04/2008 01:40:16 Lillian %‘LEILJ *,, haaa
12/04/2008 01:40:52 Lillian 22 Eﬁ“{ F‘F
fpp xHIE\’i' fit EJ < ge P |P IIEF}', gt kamen...[fiy % 4+ (1) kaman 2 FEERCE (HTIE
i=FG Iaw~PﬁPﬁPﬁ
12/04/2008 01:41:51 Lillian  haaa,,,, [FPHFEAIRE e 155
12/04/2008 01:42:18 Frances Pf,Pﬁ"T BEpES Pwpi} kaman %"&: i bor

‘~\ i

12/04/2008 01:41:05 Frances -

’\

D2
Lillian — University student, F, 19 years old
Viola —University student, F, 21 years old

Date Time From Message
17/03/2008 03:23:38 Lillian hey, another news...
17/03/2008 03:24:05 Lillian every church in italy,,,,requires to wear trousers that are over the knee.,....
17/03/2008 03:24:20 Viola haaaaaaar
17/03/2008 03:24:34 Viola ......... how come italy is so traditionalll
17/03/2008 03:25:02 Lillian yes........ besides we don't visit church.............. otherwise we must have trousers on.... ==
17/03/2008 03:25:48 Viola that means must wear long trousers la,,
17/03/2008 03:25:56 Viola then will u bring shorts?
17/03/2008 03:26:08 Viola or juz long trousers all the way,,?
17/03/2008 03:27:15 Lillian i am thinking...
17/03/2008 03:27:39 Lillian so stupid!!!!
17/03/2008 03:28:24 Viola aii,,,makes me hate italy huhuhhh
17/03/2008 03:28:56 Lillian let's think...... we won't visit church in milan...
17/03/2008 03:29:02 Viola actually i planned to bring both long n short,,
17/03/2008 03:29:04 Lillian just in florence & rome??!!
17/03/2008 03:29:15 Viola but see if visit how much,,,
17/03/2008 03:29:27 Viola well actually everywhere has famous church
17/03/2008 03:29:33 Viola so really depend on us
17/03/2008 03:29:35 Lillian me2,, but it would be stupid if we can't wear shorts but bring it there
17/03/2008 03:30:03 Viola is it just church,,,??or those museum thg also?fzed
17/03/2008 03:30:10 Lillian church
17/03/2008 03:30:52 Lillian museum..... i think for the one in vitican city needs to be... but we will have trouser on that day
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so that is not a problem
17/03/2008 03:31:43 Viola ....ai,,,
17/03/2008 03:32:05 Lillian so wt to do???
17/03/2008 03:32:05 Viola i thk i'll bring both la,,,
17/03/2008 03:32:16 Viola but i check the weather
17/03/2008 03:33:04 Viola the temp. diff will be great..wed thurs seems hiv@p but then increase,,,
17/03/2008 03:36:02 Lillian aiyaaaa
17/03/2008 03:36:06 Lillian so fan...
17/03/2008 03:37:54 Viola ai,.hard to choose between take pretty photo andiwence...
17/03/2008 03:38:14 Lillian it because of the weight of the bag/.//
17/03/2008 03:38:33 Lillian if u got to run,,,, it will be hard if u got so many things....
17/03/2008 03:38:35 Lillian hahaha
17/03/2008 03:38:59 Viola aiaaaaiiiiiiii
17/03/2008 03:39:04 Viola gum dim suen ahhhh
17/03/2008 03:39:26 Viola actually if i choose to wear long trousers,,,wobédeasily,,
17/03/2008 03:39:32 Viola but..........
17/03/2008 03:39:34 Viola aiiii
17/03/2008 03:39:44 Lillian true, but i want to wear shorts as well...
17/03/2008 03:41:27 Viola gum dim ahhhhhhhhh....
17/03/2008 03:41:32 Viola ai...i decide to flip a coin,,,
17/03/2008 03:42:38 Lillian hahahaha,,, i think i will......wear 1 trouser and i short..
17/03/2008 03:44:11 Viola u wear the one u plan to wear b4 or a real jeans??
17/03/2008 03:45:45 Lillian am.........
17/03/2008 03:50:36 Lillian 1 real 4-leg jeans and 1 short la...
17/03/2008 03:50:59 Lillian the original one was black... and now this one is blue color...
03/04/2008 20:53:37 Lillian wei ,hi me when u're here/free =]
03/04/2008 21:03:21 Viola i m here laaa=)
03/04/2008 21:04:07 Lillian how are u lei??!!!!
03/04/2008 21:04:38 Lillian 7 |77, Ai4f; plan the trip % (i mean where to go)
03/04/2008 21:05:36 Viola ah,,revision process,,slowslow lor,,
03/04/2008 21:05:38 Viola arh,,
03/04/2008 21:05:48 Viola i've planned the trips from 17/5...
03/04/2008 21:05:51 Viola ongoing,,
03/04/2008 21:06:09 Viola probably go czech then austria,,,
03/04/2008 21:06:28 Lillian soosoosoo fast!!
03/04/2008 21:06:29 Viola then back UK la coz i dun hv such a big bag,,plgsess i'll be tired

. . mo ah actually i want to get some good rest (i stimg anyway) so the places i choose to go is some
03/04/2008 21:07:05 Viola small town ah stuffs,,

03/04/2008 21:07:21 Lillian how many days in czech??

03/04/2008 21:08:10 Viola well,, totally,,around,,,6days,,
03/04/2008 21:08:23 Viola then now planning to go austria stuffs lor,,
03/04/2008 21:08:34 Lillian am....

03/04/2008 21:08:50 Lillian i wanna go to czech with u,, is it ok?!
03/04/2008 21:08:59 Lillian just czech

03/04/2008 21:09:09 Viola wat's ur time?

03/04/2008 21:09:14 Lillian prag, right??

03/04/2008 21:09:18 Lillian prague

03/04/2008 21:09:28 Viola prague+nearby town juz 3-4days
03/04/2008 21:09:36 Lillian am.... coz i will go to germany
03/04/2008 21:09:45 Viola then I'll go cesky krumlov

03/04/2008 21:10:03 Lillian aiya...

03/04/2008 21:10:11 Lillian skype phone p 1 s

03/04/2008 21:10:27 Viola my skype short jor ahhhhh

03/04/2008 21:10:41 Viola that's y i didnt on skype ji ma,,
03/04/200821:10:56Lillian a r - - ok

03/04/200821:11:14 Viola wat date u'll go germany ah?

03/04/2008 21:11:18 Lillian cesky krumlov?? WHERE is that?
03/04/2008 21:11:27 Viola in czech la,,

03/04/2008 21:11:40 Lillian Germany... probably the last week in May
03/04/2008 21:11:42 Viola hard to describe wor but it's a small town sth tikg,,
03/04/2008 21:11:48 Lillian i'll stay in my fds place

03/04/2008 21:11:52 Lillian okok
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03/04/2008 21:12:01 Lillian i just wanna be in czech
03/04/2008 21:12:24 Viola i've booked 17may night ticket n hostel in pragadag,
03/04/2008 21:13:14 Lillian AND THEN?!

1m. - probably,,,18may in city centre,, 19may+20may mugniill go karloy vary & kunta hora,,then
03/04/2008 21:13:17 Viola afternoon back city gum.,,

03/04/2008 21:13:38 Viola and then 21may morning leave prague lor))
03/04/2008 21:13:55 Lillian let me think think then tell u...

03/04/2008 21:14:06 Viola just see your schedule lor if u join then tell me,,
03/04/2008 21:14:20 Lillian yes, tell u ASAP

03/04/2008 21:14:20 Viola i've booked hostel,,around 300csk or what,,forgot
03/04/2008 21:14:29 Lillian okok, no [roblem

03/04/2008 21:14:32 Lillian problem

03/04/2008 21:15:04 Viola ok la,,i go back to study then then))

03/04/2008 21:15:06 Viola addoil))

03/04/2008 21:17:45 Lillian OKOK

15/05/2008 04:32:31 Lillian hey

15/05/2008 04:32:34 Lillian i got ur sms

15/05/2008 04:32:56 Lillian yayaya, can i get things on friday??

15/05/2008 04:33:04 Lillian or when u'll be back?

15/05/2008 04:34:01 Viola yup,,,u get on friday la,,

15/05/2008 04:34:08 Lillian okokok

15/05/2008 04:34:11 Viola so u dun join us tmr?

15/05/2008 04:34:13 Lillian where to sing tmr??

15/05/2008 04:34:29 Viola ai,,,i m not sure,,,but china town,,

15/05/2008 04:34:35 Viola newly open wor

15/05/2008 04:34:45 Lillian ocean is quite nice, i've been there =]
15/05/2008 04:34:57 Lillian doesn't matter, i'll be there tmr

15/05/2008 04:35:13 Lillian i originally go to sing k on friday :P

15/05/2008 04:35:44 Viola har then u go straight for 2 days......?
15/05/2008 04:35:46 Lillian anyway, i chat wif u tmr coz i'm going to drink drink drink now :P
15/05/2008 04:35:58 Lillian no la... not going on friday la.....

15/05/2008 04:36:19 Lillian drinking in my common area wif my mates =]
15/05/2008 04:36:22 Viola oh,,,okay la nice drink then..u phone me la then:)
15/05/2008 04:36:30 Lillian with have jack daniels,, hoho***

15/05/2008 04:36:45 Lillian yaya,,,see then, have a nice night =]

15/05/2008 04:36:56 Viola ttyl/

15/05/2008 22:46:18 Lillian hey,,, wt time and where meet??

15/05/2008 22:47:37 Viola ai,,,i dun really know,,,but they will finish exaat 4:30....s0 i thk around that time,,,,
15/05/2008 22:47:49 Viola they said they'll call us when they finish exam..
15/05/2008 22:47:52 Lillian wt....

15/05/2008 22:47:56 Lillian alrightt

15/05/2008 22:48:24 Viola well if you come later is okay ah,,, juz that idsrat 11pm wor,,,
15/05/2008 22:49:29 Lillian nonono becoz jessie said at 4.....okokok
15/05/2008 22:49:55 Viola hai mei,,??i dun really know,,,,heehee,,
15/05/2008 22:50:14 Lillian yea,, c u lata!!

15/05/2008 22:50:26 Viola okkk,,

D3

J = Joshua — University student, M, 19, years old

T = Tammy —University student, F, 22 years old

In this conversation, Tammy was asking Joshua to @ her with a psycholinguistic
experiment.

2008/4/6 ~-T 05:53:.07 T fﬁfkﬂ’l’fﬁ?
2008/4/6 ~-T 06:05:12 J H[F
2008/4/6 T 06:05:16 J  fitp=E ?
2008/4/6 ~-T 06:05:20 J phonal /i ?



2008/4/6 T 06:05:42 T pAEF iR R
2008/4/6 ~-T 06:05:47 T PSYCHOLING
2008/4/6 ~-T 06:05:49 J psycholing
2008/4/6 ~-T 06:05:50 J IHF

2008/4/6 ~-T 06:05:54 J %IE’!T{E’T‘?

2008/4/6 »-T 06:06:19 T read page 2...rmb as much as uicsn f

2008/4/6 "~ T 06:06:24 T oh....not this one...sorr

2008/4/6 ~-T 06:06:37 T this one sin arm~

2008/4/6 ~-T 06:07:08 J umm...

2008/4/6 ~-T 06:08:20 J what next?

2008/4/6 ~-T 06:08:26 J SO many news clips...

2008/4/6 ~-T 06:08:45 T  readk Wikt test

2008/4/6 ™~ -T 06:08:57 J oh...both docs are needed...

2008/4/6 ~-T 06:08:58 T true or false....

2008/4/6 ~-T 06:09:03 T yes

2008/4/6 ~-T 06:09:22 T  true = exact wordings!

2008/4/6 ~-T 06:10:42 J can i read while i am doing thé?tes
2008/4/6 "~ 06:10:49 T nola

2008/4/6 ~-T 06:10:51 J okok

2008/4/6 ™~ -T 06:19:16 J d news clips read dou ngo head dou dizzy mai...
2008/4/6 ~-T 06:21:40 T [E4¥ DIZZY [#~fit5t i+ hehehe THX ar!!!
2008/4/6 ~-T 06:22:00 J Haha..finished jor la*~ fueL

2008/4/6 "~ T 06:22:22 T aiiii tuesday present ><

2008/4/6 T 06:22:42 J Tod luck*~~ ~

2008/4/6 ~-T 06:23:01 J ho la..i Goback to my room to reve~
2008/4/6 ~-T 06:23:04 J see you tmr la

2008/4/6 T 06:23:13 T seeu

D4
Peggy — University student, F, 19 years old
Katherine —University student, F, 19 years old

Date Time From Message
16/06/2008 00:47:52 Peggy  heyyy
16/06/2008 00:49:02 Katherine wei~
16/06/2008 00:49:22 Peggy still the same question,,, u got the no. ??
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16/06/2008 00:49:29 Katherine ??

16/06/2008 00:49:42 Peggy  salon phone no. =]
16/06/2008 00:49:49 Peggy = or remember where it is.....
16/06/2008 00:51:41 Katherine ya!

16/06/2008 00:51:51 Katherine 9356 3800

16/06/2008 00:51:53 Peggy ~ yeah !

16/06/2008 00:51:55Peggy  thxthx!!

16/06/2008 00:52:06 Katherine ﬁ'@?ﬂ% 1503 2!

16/06/2008 00:52:20 Katherine {1 building

16/06/2008 00:52:33 Katherine (i35 {174 .25 It
16/06/2008 00:56:23 Peggy  thxthxthx!!!

16/06/2008 00:56:41 Peggy =y save [[[i{: phone =]
16/06/2008 00:56:46 Katherine goodgood

16/06/2008 00:56:50 Katherine [ . i
16/06/200800:57:23Peggy i+, Il #i Il keep (... [ pt I Z] =]
16/06/2008 00:57:42Peggy Sl ™ i when ok
16/06/2008 00:58:02 Katherine [< L2552 (HZ5 7 F| 5. o
16/06/2008 00:58:03 Peggy  {fi¥| time p@ﬁ:z“ ..... tuesday i1+ ... heehee
16/06/2008 00:58:09 Katherine [F4.!

16/06/2008 00:58:14 Katherine ¥ ] * [fil .

16/06/2008 00:58:23 Peggy ~ nola......[ 1z 17~

16/06/2008 00:58:45 Peggy = lala i Q?J MRES
16/06/2008 00:59:06 Peggy it 7| * il 4T}l ba™™
16/06/2008 00:59:52 Katherine fI-/*[iF (5

16/06/2008 01:00:00 Katherine =5 #4575 57

16/06/2008 01:01:23Peggy  hahaha,,,, =I5 F T wor....
16/06/200801:01:46 Peggy (i ElyH fif la

16/06/2008 01:02:01 Peggy by the way...fi[Fs L[ £,...?
16/06/2008 01:02:43 Katherine 7| ga...

16/06/2008 01:02:48 Katherine ffit * FLII™ ken

16/06/2008 01:03:02 Katherine tuen mun [fjfl1-=

16/06/2008 01:03:57 Peggy  o0o0...

16/06/2008 01:04:10 Katherine =5 7.30am &£

16/06/2008 01:04:14 Katherine ! (=5 A 4HE"

16/06/2008 01:04:39 Peggy  [HZ5— 77 MFZ5 4 book FE52?2272!
16/06/2008 01:04:43Peggy  ‘|'"*,, haa

16/06/2008 01:04:55 Katherine ft: lI# |15 25 il 2.
16/06/2008 01:04:58 Katherine (! f7:~ %5

16/06/2008 01:05:03 Katherine ik ﬁ'%ﬂf#}?ﬁﬁ

16/06/2008 01:05:07 Katherine [T

16/06/2008 01:05:10 Katherine =5 =~ (il
16/06/200801:05:16Peggy ~ — <4 B3 [ chat ™ FEi... FfIZ]) ™ tired [
16/06/2008 01:05:18 Katherine [fil{Fif= | =" ok

16/06/2008 01:05:28 Katherine [ ™~ ==V

16/06/2008 01:05:35Peggy 17 92301581

16/06/2008 01:05:40 Peggy  haa.

16/06/2008 01:05:42 Peggy  okok la

16/06/2008 01:05:54 Peggy  if 14747 92301581

16/06/2008 01:06:32 Katherine =5 & | i} 1%%

16/06/2008 01:06:48 Peggy i mean not to my home la...
16/06/2008 01:06:57 Katherine hahahahaha

16/06/2008 01:06:58 Peggy = so i show u my mobile number :P
16/06/2008 01:06:59 Katherine okok!!

16/06/2008 01:07:04 Katherine fHZS [ 1 'FL[ lo

16/06/2008 01:07:09 Katherine \[ 171

16/06/2008 01:07:21 Peggy ~ haha [ I

16/06/2008 01:07:23 Peggy  okok la
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16/06/2008 01:07:34 Katherine fﬁé[] f'*’ﬁ"{‘“ﬂfé%ﬁﬂ"
16/06/200801:07:59Peggy ~ am....[RERZS T 2 P
16/06/2008 01:10:07 Katherine 4+

16/06/2008 01:10:13 Katherine i1 =5 [Pl £ =5
16/06/200801:10:38Peggy % *Pul-...
16/06/2008 01:11:40 Katherine weiwei

16/06/2008 01:11:46 Katherine ki [« fif" #| 7| k fif}
16/06/2008 01:12:12 Katherine V% {F3%'
16/06/200801:12:26 Peggy  fo! try ¥ 7| EAS
16/06/2008 01:12:34 Katherine wa

16/06/2008 01:12:41 Katherine so complicated
16/06/2008 01:12:42 Peggy ~ ZSE[ I try i
16/06/2008 01:12:45Peggy  haa
16/06/200801:14:17 Peggy  actually..../FUss U & iy =="
16/06/2008 01:14:51 Peggy 4 [ [#fE........then %4 & B cut...
16/06/2008 01:15:01 Peggy ~ Tifij| air con!!
16/06/200801:15:03Peggy  (E!

16/06/2008 01:15:32 Katherine ™ hahah

16/06/2008 01:16:56 Peggy B0 dyifs mini ZH...
16/06/2008 01:17:14 Katherine ahhahaaha

16/06/2008 01:17:15 Katherine 'FU{:#

16/06/200801:17:22 Peggy ~ I T|9=...

16/06/2008 01:17:24 Katherine T SJ’L?;ZEIU]

16/06/2008 01:17:24Peggy  hahahahahaha

16/06/200801:17:47 Peggy | it Tk ...

16/06/200801:17:59 Peggy ~ today # clean '///

16/06/200801:18:07 Peggy [ describe,,,, haa

16/06/2008 01:18:30 Katherine 'FL [} ma fan

16/06/2008 01:18:39 Katherine fi'#{ .. ki hall

16/06/200801:18:39Peggy  dJfi ¢ |Rfiterrible.... o157 3R

16/06/2008 01:18:40 Katherine hahaha

16/06/2008 01:19:43 Peggy A7 ......although | Birold fOEGE, T~ 3 i &
16/06/2008 01:19:43 Katherine 72! 7§ {7 %} bo

16/06/2008 01:20:41 Peggy [ {lif auntie Z$HiF>=( my mum close fd) #IRIERCES =S HIRIA]T)
16/06/2008 01:20:42 Katherine = 7}

16/06/2008 01:20:48 Peggy  no la =]

16/06/2008 01:20:54 Katherine [ {Fi[= ..~

16/06/2008 01:20:54Peggy  burn calories =]

16/06/2008 01:21:04 Katherine [’ off Iu..

16/06/2008 01:21:07 Peggy ~ okokokok,,,,,,

16/06/2008 01:21:18 Peggy  chat tmr or tue to confirm details la

16/06/2008 01:21:39 Katherine ya!

16/06/2008 01:21:46 Peggy by the way... that fashion show...{i intercontinental hotel.... not poly # i~ =="
16/06/2008 01:21:47 Katherine =5 s d = B[

16/06/2008 01:21:53 Katherine oh!

16/06/200801:22:14Peggy ~ no problem,, fi -4 =="

16/06/2008 01:22:15Peggy  hahaha

16/06/2008 01:22:26 Peggy  chat tmr and tell u la!!

16/06/2008 01:22:39 Katherine ok goodnight~

16/06/2008 01:23:20Peggy ~ nite nite

16/06/2008 01:23:24Peggy  nice dream!!

16/06/2008 01:23:35 Katherine you too~

*EJ— bed, — 2 seatsofa, — television, ~ cupboard, — FEV#, — 7% max.8 cans(coke
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D5
Peggy — University student, F, 19 years old
Mandy —University student, F, 20 years old

Date Time From Message
11/06/2008 16:33:57 Peggy fafafafafa

11/06/2008 01:38:10 Mandy YESYES

11/06/2008 16:41:14 Peggy u are at home??

11/06/2008 16:41:30 Mandy yes ar

11/06/2008 16:41:37 Peggy can i phone u??

11/06/2008 16:41:43 Mandy ok!

11/06/2008 16:41:52 Peggy wt is the no..???

11/06/2008 16:42:27 Mandy 24988428

12/06/2008 07:22:26 Mandy * {i£ . IF,‘J‘?}?

12/06/2008 07:52:59 Mandy —~ "% lunch?

12/06/2008 22:48:28 Peggy yesyes

12/06/2008 22:55:21 Peggy ok ar!!!!

12/06/2008 22:55:45 Peggy wait in new town plaza at around.....13:30?7?
12/06/2008 22:55:58 Peggy wt things do u want to eat?

12/06/2008 22:56:25 Mandy OK™

12/06/2008 22:56:42 Mandy ﬁ? OK ar~figh 4l 4 la~ chinese food???
12/06/2008 22:57:53 Peggy am,,,

12/06/2008 22:58:00 Peggy wt food u dun like??

12/06/2008 07:57:10 Mandy UM.....-7 EXDD

12/06/2008 08:05:34 Mandy haaha~

12/06/2008 23:02:09 Peggy i dun wanna as well

12/06/2008 23:02:16 Peggy i ate japanese food these days...
12/06/2008 23:02:25 Peggy maybe?!! taiwanese?

12/06/2008 23:02:29 Peggy or viethamese

12/06/2008 23:02:33 Peggy or.....

12/06/2008 23:02:36 Peggy dun know =]

12/06/2008 23:03:30 Mandy haha™ || {7 2 i or &#4% or /| = 15~
12/06/2008 23:05:25 Peggy no,,,

12/06/2008 23:05:49 Peggy 122215 #

12/06/2008 23:05:50 Peggy =]

12/06/2008 23:08:01 Peggy anyway 1:30 la!!!

12/06/2008 23:08:08 Peggy really...

12/06/2008 23:08:16 Mandy yes.......so sad...

12/06/2008 23:12:14 Peggy find wt we should eat tmr la =]
12/06/2008 23:12:22 Peggy i am now seeing youtube

12/06/2008 23:12:49 Mandy hohoho™"me222222

12/06/2008 23:13:26 Peggy heee =]

17/06/2008 23:33:29 Peggy saturday free ma??

17/06/2008 23:33:38 Peggy afternoon or night™™

17/06/2008 23:34:06 Peggy thinking date u and angie and laumen....
17/06/2008 23:34:18 Peggy but c if u are free sin

17/06/2008 23:34:20 Mandy afternoon ok™ 6 [} 5[ I'¥

17/06/2008 23:34:37 Peggy where learn japanese??

17/06/2008 23:34:45Mandy |- bay

17/06/2008 23:35:09 Peggy aiya

17/06/2008 23:35:33 Peggy i have to learn pattern cut till 14:15 in prince edward
17/06/2008 23:35:50 Mandy ic@ @

17/06/2008 23:36:04 Peggy = ..... || edward |
17/06/2008 23:36:16 Mandy ya
17/06/2008 23:36:21 Peggy okok.. haha
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17/06/2008 23:38:08 Peggy or sun..?

17/06/2008 23:38:32 Mandy sun “%5i% o - chanchan...

17/06/2008 23:38:45 Peggy a....yaya...

17/06/2008 23:38:52 Peggy monday law

17/06/2008 23:39:27 Mandy ok™ ./ = /i ok

17/06/2008 23:39:45 Peggy then i now..ask them la... haa

17/06/2008 23:39:46 Mandy 4~} 0 “ 28] 172 57 i laumen sick
17/06/2008 23:39:59 Peggy tmr me not ok ar

17/06/2008 23:40:06 Peggy whole week not ok..

17/06/2008 23:40:36 Mandy @ @

17/06/2008 23:40:37 Peggy coz have to study those notes for sat class...
17/06/2008 23:40:44 Mandyic i c !

17/06/2008 23:40:48 Peggy =="ya...

17/06/2008 23:40:57 Peggy i make my hair today =]

17/06/2008 23:41:05 Peggy curly curly. hahaaa

17/06/2008 23:41:07 Mandy wow™

17/06/2008 23:41:17 Peggy not very big difference la..

17/06/2008 23:41:28 Mandy shorter??

17/06/2008 23:47:39 Peggy a very little bit

17/06/2008 23:47:52 Peggy but the curely start from the top part of ear...
17/06/2008 23:47:59 Peggy so a bit... big head =]

17/06/2008 23:48:06 Mandy ahhahaa™

17/06/2008 23:49:28 Peggy i find angie and laumen tmr and ask if they are ok on next mon la.
17/06/2008 23:49:34 Peggy 23/6

17/06/2008 23:54:38 Mandy cu

21/06/2008 23:12:28 Mandy ©| 7| Jj={£ ??

21/06/2008 23:12:40 Peggy yes

21/06/2008 23:12:46 Mandy great!!

21/06/2008 23:12:59 Peggy chat with u in 30 mins

21/06/2008 23:13:02 Mandy ok

D6

Lillian — University student, F, 19 years old
Charles —University student, M, 20 years old
Casual Conversation

Date Time From Message
01/06/2008 21:55:17 Charles ffEZ[F a2/~
01/06/2008 21:55:46 Lillian icicic,, am... i wanna go to bath now:P
01/06/2008 21:55:46 Charles Z5acift i+ I ~4f * chat ™ ~~~~XDD
01/06/2008 21:55:51 Charles hahahaha
01/06/2008 21:55:52 Charles okok~
01/06/2008 21:56:09 Lillian when i'm ok i hi u again=]
01/06/2008 06:56:23 Charles ok
01/06/2008 22:35:43 Lillian heeheeeee
01/06/2008 22:36:31 Charles " gam H' bath ge??
01/06/2008 22:36:43 Lillian dun no ar...
01/06/2008 22:36:47 Lillian nth to do ma =]
01/06/2008 22:37:07 Lillian actually coz i was thinkinggoing downstairs to get some food
01/06/2008 22:37:23 Charles ngng~then?
01/06/2008 22:37:27 Lillian but......i am not hungry actually...
01/06/2008 22:37:31 Charles.....-.-
01/06/2008 22:37:47 Lillian and i am leaving soon so should not buy......JUNK food... haa
01/06/2008 22:37:53 Lillian i want to buy chips :P
01/06/2008 07:38:28 Charles gam > now [ [ki%. a?
01/06/2008 22:39:04 Charles hahahawﬁ Z|BEAATUE 0 4L JaM~
01/06/2008 22:40:39 Lillian no la..



01/06/2008 22:40:42 Lillian i....

01/06/2008 22:41:03 Lillian eat some chocolates and now no EF'J’[ I to eat other stuff...
01/06/2008 22:41:12 Lillian #}kL super strange chocolate....
01/06/2008 22:41:27 Lillian | ! chocolate...

01/06/2008 22:41:31 Charles hahahaha~~~1!!

01/06/2008 22:41:44 Lillian inside {,,,,,, blue berry...
01/06/2008 22:41:47 Lillian +

01/06/2008 22:41:51 Lillian lavender....

01/06/2008 22:41:52 Lillian hahaha

01/06/2008 22:42:01 Lillian F&EEE™S,,,,,,

01/06/2008 22:42:24 Lillian  F R [y % T AL
01/06/2008 22:42:48 Charles XDDD~~§”{T§9WP3¢ la~~

01/06/2008 22:43:17 Lillian  fH (! G (i ... [Rl (7 limited edition....
01/06/2008 22:43:34 Lillian [HZ <~ ¥+ special wor...
01/06/2008 22:44:06 Lillian  ##=chocolate i germany EY..... {v==5 3 E{7-[iY.....haa
01/06/2008 22:44:23 Lillian £ 9f in comparison #/ ok f]...
01/06/2008 22:44:42 Charles hahahaha~~

01/06/2008 22:45:10 Charles limited edition Elffﬁ%ﬁ &g d ge~~n~
01/06/2008 22:45:41 Lillian  [....

01/06/2008 22:45:51 Lillian =% f"f?f’li finish fFifi

01/06/2008 22:45:57 Lillian  lI£| 8 = piece..

01/06/2008 22:46:18 Charles hahaha~~#] la

01/06/2008 22:46:24 Lillian  {FIF* "R (825 &#%....... TP =
01/06/2008 22:46:41 Charles “HIiF% /5 HK~[i' ') 2| B9~
01/06/2008 22:47:02 Lillian  [H =57 (f1 % try i =]

01/06/2008 22:47:39 Charles 5[z [il##4°! wo~hohoho

01/06/2008 22:47:56 Lillian ™ ma

01/06/2008 22:48:07 Lillian  [F 7 #H phone???

01/06/2008 22:48:11 Charles yes a~~

01/06/2008 22:48:18 Lillian  Z5[7 4! type..

01/06/2008 22:48:23 Charles k~

01/06/2008 22:48:27 Charles wait~1 phone u~

01/06/2008 22:48:29 Lillian =]

01/06/2008 23:31:38 Lillian www.blockchecked.net

02/06/2008 00:02:05 Lillian  u re still here???

01/06/2008 19:22:52 Charles wei~ i7" | wo~~Ef5: ga~?
02/06/2008 10:11:48 Charles haha”~~take care and 8~~
03/06/2008 01:14:05 Lillian sametou, 88

03/06/2008 10:39:42 Lillian  hi =]

03/06/2008 10:39:47 Lillian wake up so early.....

02/06/2008 19:40:34 Charles {7 a~~f gam Tk HiF slep?
03/06/2008 10:42:46 Lillian i just back home

03/06/2008 10:43:00 Charles XDDD~~. - fRE52

03/06/2008 10:43:01 Lillian go out andplay mahjong...
03/06/2008 10:43:05 Lillian no

03/06/2008 10:43:10 Lillian go to casino

03/06/2008 10:43:19 Charles hahaha~icic~~"{&"~!!!

03/06/2008 10:43:24 Lillian  ..............

03/06/2008 10:43:26 Lillian cher

03/06/2008 10:43:34 Lillian today i dun have this problem
03/06/2008 10:43:39 Charles casino~~~~!!!!~f9?ﬂ12tﬁl§f~
03/06/2008 10:43:42 Lillian and i have one chance win =]
03/06/2008 10:43:55 Lillian no la.... this casino is a bit different...
03/06/2008 10:44:55 Charles 77| ?JﬁJ a”n?

03/06/2008 10:45:04 Lillian am.......

03/06/2008 10:45:23 Lillian we play mahjong there but we dun have to pay $$ for rent it
03/06/2008 10:45:40 Charles * ~!!!gam <

03/06/2008 10:45:42 Lillian they have those play table but.... quite a small structure
03/06/2008 10:45:49 Lillian  yeah!

03/06/2008 10:46:05 Lillian  so if u dun play $$ that's nth lost..



03/06/2008 10:46:07 Lillian haha

03/06/2008 10:46:16 Lillian and u could have free drinks,...
03/06/2008 10:46:34 Lillian b4 they have sandwich for free... but now need to pay..
03/06/2008 10:46:48 Charles ...gam [E%ﬁearn money a??

03/06/2008 10:47:10 Lillian this is the thing i really want to know :P
03/06/2008 10:48:26 Charles hahahahaha~~{Fi {{ |E-Bh [ -+ % d..-.-
03/06/2008 10:49:02 Lillian haa,,, i think so

03/06/2008 10:49:11 Lillian and is seems quite easy to earn $$
03/06/2008 10:49:28 Lillian i mean win $$

03/06/2008 10:49:45 Lillian my fds have won 200 pounds 1 time...
03/06/2008 10:50:13 Charles u mean playing mahjong?

03/06/2008 10:50:29 Charles '}~ a~{fl * &% HIfE*1a ~~XDD
03/06/2008 10:52:27 Lillian no la...

03/06/2008 10:52:34 Lillian those normal casino games

D7
Peggy — University student, F, 19, years old
Fiona — A-level student, F, 19, years old

Date Time From Message
10/05/2008 08:56:13 Peggy u are here???!!!
10/05/2008 08:56:26 Fiona yeah
10/05/2008 08:56:35 Fiona haha 77 %'1!!
10/05/2008 08:56:44 Peggy SO EARLY LA..... haha
10/05/2008 08:56:53 Peggy just at 9 in HK ei....
10/05/2008 08:57:28 Fiona 5T |5ff ,,, ! d &5 fils-v- 2 f1E
10/05/2008 08:57:33 Fiona @Eﬁ? d %5 FRE @v@
10/05/2008 08:57:35 Peggy =="
10/05/2008 08:57:39 Peggy alright, haha
10/05/2008 08:57:57 Peggy i will be back in 621 la
10/05/2008 08:58:15 Peggy but maybe at 611..... still considering =]
10/05/2008 08:58:30 Fiona fi !!
10/05/2008 08:58:35 Fiona # - 10 [ !!
10/05/2008 08:58:56 Peggy becoz..... i joined a course and is started on 612...... =="

10/05/2008 08:59:20 Peggy and my mum said it is better to catch up///// so may come back earlier...

10/05/2008 08:59:33 Fiona iciic,, [ course iy

10/05/2008 09:00:12 Peggy clothing materials....or sewing "again"
10/05/2008 09:00:58 Fiona hahaha,,, [ 1" {f‘\"ﬁ%ﬁ 1 Wﬁﬁ E?foﬁ
10/05/2008 09:01:31 Peggy hahaa.... see if the flight have spare seat law..
10/05/2008 09:01:57 Fiona [RIEL,,,, e 1 ffaf 5] *****

10/05/2008 09:02:27 Fiona #5 # A 555

10/05/2008 09:02:40 Peggy i have finished the sem la...

10/05/2008 09:02:51 Peggy no exams for me =]

10/05/2008 09:03:05 Fiona yoyoyo!

10/05/2008 09:03:06 Fiona gd

10/05/2008 09:03:13 Fiona FH P #TH],,,

10/05/2008 09:03:15 Fiona haha

10/05/2008 09:03:40 Peggy okok la....

10/05/2008 09:03:52 Peggy coz have to pack things and move place..
10/05/2008 09:04:29 Fiona [E§,,[H &L+, f"\'iﬁ’}}g’TﬁTﬁEJ FEf E=@v@
10/05/2008 09:05:29 Peggy yayaya..... go to eat a lot =]

10/05/2008 09:05:37 Peggy and have course.....

10/05/2008 09:05:55 Peggy or if there are jobs then work for few weeks..
10/05/2008 09:06:49 Fiona ha [H5Z} 15%)%,,,@v@!

10/05/2008 09:07:09 Fiona wakaka = {I)#+jif 7 | 53 ™7/ //

10/05/2008 09:07:19 Peggy ofcozfocoz find u,heehee

10/05/2008 09:07:28 Peggy ai...... from last summer..........
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10/05/2008 09:07:37 Peggy nearly a yr...
E T e P T IS 4 F @v@ hahaha i £S5 2D AR, 85 % 75 F 25 xdddd pif
AL, RIS 22
10/05/2008 09:08:58 Peggy kaka ,,, i wanna find him as weell..... see how we've changed =]
10/05/2008 09:09:28 Peggy i'm quite nice ar........... i'm also kind of isolating myself in the rm :P
10/05/2008 09:09:52 Peggy ofcoz i still meet ppl but not the same style in HK....
10/05/2008 09:10:00 Peggy kind of lazy........
10/05/2008 09:10:04 Peggy how about u??
10/05/2008 09:10:35 Peggy find any jobs or...??? any guys =] ??
'not the same style in HK' "hahaha #+§{.5, 25 #1%| fd 7@+ active [[I32E[F I % @v@ #$
10/05/2008 09: 12:18Fiona £y g ol g, i 1 1 defizd'd i HZ FIRT=

10/05/2008 09:13:27 Fiona E”'if fpef/di 71z B LTSN A B Hli S e 26
10/05/2008 09:13:46 Fiona [ - =328 5 i 5.

10/05/2008 09:14:19 Peggy haha.... add oil for both la

10/05/2008 09:14:31 Peggy wt kind ofjobs u are finding???

ZHAL %2 A ETES eurogogo,,, U # ok YN AE S in SRS T HIRE. 53 uniqglo,,, fFig
VBE '% parttlme,,j ;HPU 2 {fi week [ reply i B“)ﬁ lu ZEuiE send = 2 [ F'IF;J d
10/05/2008 09:16:41 Fiona XD

10/05/2008 09:17:46 Peggy alright =]

10/05/2008 09:41:24 Peggy aa...how u will get yr results on that release day?
10/05/2008 09:41:43 Peggy internet or where u get that paper?

10/05/2008 09:42:10 Fiona internet/sms

10/05/2008 09:43:34 Peggy icicic

10/05/2008 09:43:50 Peggy gd luckkkk la =]

10/05/2008 09:44:01 Peggy i actually wanna go to sleep la:P

10/05/2008 09:44:16 Peggy chat wif u soon la~~"~

10/05/2008 09:44:29 Peggy take gd care =]

10/05/2008 09:44:33 Fiona ; ] u too

10/05/2008 09:44:43 Fiona hv a nice dream

10/05/2008 09:44:53 Peggy have a nice day for u =]

17/06/2008 08:39:20 Fiona [FHEH[ES!

17/06/2008 08:39:51 Fiona Pﬁ.P’H H#6 F!’J‘Ji’%ff?[lfdjv['%‘ EEac]

17/06/2008 23:37:03 Peggy halo fil ¢

17/06/2008 23:37:14 Fiona %% %722

17/06/2008 23:37:14 Peggy i am here la

17/06/2008 23:37:22 Peggy a week la.....

17/06/2008 23:37:30 Fiona wakkaa

17/06/2008 23:37:33 Fiona <" =Y

17/06/2008 23:37:36 Fiona 5‘9% ['F‘[ farghe e

17/06/2008 23:37:44 Fiona Wakaka'ﬁﬂf?fﬁ:ﬁ

17/06/2008 23:37:47 Peggy how to guess??

17/06/2008 23:38:04 Fiona * Vﬁﬁﬁx@ but |7 exactlyi | !

17/06/2008 23:38:12 Peggy ok™"~

17/06/2008 23:38:36 Peggy i have to take a rest... and have lessons every thursday night and sat noon
17/06/2008 23:39:01 Fiona wow noon

17/06/2008 23:39:06 Fiona nOOﬂ?[Jﬁ*‘i‘Eﬂl!T??

17/06/2008 23:39:13 Peggy am... nonono

17/06/2008 23:39:19 Peggy brunch time

17/06/2008 23:39:28 Peggy 12;15 -14:15

17/06/2008 23:46:19 Peggy haha,,, could be

17/06/2008 23:46:35 Peggy but dun know lata... course still reg more courses..
17/06/2008 23:47:00 Fiona yUp.fp‘éU vl

17/06/2008 23:47:04 Peggy it depends if those course s can open or not
17/06/2008 23:47:09 Fiona ;- * ¥ course

17/06/2008 23:47:09Peggy’s 0 many - - -

17/06/2008 23:47:21 Peggy pattern cutting.... fabric...

17/06/2008 23:47:32 Peggy all those things about my subject la..

17/06/2008 23:48:15 Fiona [7ff. & (=>4, [H{ apply % non-jupas this year??
17/06/2008 23:48:36 Peggy most likely i keep on studying in uk la..

17/06/2008 23:48:52 Peggy the non-ju... is poly fashion and textile....

10/05/2008 09:08:27 Fiona ,

10/05/2008 09:16:25 Fiona
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17/06/2008 23:49:40 Fiona icici-V-F/FUd (! d .25 ' £L 7 translation or sth else

17/06/2008 23:49:43 Fiona %%%3
17/06/2008 23:50:04 Peggy haha

translation is so difficult la.....

17/06/2008 23:50:11 Peggy not really my thing...

17/06/2008 23:50:29 Fiona PﬁPﬁPﬁ-ﬁB 7 I'FfﬁK xddddddddd

18/06/2008 00:17:04 Peggy wtever la....

18/06/2008 00:17:24 Peggy give me a call or wtever when u have time and let's meet
18/06/2008 00:17:45 Peggy i think i'd better sleep to forget everything =]

18/06/2008 00:18:51 Peggy anyway, take good care la****

18/06/2008 00:19:47 Fiona ok.7 *|§ii free d.

18/06/2008 00:19:59 Fiona [2.™// “J[ififE: anyway

18/06/2008 00:20:27 Peggy =] dou ok la,,,,c ya my dear™

17/06/2008 09:18:56 Fiona ;]

D8

Winston — Postgraduate student, M, 23 years old
Sarah — Teacher, F, 23 years old
Conversation about a teaching job interview

2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T

2008/6/16 ™~ -1

2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1

2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ -1

2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ -T

09:17:03 Winston
09:17:04 Winston
09:17:11 Winston

09:17:43 Winston

09:17:57 Winston

(09:18:22 Sarah
09:18:27 Winston
(09:18:36 Sarah
09:18:43 Winston
09:18:49 Winston
(09:18:50 Winston
(09:20:03 Sarah
(09:20:08 Sarah
(09:20:13 Sarah
09:21:10 Winston
09:21:12 Winston
09:21:40 Sarah
09:21:57 Winston
09:22:49 Sarah

09:23:20 Winston

09:24:33 Winston

09:25:27 Winston

09:25:54 Winston
09:27:23 Sarah

09:27:30 Winston

wei
Ms Wan
I hv got a Q to ask

(sorry for being too troublesome today) How to teach HKCEE English
in lesson ar?

Itis a bad idea to allocate each lesson according to each paper,
isn'te?

but 1 think that's h-ow ppl teach f4/5 wor

any ideas/ promptse~ *)

do paper n check

it is PRACTICAL

but can't be accept in interview
hahahhahha

um ... 1 think similar to other forms gwa

but no games

discussions maybe

fantastic and professional ideas.....

thx!

no experience ga wor ... ha

i wonder if i can go back to WTS to teach ar
y ... u went back to talk to ur teacher ma?

today an experienced teacher from WIS phoned me and ask me
my situation....... (She is used to be Counselling panel.... but not
teaching English)...... she said will fry her best fo update me news abt
WTS interview....... she said all the letters are still in sch office....... not
yet start inferview

i called the former English panel who taught me F.6/7 and

vice-principal.... but seems "very ordinary" feedback........ i mean "not
particular welcome or what".....
and today i finally knew who will leave....... it is a young female

teacher who hv taught for é yrs...... who is also HKU (Eng + Ling)
R e
ic

i know if WTS hv interview........... must ask me how to teach F.4/5 if i
am given chance..... becos the Fﬁﬁz H= has a Form 4 class this yr...
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2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1

2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ -1

2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ -T

2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T

09:27:50 Winston
(09:28:34 Sarah
(09:28:41 Sarah
09:28:48 Winston
(09:28:59 Sarah
09:29:14 Winston
(09:29:18 Sarah
09:30:20 Winston
09:30:50 Winston
(09:31:00 Sarah
09:31:06 Winston
(09:31:19 Sarah

09:31:32 Winston
09:31:35 Winston
09:32:01 Winston

09:32:09 Winston
(09:33:55 Sarah
(09:34:10 Sarah
09:34:14 Winston
(09:34:33 Winston
(09:36:47 Sarah
(09:38:35 Winston

09:38:58 Winston

(09:39:15 Sarah
(09:39:26 Winston
(09:39:31 Sarah
09:39:33 Winston
09:39:42 Winston
(09:39:52 Sarah
09:39:54 Winston
09:40:10 Winston
09:40:18 Winston
09:40:28 Sarah
09:40:38 Winston

09:41:05 Winston

09:41:31 Winston
09:41:50 Sarah
09:41:57 Winston
09:42:00 Winston
(09:42:38 Sarah
09:43:13 Winston

(09:43:38 Winston

09:44:03 Winston

(09:44:27 Sarah
(09:44:39 Sarah
09:46:59 Winston
09:47:08 Winston

which means the new teacher must know how to teach F.5
so how can i "pretend" to be more "experienced" leie~
no needa pretend

coz they know u dun hv experience

gum hai ar ma ...

that means i dun need to go back for interview lar gum
rather pretend u r very willing to learn

but maybe need to # =+ af.5 class wor

i Miss & ~ 2 {8 ar~

um ... then pretend u hv many different ideas for teaching

so leave (& aF.5 class

Wwa... ur miss so hapi

that's y i am now seeking ideas from professional ideas from
professor Wan

U re my idol
u do not hv PGDE but still can get a place in a EMI sch at a very early
stage............ @@

i wish i were sarah wan

sure ng sure ar .../ f9} H EZ§9

R

just FACT

the fact is that i can't but u could secure a EMI place........

only that sch-ool ... no other want me lei

U hv THAT sch........ butidon't even have 1

the low B Raymond keeps on asking me fo go to his sch to be TA lor

haha ... y dun u consider ar

u 2 together must have fun la

i dun want to work with him lor

1 mean the students must hv fun wakaka

forgot2 he and i are 100% opposite in views
we hv a lot of conflicts.. i am sure

so we can't be colleague

that's what make it fun haha

=.="fun in yr eyes only

this wed i am going to a CMI band 2 (or dunno if it is band 3) sch for
interview

itis called iﬂ‘ﬁsﬁml% in Diamond Hill.....
never heard gei

cheap sch mar

of cos not heard lar

new?

not new lar......... 1974 established

i am not willing to go......... becos alreayd TIRED of interview and
TIRED of the feeling of FAILURE

esp when it is not a sch that i wanted to go....... but i must go........ for

my own good-~

yesyes ... think that it is the only sch-ool left
then u will put a lot of effort in the interview
Qleveerreeereeeennen LIFE is so harsh lei
always doing unwilling thing
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2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ -1

2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1

09:47:23 Winston
09:47:42 Winston

09:48:14 Winston

09:50:53 Sarah
09:51:01 Sarah

09:52:15 Winston

(09:52:27 Winston
(09:52:48 Sarah
09:52:49 Winston
(09:53:55 Sarah
09:57:11 Winston
09:57:15 Winston
09:57:21 Winston
(09:57:31 Sarah
(09:57:36 Sarah
09:57:45 Winston
10:04:03 Sarah
10:04:26 Winston
10:04:43 Winston
10:04:49 Winston
10:04:59 Winston
10:05:20 Sarah
10:05:26 Sarah
10:05:48 Sarah

10:05:59 Winston

10:06:08 Winston
10:08:11 Sarah
10:08:25 Sarah
10:08:40 Sarah
10:08:55 Winston
10:09:02 Winston
10:09:26 Winston
10:09:29 Winston
10:09:40 Winston
10:09:51 Winston
10:11:03 Sarah
10:12:54 Winston
10:12:57 Winston
10:13:14 Winston
10:13:35 Winston
10:13:45 Winston
10:14:26 Sarah
10:15:04 Sarah
10:15:19 Sarah
10:16:06 Winston
10:17:39 Sarah
10:48:30 Winston
10:48:49 Sarah
10:49:15 Winston

i wonder why ppl could so easy to find a job in other industry.....

is it becos we hv $19000/ 24000 so that our interview process
becomes so harsh22!

my frds who LPAT not passed (but claimed it is EXEMPTED in the
resume) get 1-2 interviews only........... very poor

other field dou difficult to find

a lot depends on luck

why my 2ndary mates........... allin less then 5 companies then hv
been employed gei?

low B ralph even 1stin 1st hv job tim lor.........

lucky

but he never experienced the "painful process" of job-hunting
experience PR 5=

WIS just called me

Thurs inferview

reli the last chance lar this time

so late call gei

add oil

i also wonder why 10 pm sin call

ur teacher call u

no....... office staff

i asked if the clerk know i am alumini...... and she said YES wor
but then nth special..........

fo be frank......... i sfill hv ZERO confidence now

so late dou call u ... hv chance gei

believe in urself la

if u dun believe h-ow will others believe n employ u ar

i asked if i were the only candidate for interview..... but the clerk said
no

obviously........ i dun hv any preferences
Wa ... Sor gau

onlyinu...7

of coz they needa cc if others are ok or not sin la
ha ha..........

yes...... i am stupid

but the clerk say ffi7 - £i< also "in" me
so odd.......

i just thought were vice-principal + Eng panels
#HE7~ =< dunno who am | at all lor

then maybe in only 1-2 round

i dunno...... just very very afraod

afraid

it is reli the last chance of getting info am EMI school lar..........
u tmr nite must pass all ur gd stratgies to me

i am reli lack of experience

actually 1 dun hv strategies

1 dun enjoy designing class activities --"

1 support traditional way of teaching =P

me 2... but interview can't ar ma

haha

so i will seek professional advice tmr from u
dun expect too much ...

at leastihv alot to ask u abt Lang Arfs
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2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -1

2008/6/16 ™~ T

2008/6/16 ™~ -1
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ -T
2008/6/16 ™~ T
2008/6/16 ™~ -T

D9

10:49:22 Winston
10:49:31 Winston
10:50:09 Sarah
10:50:33 Winston
10:51:33 Sarah
10:51:38 Sarah
11:02:11 Winston
11:02:20 Sarah
11:02:28 Winston
11:02:30 Winston
11:02:36 Sarah
11:02:57 Winston
11:03:14 Winston
11:03:35 Sarah
11:03:42 Winston

11:03:59 Winston

11:04:07 Sarah
11:04:18 Sarah
11:04:42 Winston
11:04:58 Winston
11:05:10 Winston
11:05:36 Sarah
11:05:38 Sarah
11:07:18 Winston
11:07:24 Winston
11:07:29 Sarah

e.g. how fo use short stories fo teach

i only know how to use poem/ song ja

1 havent taught stories

but i believe u hv ideas
think think sin

tell u tomorrow

ok, thx! see u tmr~ ;)

ee ... what time

U what time arrived three?
there

yes

i am asking u what time u can arrive there?
me and ralph will be there anyway,.......

but u 2 not watch movie mai?
maybe gwa

just call us when u arrive

not confirmed gar~ since seems not a common movie that we want

to watch

00icic

but u booked 830 right
yes ar

so we decided to do some window shopping or some chat b4hand

Louise will arrive there at abt 7:30 (earliest)

icic ... 1 think 1 also around 730 la
call u then

ho lar~

bye

bye

Winston — Postgraduate student, M, 23 years old

Sarah — University student major in Chinese Educatn, F, 21 years old

2008/4/1 07:04:28

2008/4/1 (07:04:49 Winston i =

2008/4/1 07:05:43
2008/4/1 07:06:23 Ellen HE5F -

2008/4/1 07:07:18 Ellen

2008/4/1 07:07:35
2008/4/1 07:07:57
2008/4/1 07:08:20

2008/4/1 07:09:09 Ellen :S
2008/4/1 07:09:20 Ellen 12AEGHSE (T RLERU -

2008/4/1 07:09:28 Winston...........

Winston —*E"%P IR KR lei...........

Winston ‘B”dﬁET“ P, SRS Y-SR~

- SRR TS - BRI S F Ve

IYFTFRUIHEE o — BRIGRRE R o - BREES R
o R 2]

Winston gum PREFEE. ... not ~4 already save ur face

Winston 'ty gei B e[+ 2/ o =

Winston e.g. last nite no chiu sin come back to support u~ quite diff from interhall~

2008/4/1 07:09:38 Ellen [F* [ fi=hl

2008/4/1 07:10:12

2008/4/1 07:10:27 Ellen 80|

2008/4/1 07:10:36

2008/4/1 07:13:54 Ellen  Z$]0%

2008/4/1 07:14:29

Winston how! how come! support u always ==

Winston kL lar~ 7| jor thew thew support u...... =i d garlar

Winston [} d FLF"“

A - R d RS R e

] dun cry too loud @@

Efvchoir » [HEMIVEHE
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2008/4/1

2008/4/1
2008/4/1

2008/4/1

2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1

2008/4/1

2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1

2008/4/1

2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1

2008/4/1

2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1

2008/4/1

2008/4/1
2008/4/1
2008/4/1

07:34:42

07:35:59
07:36:05

07:36:56

07:37:19
07:37:19
07:37:42

07:38:28

07:38:39
(07:38:53
(07:38:53
07:40:38

07:41:55

07:42:52
07:42:54
07:44:15
07:44:34
07:44:54
07:46:41

07:47:22

07:47:39
07:48:51
07:49:07
07:49:09
07:52:52
07:55:41
08:00:02
08:00:08
08:00:20
08:01:09
08:06:54
08:07:40
08:13:20
08:14:20
08:16:08
08:16:10
08:16:15
08:16:43
08:21:48
08:21:50
08:23:46
08:23:57
08:27:33
08:38:49

08:40:47

08:41:55
08:48:13
08:48:25

i next week will be more free on Wed, Thurs and Fri ......... see see if can go
back to HKU to hv dinner with u nlet u ™ i~

Ellen Thank you for your care and support again....Girls need cry...
Ellen | am better now

I look forward to having dinner with you. You need not to come to HKU. We may
meet at the place both of us are easier to access

Winston haha ==] so considerate
Ellen You and | are both student teacher
Ellen we may share what others didn't understand

Winston yes! i foday teach alone! (as my original feacher today let me fry on my
own)

Winston and i feel gd that no body observing me

Ellen :-O ') =HI% P93 ?

Winston but tmr i will have the 1st observation lu~

EBllen Wow~~~ 0|

yes ar......... the school's special policy that the orginial teacher should go
tfogether with me

Ellen :S ?&_ 1

Ellen & - -

Winston yes, i dun like being observed every lesson

Ellen - - -~ - - -

Ellen it 1RS84 o HITy: Popviisn ™ 5

Winston yes ar!

but today i scold them a few times with mild tone only~ --> then they dou
behave ok (at least much much better than ytd)
Ellen ;)

Winston so hv more confidence for tmr lesson

Ellen :D ZSHIS=% {5

Ellen =

Winston harrrrrrrrrrrrrreeeererer,

Ellen S5 f5~

Winston thanks 1! :)

Winston then when will be our dinner2~

Winston when will u come back to KLN/ NT side?

Ellen & B HREL™ BH 2

Winston next week lar~ this week i still hv to rush for essays~
Ellen good ! EHpIpL?

Winston where?

Ellen ™ =& ?

Winston .............. um-~ u have to find last year Hall BK then~
Winston ha haha

Winston Mei Foo~

Ellen bk ?

Winston 4"

Winston hall handbook

Ellen 80|

Ellen 5 = FREEE|

Winston ar~~~~~ how come~ dun always get angry easily~~ be calm, teacher!
Ellen ;)ok ok~ TJUdEZEl a !

i suggest Kowloon side then (MK, Festival Walk] .......... but need to see if
convenient to u or not

Ellen o k[

Winston ya~ then next THURS hv dinner lar~ ==

Ellen MR @%

Winston

Ellen

Winston

Winston

Winston
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2008/4/1 08:48:45 Ellen [ RZS e RAE H 1

2008/4/1 08:51:38 Winston haha~ gum MK lar~ 1 van for 15mins~

2008/4/1 08:51:57 Winston along Nathan Road lar......near 970 route

2008/4/1 08:52:02 Ellen % ¥l

2008/4/1 08:52:58 Winston why lei2~

2008/4/1 08:53:13 Ellen [i&*1F ~ Eéﬁ%{[’[ﬁ‘“ﬁ%r’ﬁ‘d

2008/4/1 08:53:31 Ellen ™ B3 gl & » P58 & 5F9R] a

2008/4/1 08:54:16 Winston u go from HKU fo Tseun Wan hv dinner for what purpose? so far away wor
2008/4/1 08:57:37 Ellen iV » Zhiags

2008/4/1 08:58:58 Winstonwor...........

2008/4/1 08:59:02 Winston gum Tsing Yi ar~

2008/4/1 09:01:35 Ellen — HHIZ[[G

2008/4/1 09:02:42 Winstonin fact i sugges Tsing Yi is becos thew thew lives there
2008/4/1 09:02:45 Winston wakaka~ i joking ja~

2008/4/1 09:03:28 Ellen (W)

2008/4/1 09:03:42 Ellen 7+ fellowship®RH ! Fhl!

2008/4/1 09:04:58 Winston ok~ confirm details later! be happy ar!

2008/4/1 09:05:01 Winston ==

2008/4/1 09:05:16 Ellen vy e s !

D10
Jennifer — medicine student, F, 21 years old
Betty — medicine student, F, 22 years old

6/15/200810:39:00 PM  Jennifer

6/15/2008 10:40:21 PM  Betty ai, i have headache for my hair

6/15/2008 10:45:21 PM  Jenmnifer

6/15/2008 10:47:57 PM  Betty  [= i [ A e S0 01t

6/15/200810:51:35 PM  Jennifer

6/15/2008 10:53:03 PM  Betty (#4714 lau lau gau gau pff

6/15/200810:55:40 PM  Jennifer

6/15/200810:58:34 PM  Betty 5=l (=47

6/15/200810:58:52 PM  Jenmnifer

6/15/200810:59:07 PM  Jemnifer

6/15/200810:59:55 PM  Betty  /[jififil d [ 35k 2 A5

6/15/200811:00:07 PM  Jemnifer

6/15/200811:01:39 PM  Betty >_<

6/15/200811:03:09 PM  Betty @75 < ge i

6/15/200811:04:06 PM  Jennifer

6/15/200811:05:43 PM  Betty 0 ] 0 P=IREIG = [ |0 M IR 1S FSRREIES T U

6/15/200811:08:12 PM  Jennifer

but later when u go to labour ward for duty, better tide up hair before

6/15/200811:11:40 PM  Betty walking around some midwives can be very annoying.

6/15/200811:11:59 PM  Jennifer

6/15/200811:12:54 PM  Betty Al ZSEE d PR AR arrr

6/15/200811:13:22 PM  Jemnifer

6/15/200811:18:14 PM  Betty ai, dou hai time to be lady d....

6/15/200811:20:01 PM  Jennifer

6/15/200811:20:23 PM  Betty more lady

yau groupmate's secondary schoolmates went to miss hk our age, look

6/15/200811:21:20 PM  Betty s$0000 much more mature (or "old", or we look too young kaka)

6/15/200811:23:39 PM  Jenmnifer
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6/15/200811:23:48 PM  Jemnifer

6/15/200811:25:01 PM  Betty haha

i'm just thinking one year later what will the patients think when they see a

6/15/2008 11:25:25 PM  Betty "kid" becoming their doctor

6/15/200811:26:00 PM  Jenmnifer

6/15/200811:27:19 PM  Betty oh, u're better than me, u can tolerate high heel

6/15/200811:30:55 PM  Jemnifer

D11
Howard — Medical student, M, 23 years old
Derek — Medical student, M. 22 years old

16/6/2008 21:02:36 Derek  hi Howard

16/6/2008 21:02:51 Howard wt's up

16/6/2008 21:03:02 Derek  how's going?

16/6/2008 21:03:19 Howard heaven has endHoward

16/6/2008 21:03:33 Derek  psychi is not very free meh?

16/6/2008 21:03:49 Howard still hv no idea

16/6/2008 21:03:57 Howard 1st wk is free

16/6/2008 21:05:52 Derek  that's good ar.. add oil ar

16/6/2008 21:06:14 Howard ok, u in heaven now?

16/6/2008 21:06:34 Derek  sort of gua.. but do not realise how heaven it is...

16/6/2008 21:09:20 Howard u'll know very soon

hopefully la.. but not in the mood of enjoying anything though.. like what you said previously..
don't know what'ss the meaning of life.. haha

16/6/2008 21:12:10 Howard 1 also receivHoward some bad news la, no mood

16/6/2008 21:12:36 Derek  what kind of bad news...?

16/6/2008 21:12:50 Derek  you don't have to say if you don't want to

16/6/2008 21:12:50 Howard tell u later, haha

16/6/2008 21:12:53 Derek  haha okay...

16/6/2008 21:13:31 Derek 1 know you're not the kind of person who will tell others what you're thinking.. haha
16/6/2008 21:14:11 Howard no, maybe tell u when 1 see u la

16/6/2008 21:14:53 Derek  okay..

16/6/2008 21:15:06 Derek  (but that's really okay if you don't wanna tell.. everyone should have secret..)
16/6/2008 21:15:17 Derek  wish you good luck in psychi la

16/6/2008 21:15:21 Derek  don't bother you la..

16/6/2008 21:15:28 Derek  should be really boring to be talking to me...

16/6/2008 21:15:36 Howard no, it's ok, just coz it 1S too complicatHoward to say in msn lor!

16/6/2008 21:16:14 Derek  coz everytime 1 talk to you it's like 1'm asking for something..

16/6/2008 21:16:17 Derek  okok

16/6/2008 21:11:24 Derek

D12

Kevin — University student, major in Mathematics, M, 21 years old
Frankie — University student, M, 22 years old

Conversation about examination result

29/5/2008 20:11:47 Frankie Kevin = [I{J&5

29/5/2008 20:11:55 Kevin Frankie thXxXXXXXXXXXXXXXXX~
29/5/2008 20:12:14 Frankie Kevin %ﬁﬁé&?i:
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29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008
29/5/2008 20:18:50
29/5/2008 20:19:25
'l Iyl 1 grade

29/5/2008 20:19:43
29/5/2008 20:19:51
29/5/2008 20:20:01

29/5/2008 20:20:06
29/5/2008 20:20:26

29/5/2008 20:21:08
29/5/2008 20:21:23
29/5/2008 20:21:25

20:
20:
20:
20:
20:
20:
20:
20:
20:
20:
20:
20:
20:
20:
20:
20:
20:

20:
20:
20:

12:
12:
12:
12:
13:
13:
15:
15:
15:
15:
16:
16:
16:
17:
17:41
17:52
17:59

18:05
18:28
18:46

24
33
42
58
31
56
36
50
57

58
23

35
41
13

Frankie Kevin
Frankie Kevin
Kevin Frankie
Frankie Kevin
Kevin Frankie
Frankie Kevin
Kevin Frankie
Kevin Frankie
Frankie Kevin
Frankie Kevin
Frankie Kevin
Kevin Frankie
Kevin Frankie
Frankie Kevin
Kevin Frankie
Frankie Kevin
Frankie Kevin

Kevin Frankie
Frankie Kevin

Kevin Frankie
Frankie Kevin
Frankie Kevin

Frankie Kevin
Kevin Frankie
Kevin Frankie

Frankie Kevin
Frankie Kevin

Kevin Frankie
Frankie Kevin
Frankie Kevin

D13
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Kevin — University student, major in Mathematics, M, 21 years old
Wendy — University student, F, 22 years old

Conversation about dinner gathering

22:
22:
22:
22:

14:12
18:33
32:23
32:38
22:32:45
22:32:56
22:33:11
22:33:19
22:34:22
22:35:03

22:35:21
22:35:31
22:35:39
22:35:49

Kevin
Wendy ...
Kevin oh

7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008

Kevin
Wendy ok
Kevin
Wendy haha

Wendy 5| #i?
Kevin

any idea about where to eat?
well, not yet...

Wendy what kind of food u like?
japanese ar

i know you are an expert in jap food~

17 - 0 (T 2

Wendy wait wait ar

Wendy or this one is also ok
Wendy XX 84!

Wendy i have lunch there very often
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7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
7/4/2008
16/4/2008
16/4/2008
16/4/2008
16/4/2008
16/4/2008
person?
16/4/2008
16/4/2008
16/4/2008
16/4/2008

D14

22:
22:
22:
22:
22:
22:
:37:10
22:
22:

22

36:01
36:12
36:19
36:25
36:31
36:44

37:26
37:56

22:48:45

22:49:05
22:49:13

22:
22:
:52:27
22:
22:
22:
22:
22:
23:
23:
19:40:48
19:40:49
19:41:03
19:41:19
19:54:39

22

19:55:00
19:55:11
19:55:34
20:03:07

52:04
52:16

52:47
53:03
56:30
56:51
58:54
13:36
13:52

Kevin

PH 75T 28 d 7 2

Wendy i think the second one is better

Wendy as not many ppl know about it

Wendy but i just had lunch there

Wendy donno if the dinner is good

Wendy but it's more Jap than | il

Wendy the address of <481 [ F2d0iE 628 R (14 114

Kevin

PH Pk 3R E H dinner [

Wendy i'm fine with it ar

Kevin

[P T 1R 4 book ik 2

Wendy ok, let me do it
Wendy what time, how many ppl?

Kevin
Kevin

let's book 12 people first
perhaps 7pm?

Wendy ok, who's not coming?

Kevin

dol

Wendy oh no........
Wendy ok, let me book that la

Kevin  7-9['book 7:30 > 54 7:00 ¥
Wendy ok
Kevin  pHZ5[plE {9 ~ 7 20 8 7:00 f=F9fp < la

Wendy ok~~~
Wendy wei wei...
Wendy i booked the table
Wendy but there's min charge of $100 per person
Wendy i think we need to shift to another restaurant la

Kevin

you mean normally we're not going to eat 100 per

Wendy vyes, $100 is not needed

Wendy i spent around $30 pp
Kevin i see. then any suggestion for another one?
Wendy ......

Jennifer — medicine student, F, 21 years old
Ivan — medicine student, M, 22 years old

5/12/2008 5:57:34 PM

Jennifer

today's popo is she demented u think?

5/12/2008 5:57:54 PM

Ivan

communication problem more than demented.

5/12/2008 5:58:08 PM

Ivan

probably she felt dizzy and chest discomfort TODAY rather than at
admission

5/12/2008 5:58:28 PM

Jennifer

u know wt? i went back to her after lunch (short case with eva)
and.. LoL

5/12/2008 6:00:09 PM

Ivan

ha?

5/12/2008 6:06:03 PM

Jennifer

by the time we arrived, she seemed to hv finished lunch (with
apple not eaten, on the table) she was eatin cake i asked "4 =-£}
" as a greeting she said no, didnt eat anything, so she was
hungry now and so eating cake then the lady on the bed at the
roadside (the one who smiled/laughed at us that one le) said ffi &
BRI

5/12/2008 6:09:11 PM

Jennifer

(2:15 to 2:30pm) she asked [ Ei7? me/eva: RyRESIF % [
PRI ? we: RFE(IF 3 25T ELS TR (repeat) [REFASENF?

me/eva: PIEESIF W: 4 TRIF? we: BE(IF W BT IR gt i
B (and then) (AFEIF? me/eva: RyRiSF % 4 kiF? we: [5G
Frep gl B 250 BV TR o s (and then...) 3 i o 24 Tk
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B YEW

5/12/2008 6:09:24 PM Jennifer more than 3-4 times within 15 mins
5/12/20086:10:17 PM Ivan should i (hehe) or [-_-] ??!!
5/12/20086:10:38 PM Ivan i dont like being "cheated" by patients.
5/12/20086:11:09 PM Jennifer ...how did she cheat u?
5/12/20086:12:52 PM Ivan she was admitted for fever!
5/12/20086:14:09 PM Jennifer but dont always trust the admission note le..
5/12/20086:15:10 PM Ivan suen la............

5/12/20086:15:53 PM Jennifer she's very nice actually..
5/12/20086:17:12 PM Ivan yes, she is. but not a nice patient for clerking
5/12/20086:18:41 PM Jennifer okay la.. cant be too tiu tick la
5/12/20086:19:35 PM Ivan yes. get to learn

D15

Jennifer — medicine student, F, 21 years old
Winnie — medicine student, F, 25 years old

4/27/2008 7:58:

56 PMJennifer

4/27/2008 7:59:

14 PMJennifer

4/27/2008 7:59:

22 PMJennifer

4/27/2008 7:59:24 PM Winnie hahahahahaha

4/27/2008 7:59:38 PM Winnie i bought folder and clips today too
4/27/2008 7:59:46 PM Winnie and then went to ifc again
4/27/2008 7:59:50 PM Winnie didn't buy anything

4/27/2008 7:59:52 PM Winnie just walked

4/27/2008 7:59:58 PM Winnie and had aftn tea

4/27/2008 8:00:

04 PMJennifer

4/27/2008 8:00:

12 PMJennifer

4/27/2008 8:00:

19 PM Winnie

i can't rmeember

4/27/2008 8:00:

23 PM Winnie

i bought it long time ago wor

4/27/2008 8:00:

58 PMJenmnifer

4/27/2008 8:01:

09 PMJennifer

4/27/2008 8:01:

24 PMJennifer

4/27/2008 8:04:

13 PMJennifer

4/27/2008 8:04:44 PM Winnie hahahaha................... WHY?
4/27/2008 8:04:50 PM Winnie to stick?
4/27/20088:05:07 PMJennifer

4/27/2008 8:05:50 PM Winnie or......... hahahahahahaha

4/27/2008 8:07:

35 PMJennifer

4/27/2008 8:07

147 PM Winnie

can you draw on minel!!!!

4/27/2008 8:07:

48 PMJennifer

4/27/20088:07:52 PM Winnie omg

4/27/20088:07:57 PM Winnie should call me

4/27/2008 8:08:06 PMJennifer

4/27/2008 8:08:13 PM Winnie ok!!

4/27/20088:08:22 PMJennifer

4/27/2008 8:08:31 PM Winnie no lar

4/27/2008 8:08:32 PM Winnie ai

4/27/2008 8:08:33 PMJennifer

4/27/2008 8:08:39 PM Winnie really don't wanna convey this image
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4/27/20088:08:48 PMJennifer

4/27/20088:08:57 PMJenmnifer

4/27/20088:09:11 PM Winnie even when ppl (ricky) think i can't tolerate low grade resturants etc
4/27/20088:09:19 PM Winnie i really had a lot of food court dinners with sohim before
4/27/2008 8:09:24 PM Winnie even dai pai dong

4/27/20088:13:54 PMJennifer

4/27/20088:14:03 PMJenmnifer

4/27/2008 8:14:32 PM Winnie really!?

4/27/2008 8:14:34 PMIennifer

4/27/20088:14:40 PM Winnie hahahaha

4/27/20088:14:47 PMJenmnifer

4/27/2008 8:14:48 PM Winnie i still eat dai pai dong now

4/27/2008 8:14:54 PM Winnie anyway,

4/27/2008 8:14:55 PM Winnie dinner sin

4/27/2008 8:14:56 PM Winnie ttyl

4/27/20088:14:59 PMJemnifer

4/27/2008 8:18:45 PMJennifer

D16

Jennifer — Florence’s ex-roommate, medicine studenE, 21 years old
Florence — Jennifer’s ex-roommate, university gradate, F, 23 years old

6/22/20089:18:25 PM  Florence hey~ how are you?
6/22/20089:18:40 PM  Florence your profile pic is nice
6/22/20089:20:45 PM  Jennifer hiyahiya~~~ long time no see~!!
6/22/20089:20:58 PM  Jennifer i was turning on the fire for cooking tong yuen.. haha
6/22/20089:21:01 PM  Jennifer i mean in the pic
Jennifer tmr i'll hv my first CCT (clinical competency test) la~ its like
6/22/20089:21:32 PM exam, every 2 months 1 subject --> every 2 months ge end
jau 1 CCT
6/22/20089:23:08 PM Florence ilike your smile in pic and you look more mature now but why were
T you laughing when you was turning on the fire?
6/22/20089:23:25 PM  Florence add oil for your regular exam best wishes for you
Jennifer hahaha.. low b actually, coz i already done turning on the fire,
6/22/20089:25:31 PM but my fd not yet take dou the pics so she asked me to pretend
again, then i cannot help laughing... kaka
Jennifer tmr gor exam will be very fine~ very very much ¥~ and
6/22/20089:26:01 PM everybody will pass, but the come 5 subjects in the remaining
10 months of this year will be diff@@
6/22/20089:28:00 PM Florence so you need to work harder la...
6/22/2008 9:28:45 PM Jennifer yes ar.. these two months is only the very easy begining :S
T have to work very hard!!
6/22/2008 9:29:05 PM Jennifer now i'm in same group with raymond and kelvin (we form our
o own groups in this final year) 22 ppl in a group
6/22/20089:29:39 PM  Florence that's good you can in a group with them again haha
good y! group 8
6/22/20089:30:42 PM  Jennifer yes la~ study happily, hopefully :D
6/22/20089:30:59 PM  Jennifer u working where wa? i forget
i have been working as a assistant estate officer in a management
6/22/20089:32:36 PM  Florence company in Wanchai related to marketing and leasing but not the
same as property agent
6/22/20089:33:30 PM  Jennifer (i always tell my fd that "W" icon is like a pat pat.... hahahaaa)
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6/22/20089:33:41 PM  Jennifer o yea i rmb now~ 5 days or 5 1/2 days?
6/22/20089:39:58 PM  Florence W haha
6/22/20089:40:05 PM Florence poor me 5.5
6/22/20089:40:14 PM  Florence but it's not a harsh job
6/22/20089:42:57 PM  Jennifer gum dou ok la~ good jau ho
6/22/20089:43:40 PM Jennifer Laiztti\t/\ilae:tr:eﬁ?: ;ehsest;vr;ss igup%:rﬂ,gianr;d(%n?;;:gﬂ%)%%igzgc)ﬂ the
6/22/20089:43:51 PM  Florence i dont if it is good or not but i will keep on and work for a year first
6/22/20089:44:02 PM  Florence VRIS ¢ 1= 1heard her name before
6/22/20089:44:10 PM Florence but it's not easy to be a dietitian ah
6/22/20089:44:22 PM  Florence need to study oversea in order to get the certificate
6/22/20089:44:46 PM  Jennifer o cant study in hk ga? then really not easy
6/22/20089:45:03 PM  Jennifer work in #7#! must be very ging ppl haha
6/22/20089:45:36 PM  Florence should be
6/22/20089:45:37 PM  Florence haha
6/22/20089:46:49 PM  Jennifer u wont study further for the time being ga la?
6/22/20089:46:56 PM  Jennifer work har dou ho, earn $$
6/22/20089:47:50 PM  Florence yes if i study further, i must earn moeny first ahha
6/22/20089:50:47 PM  Jennifer oh right! mickey! your mickey slipper still in the i haha
6/22/20089:57:09 PM  Florence really haha maybe i find a day come to visit you la
6/22/20089:57:52 PM Florence hma?;lbe i left mickey intentionally and give me excuse to visit you
6/22/2008 10:01:54 PM Jennifer ha~ ho ar ho ar, find time come la~ this flat misses you :P
6/22/2008 10:02:09 PM Florence i miss you and the flat too
6/22/2008 10:02:24 PM Florence i miss the time we dinner together haha
Jennifer hehee i'm too busy/lazy to cook now, i just heat the soup and
6/22/200810:03:19 PM 6 vegetables, sometimes buy things to eat and sometimes 6
chicken wings nooddle
6/22/200810:03:35 PM Jennifer find day we cook~ ha
6/22/2008 10:08:40 PM Florence ho ho maybe i cook for if you dont afraid haha
6/22/200810:10:19 PM Jennifer hahaha u r very ok in cooking la~ compare me and eva, we
dont cook really.. kaa
6/22/2008 10:10:44 PM Jennifer azgd these days i often go down to eat jap food, now Jf =1+ %
6/22/200810:11:03 PM Florence you should introduce 1-2 to me la
6/22/200810:11:29 PM Jennifer 4~ is very very $F4! medium price + very full
6/22/200810:11:41 PM Jennifer all in = - that street
6/22/200810:14:22 PM Florence =
6/22/200810:17:49 PM Jennifer u dont know this one?
6/22/200810:18:00 PM Florence nono
01272000 101697 i Jenmifer__ e S B VAl o e e hn el e
6/22/200810:19:23 PM Florence icic
6/22/200810:26:13 PM Jennifer thsetirtinnilv;rs;lejsrctlanfftltDweek, after knowing the schedule
6/22/200810:27:11 PM Florence ho ah
6/22/200810:28:48 PM Jennifer gum i find u later la~n~
6/22/200810:29:21 PM Florence ok
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D17
Teresa — University student, F, 22 years old
Emily —University student, F, 22 years old

03/03/08 00:16:51 Teresa sstill not sleep? i can;t remember the slogan of us
03/03/08 00:18:04 Emily feel the world, light the world

03/03/08 00:18:18 Teresao..then i am correct

03/03/0800:18:45Emily yes

03/03/08 00:19:54 Teresa thx ~have more rest la~

03/03/08 00:57:09 Emily just finish bathing

03/03/08 00:57:32 Emily hair iis wet

03/03/0800:57:53 Teresa =_="""""mm"

03/03/08 00:58:26 Teresa H! (it naughty...

03/03/08 00:59:40 Emily hehe

03/03/08 00:59:40 Emily wei

03/03/08 00:59:51 Emily will u wear suit to go to tutorial?

03/03/08 01:00:02 Teresai think i need.....

03/03/08 01:00:04 Emily and will u make up?

03/03/08 01:01:05 Teresalittle bit la...maybe...just cover my "eye bag"
03/03/0801:01:25 Emily okok

03/03/0801:01:37 Emily because i hv no org chem book ar

03/03/0801:01:55 Emily so i may need to go to library earlier to have a look on the ex.
03/03/08 01:02:56 Teresai think its not necessARY to have make up ged..

03/03/08 01:04:49 Emily oook

03/03/08 01:05:50 Teresa aiya....last yEAR had so few function and not all of the take photos..
03/03/08 01:06:05 Emily really?

03/03/0801:06:39 Teresayup ar.....

03/03/0801:06:54 Emily okoko

03/03/0801:07:46 Teresa ><""

03/03/0801:11:08 Emily do u hv some ppl hv org chem book ar?

03/03/0801:12:38 Teresa dun know ar....my ocamp group do not have lor..
03/03/0801:12:51 Teresa ar...wait..seems that i have the copy of the book ar....do u want?
03/03/0801:12:59 Emily hou ar

03/03/0801:13:02Emily plz

03/03/0801:13:28 Teresai need to check ,,..if i have ....i tmr give u la...but dun have colour...
03/03/08 01:19:50 Emily okok

03/03/08 01:19:50 Emily thx

03/03/08 01:20:01 Teresao............ NO...ooviviiineeniens

03/03/0801:20:11 Teresai haven't copied it..

03/03/08 01:20:22 Teresa but i have the original one from Isa...

03/03/0801:20:30 Teresado u want to copy it or?

03/03/08 01:20:44 Teresamaybe i can let it to u for this quiz....

03/03/0801:21:12 Emily why ge??

03/03/0801:21:27 Emily that mean u hv 2 books now?

03/03/0801:22:18 Teresanono...one is a book.. and the other is the copy of the book ..but it is isa's
03/03/0801:22:55 Emily okok

03/03/0801:23:02 Emily plz lend me first

03/03/08 01:23:15 Teresa okok~~

03/03/0801:23:17 Emily because tiffany said she will lend it to me on mon

03/03/08 01:23:40 Teresa o~that's ok~tiffany?

03/03/0801:23:57 Teresai take our the first 5 chapters for u la

03/03/08 01:24:07 Teresa out

03/03/0801:26:18 Emily okok

03/03/0801:26:18 Emily thx
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03/03/08 01:26:43 Teresa ok la~"
03/03/0801:29:17 Emily *kiss*
03/03/08 01:30:42 Teresa &k

08/03/08 21:48:11 Emily {E32fi% Cradle to Grave.doc
08/03/08 21:49:13 Teresathx so much~
08/03/08 21:49:15 [er= 12 T # ¢ Emily %% D:\Yan Documents\Cradle to Grave.doc °

08/03/08 21:49:16 Teresatmr no meeting ar~
08/03/08 21:49:45Emily yes ar haha
08/03/08 21:49:57 Teresa can u go with me then ar?
08/03/08 21:55:33 Emily \considering think
08/03/08 21:55:34 Emily hehe
08/03/08 21:55:38 Emily just joking
08/03/08 21:55:48 Emily u think how much time we need??
i dun know ar...i have three TARGET SHOP to go lor~ %é‘??c' for sandwiches...’] £l
08/03/08 21:56:56 Teresa ¥ffor drink... Hi% FOR MONEY SPONSORS.. IF LUCKILY...1HR CAN
INISH~Hee~
08/03/08 21:57:00 Teresa THX SO SO SO MUCH AR~~
08/03/08 21:58:09 Emily okok
08/03/08 22:01:32 Teresa DATE U TMR LA~
08/03/08 22:06:38 Teresais that i need to inform joyce about that?
08/03/08 22:24:08 Emily should be
08/03/08 22:24:24 Teresa ok
08/03/0822:41:18 Teresa?WtElFﬁJ cradle to cradle F‘?ﬁ‘;éﬁ\} % it professor iﬁ? ?
08/03/08 22:43:30 Emily unknown..........
08/03/08 22:43:47 Teresa =_=""El # =5 i {74+ [ SEMINAR FH[ ..
can u add the name of sponsors to the leaflet? cos i am afriad that zaira dun know
the chinese words
09/03/0820:18:20Emily o k o0 k
09/03/0820:18:24Emily may be 1 help her
09/03/0820:18:33Emily just inform her first
09/03/08 20:18:58 Emily do u know the opposite word of exergonic
09/03/08 20:30:25 Teresa endergonic
09/03/08 20:30:33 Teresa seems like that
09/03/08 20:30:35Emily thx a lot ar
09/03/08 20:30:44 Teresa ok la~thx also~
09/03/08 20:32:00 Emily why thx1 me?
09/03/08 20:40:06 Teresau find sponsors with me ma
09/03/08 20:41:55 Emily no la
09/03/08 20:42:00 Emily u are my good fd ma
09/03/08 20:46:03 Teresa heeg~~~~~~~~~ LOVEU
09/03/08 20:51:59 Emily http://emanyu.matchren.com
09/03/08 21:05:19 Teresa wt's that?
20/03/08 19:19:12 Teresa weiwei~fi nutrient {7j assianment % ?
20/03/08 19:19:30Emily no ar...............
20/03/08 19:20:35 Teresa & #{Ik ™ = ff~
20/03/08 19:23:03 Emily yes ar
20/03/08 19:23:03 Emily i am doing food lab 3a
20/03/08 19:23:24 Emily is it not necessay to do it detailedly?
20/03/08 19:33:36 Emily are u here?
20/03/08 19:42:30 Teresassorry ....gone for a while....
20/03/08 19:43:00 Teresa “§ fllfit#/ ok % F1.. 7 J H 07| ¥LEHy ge~
20/03/08 19:43:29 Emily 0000000000000000000000000000
20/03/08 19:44:20 Teresa hahahha~=4]fi ﬁ:’iﬁgﬁ g 77 test~=Y 94% ar~HAHHAHAHA~
20/03/08 19:48:00 Teresa DINNER FIRST~CU~
22/03/0802:03:17 Emily hello
22/03/08 02:03:26 Teresa hhhihi~
22/03/08 02:03:32Emily tmr ,are u free to help me to open counter?

09/03/08 19:21:04 Teresa
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22/03/08 02:04:56 Teresa =5 -={-{ — B ... [ 1F ] ok ge

22/03/08 02:05:07 Emily me too ar

22/03/08 02:05:23 Emily where will u hv the lesson?

22/03/08 02:05:29 Emily i hjust finish the q.1

22/03/08 02:05:37 Teresa T1

22/03/08 02:05:51 Emily iam T5

22/03/08 02:08:38 Teresawa....i still doing the Q2...just begin to finish my last part:P
22/03/08 02:08:47 Teresa .0.. H fo— [RIEEE ?

22/03/08 02:09:33 Emily yes ar

22/03/08 02:09:40 Emily zaira come fill12

22/03/08 02:09:55 Teresa 00ps................ have u told jois>? — fif] lor

22/03/08 02:09:56 Emily i afraid i cannot finish ar....

22/03/08 02:10:19 Emily how many hv u written?

22/03/08 02:11:05 Teresa 9pages ar..

22/03/0802:11:17 Emily wah....

22/03/0802:11:22 Emily so many ....

22/03/08 02:11:33 Teresai think aroud 5 is ok ge

22/03/08 02:11:35 Emily i hv just one source, do u hv another ??

22/03/08 02:11:59 Teresai have one also ja..

22/03/0802:12:02 Emily but i hv just write 2 page jer

22/03/08 02:12:18 Teresa yup..my first question is also 2pages..

22/03/08 02:12:33 Teresa yesterday night i finish 1st question at 2am also

22/03/08 02:12:45Emily just one and a half jer,

22/03/08 02:13:03 Emily including question

22/03/08 02:13:29 Teresa similar la~ 1st question has few things to right

22/03/08 02:13:53 Emily i don't know ar

22/03/08 02:14:52 Emily this paper [} 2% ar?

22/03/08 02:15:08 Teresa — {7~ send Z5 ! 7} sources [P .. T s 4+ . [N ERZS Bynb A ML
22/03/08 02:15:10 Teresa [ !..

22/03/08 02:15:23 Emily okok

22/03/08 02:15:23 Emily thx

22/03/08 02:15:40 POV T P T (S RIS o G RARAIITD = PR oAzt A8
22/03/08 02:15:40 2 "assignment 1.doc" = Emily “f[f -

Teresa {#uEffi% C:\Documents and Settings\HKU Student\Desktop\hku
sourse\april\metab\assignment 1.doc

22/03/0802:16:39 "assignment 1.doc" F['Uﬁlﬁﬁi‘;l'ffh‘} o

22/03/08 23:55:15Emily ask more fd to come to the semianar plz

22/03/08 23:55:45Emily 12:45- 14:15 cym 302 building the circular economy
22/03/08 23:56:16 Teresajust try la~ i have asked some and they have lessons ar...
22/03/08 23:57:00 Emily yes ar...

22/03/08 23:57:12 Teresadifficult nei..

22/03/08 23:57:31 Teresa [ﬁJi’ﬂ Fleld mzpd

22/03/08 23:57:43Emily ......

22/03/08 23:57:50 Emily i hv to run course tim....

22/03/08 23:58:11 Teresai know ar.....

23/03/08 00:00:33 Emily ai.......

23/03/08 00:07:20 Teresa 3 | /i

20/03/08 19:44:05 Teresa ai

20/03/08 19:46:40 Emily be happy la

20/03/08 19:46:50 Emily it is not your fault

20/03/08 19:46:53 Emily wel

20/03/08 19:47:06 Teresa Z5 #{1.. (L 25 [ 45 i i i~

20/03/08 19:47:24 Emily the apparatus for checking absorbance is it colourimeter?
20/03/08 19:47:33 Teresacee......

20/03/08 19:47:35 Emily i know u want to be.......

20/03/08 19:47:41 Teresa dun know tim...seem yes...

20/03/08 19:47:46 Teresa but have time constrain ,ma..

22/03/0802:16:10



20/03/08 19:47:52 Teresa need to have dinner first~chat with u later~~
20/03/08 19:47:55 Teresa thx~""

20/03/08 19:47:56 Emily okok

20/03/08 19:48:38 Emily [HEL[fl=5 % % 1 a (bb)

28/03/08 19:28:09 Teresa 5 4![H] * cm Rffe~] i 2

28/03/08 19:29:47 Emily 2.54cm=1 inch

28/03/08 19:29:57 Emily 12 inch=1 feet

28/03/08 19:30:39 Teresa o~thx~~""

28/03/08 19:30:48 Teresa doing wt now?

28/03/08 19:30:58 Emily just back hall a while jer

28/03/08 19:31:03 Emily hv diner??

28/03/08 19:31:41 Teresanot yet ar...wait my hallmates to have it together..
28/03/08 19:31:51 Emily ooo0o0ic

28/03/08 19:31:52 Teresaai...ho fan ar.... =5 fi'fifz!fit"ocamp oc..
28/03/08 19:31:58 Emily cook?

28/03/08 19:32:01 Emily why ar??

28/03/08 19:32:09 Emily not your roommate??

28/03/08 19:32:53 Teresaai...... (IR Gl felor... FEFE 2> 1 . Byt B fE1 5 F s T 9 PR R 1 .

28/03/08 19:33:10Emily hai............

28/03/08 19:33:11 Teresa L[ {EI[f] * &5 Vit ).

28/03/08 19:33:19 Emily gum selfish ga?

28/03/08 19:33:22 Teresa 7! | 75 i F PHE4. .

28/03/08 19:33:34 Emily ahhahah

28/03/08 19:33:45 Teresa =5 oAl % Rl AHZL {Fi fit .

28/03/08 19:33:49 Teresa (L7 #1¢7 Ki:..

28/03/08 19:33:51 Emily really from your roommate month??

28/03/08 19:34:03 Teresa yup ...she told our new #&1= ..

28/03/08 19:34:17 Emily (016)

28/03/08 19:34:30 Emily it

28/03/0819:34:54 Emily {Fi © | [fil #fF 2?2

28/03/0819:35:43 Teresa | ...c.c......

28/03/08 19:36:12 Teresa {Fif i~ 7S 9. EIRIG R H 25 .. BEIR ZS IS 1o | (FpE
28/03/08 19:37:44 Emily i think she should discuss with u law

28/03/08 19:38:30 Teresa of cos no la... i {FfE L~ i discuss with me ar..
28/03/08 19:38:37 Teresa CRYING

28/03/08 19:41:19 Emily so poor ar...

31/03/08 00:00:45 Emily wei

31/03/08 00:00:50 Teresayes?

31/03/08 00:01:06 Emily can u bring annual report of wus and food chem notes to me plz?
31/03/08 00:01:16 Emily u no need to play bridge mei??

31/03/08 00:01:51 Teresa ok~{F!I o Ei [ 1 {7 f”‘;@ﬁ]{}ﬂ set counter?
31/03/08 00:02:00 Teresano la...just start to do my hw

31/03/08 00:28:06 Emily 0000000

31/03/08 00:32:18 Teresa :P

31/03/08 00:32:35 Emily no need to practise’”

31/03/08 00:32:56 Teresa fo! 4~k it =1 iE . [~

31/03/08 00:33:11 Emily buty u do hw so late ar?

31/03/08 00:33:45 Teresa cos discuss the Ocamp OC things again..
31/03/08 00:33:56 Emily oooo

31/03/08 00:34:01 Emily the resultis ??

31/03/08 00:34:08 Teresa =% fo! it fi7~

31/03/08 00:34:18 Teresa fit 1= ?

31/03/08 00:34:47 Emily not yet,

31/03/08 00:34:55 Emily writing mineral

31/03/08 00:35:14 Emily remaining vitamin, nutrient lable, improvment....
31/03/0800:35:21 Emily but cannot concentrate ar,,,
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31/03/08 00:36:10 TEreSa0......ccuvveeeeeravreeeannns so good...
31/03/08 00:36:21 Teresai am only writing carbohydrates
31/03/08 00:37:45 Emily so long ??

31/03/08 00:37:59 Emily but u seems write many pages la bor...
31/03/08 00:41:07 Teresano ar...those are not mine ga

31/03/08 00:42:00 Emily really ?7?

31/03/08 00:42:22 Emily but , i like do this kind of hw ...hehe
31/03/08 00:42:32 Emily it is really about food

31/03/08 00:44:19 Teresayup ge~

31/03/08 00:45:38 Emily haha

31/03/08 00:47:59 Teresa fit & “[fi] * ffi~~~:P

31/03/08 00:48:07 Emily okok

31/03/08 00:48:11 Emily add oil ar

31/03/08 00:48:16 Teresa 3! ft il d ffs~~

31/03/08 00:48:18 Teresa [~

31/03/08 00:48:31 Emily :P

31/03/08 00:49:02 Emily infact i think i hv written many thing , but don't it is necessary or not
31/03/08 00:54:30 Teresai think so..

31/03/08 00:56:16 Emily hehe, nvm la

31/03/08 00:56:51 Teresa patpat

?‘}?EEIFHJ f’ﬂx‘?'ﬂﬁ?' 5037~ TR fit-ge org chem lab {f# melting point of product [7£% %
172

19/04/08 18:17:55 Teresa @i TEVFEPY ) ghdh oE
19/04/08 18:18:29 Emily welcome la

14/06/08 22:19:26 Teresa hahha~~~i finally perm my hair la~~~
14/06/08 22:40:46 Emily wah

14/06/08 22:40:49 Emily it 's ok wor...

14/06/08 22:41:01 Emily nigger girls

14/06/08 22:41:05 Emily bigger

14/06/08 22:48:04 Teresa nigger?

14/06/08 22:48:06 Teresa hahhahahah~

14/06/08 22:48:11 Teresai like it also~

14/06/08 22:56:56 Teresa have u found the shop that making that cusion
20/06/08 16:11:49 Emily wel

20/06/08 16:11:56 Teresa WEI~

20/06/08 16:13:04 Emily what is the chem elective corse?
20/06/08 16:13:46 Teresa chem????

20/06/08 16:14:20 Emily that science course nei

20/06/08 16:15:30 Teresa haha~u said chem ge..

20/06/08 16:15:48 Teresai have taken Nature Universel and Life in extreme....
20/06/08 16:15:50 Emily sorry law><

20/06/08 16:15:55 Teresa KKAKAKAKK~~~~~~~

20/06/08 16:16:03 Teresai can;t get ur meaning ma

20/06/08 16:16:06 Emily is it physics

20/06/08 16:16:13 Teresa yup~~

20/06/08 16:16:18 Teresa but someone said it's ok..

20/06/08 16:16:26 Teresa have night sky observation

20/06/08 16:16:37 Emily realy?

20/06/08 16:16:46 Emily what is its code

20/06/08 16:17:03 Teresain phy

20/06/08 16:17:14 Emily which humanities course u choose?
20/06/08 16:18:16 Emily how about life in extreme?

20/06/08 16:22:15 Teresai have choosen last year...i dun know does it count..
20/06/08 16:22:29 Teresa seems to be 0036

20/06/08 16:22:35 Emily ?7?

20/06/08 16:22:37 Teresa ecology

20/06/08 16:25:45 Teresa YUP~

20/06/08 16:25:51 Teresa but the name is changed

03/04/08 00:16:03 Teresa
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20/06/08 16:26:43 Emily :;)Cooo, but i find some physics course very interest, e.g. kitchen science, weather ,

20/06/08 16:26:53 Emily how many credit do u hv?
20/06/08 16:27:05 Emily n is it with your gp matte?

20/06/08 16:27:41 Teresa?;kter(ietally..l only ask timothy..he said he has taken this two boardening ....then..i

20/06/08 16:27:50 Teresanow 72...but i will drop 6 later

20/06/08 16:28:31 Emily o000, did u take other busi course?

20/06/08 16:28:51 Teresa MARKETING AND MANAGEMENT

20/06/08 16:29:09 Emily o0oo00

20/06/08 16:31:20 Teresa [t ?

20/06/08 16:32:52 Emily mo ar, thinking the course arrangement law

20/06/08 16:34:02 Teresanono...i want to ask i[ij% d Course Ff?

20/06/08 16:34:37 Emily aranging...

20/06/08 16:35:09 Emily i find weather today n kitchen science is quite interesting , but kitchen hv 2 hr

20/06/08 16:36:18 TereSawa.........cccevveeeeneeeenne too hARSH

20/06/08 16:36:50 Emily yes , but quite interesting , about cooking , ph , sth related to food , i thinkj

20/06/08 16:37:14 Teresa hahha~~is it phy1?

20/06/08 16:37:22 Teresai mean 1 F-Ji

20/06/08 17:02:38Emily noar, 0

20/06/08 17:02:45 Teresareally?

20/06/08 17:03:01 Teresa do u receive a email said that we can have a research in food....

20/06/08 17:09:53 Emily no

20/06/08 17:11:01 TeresaO.......... ~~ PH % e 4 2

20/06/08 17:11:37 Emily not yet ar

20/06/08 17:12:48 Teresa still thinking?

20/06/08 17:14:03 Emily yes ar, now is 66 credit, 33 in sem 1 n sem2

20/06/08 17:14:21 Emily but it seem many harsh subject in sem 2

20/06/08 17:14:29 Teresai both have 33 lor

20/06/08 17:14:38 Emily so i want to move account to sem 1 buti can't

20/06/08 17:14:43 Teresa u decide to take that kichen scie?

20/06/08 17:14:59 Emily i will choose ecology class ,n alsoweather

20/06/08 17:15:05Emily no ar, too harsh

20/06/08 17:15:22 Emily but i want to find one more 6 credit course

20/06/08 17:17:17 Teresa ecology of hk?

20/06/08 17:17:19 Teresaicic..

20/06/08 17:17:35Emily but no one accpmpany with me..

20/06/08 17:17:49 Teresamy management nei?

20/06/08 17:18:08 Emily is it good to study??

20/06/08 17:18:16 Emily which class?

20/06/08 17:18:53 Teresai dun know ar........

20/06/08 17:19:39 Emily which calss u take?

20/06/08 17:21:10 Teresa 2F

20/06/08 17:21:15 Teresait does not have exam..

20/06/08 17:21:15Emily which management course u take?

20/06/08 17:21:22 Teresa but depends on the project

20/06/08 17:21:29 Emily i want to be in seml1....

20/06/08 17:21:40 Teresao..........cccueenn.e. then cannot lo

20/06/08 17:21:44Emily there is a test during reading week

20/06/08 17:21:55 Teresau mean management?

20/06/08 17:22:05Emily yes

20/06/08 17:22:30 Teresaquiz...they said depends mostly on project...however the project needs
10groupmates..

20/06/08 17:22:30 Emily i have many 3 credit course un sem1l

20/06/08 17:22:39 Teresai dun know is it worth to take also

20/06/08 17:22:40 Emily wah!!

20/06/08 17:23:19 Emily but if u want to be minor bussiness, u can only study marketing n account ga wor
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20/06/08 17:24:59 Emily if i drop food analysis, i can take account which taught by richard
20/06/08 17:25:44 Teresarichard is not good grade wor..

20/06/08 17:25:59 Emily no is edward

20/06/08 17:26:11 Teresaicic...

20/06/08 17:26:38 Emily u say how i can decide

20/06/08 17:28:47 Teresa u want to take acc in sem 2?

20/06/08 17:28:49 Teresasem 1

20/06/08 17:29:50 Emily insem 1 ar

20/06/08 17:31:10 Teresay dun u take it in sem 2 nei/

20/06/08 17:31:59 Emily because if i want to further my account study, it van do it only in year 3
20/06/08 17:32:59 Teresa u want to further study in sem 2?

20/06/08 17:33:34Emily yes ar, if i can handle it well

20/06/08 17:33:47 Emily will u decalre major minor?

oh . it seem quite good that i hv many 3 creid course in sem 1, it seems tha more easy
20/06/08 17:34:41 Emily to handle, what do u think?

20/06/08 17:36:08 Teresa YUPYUP~I THINK SO..BUT SEM 2 IS HARSH
20/06/08 17:36:18 Teresa yup...declare =
20/06/08 17:36:39 Emily business?

20/06/08 17:38:56 Emily sends TIMETABLE.doc
20/06/0817:39:22 Teresa y u p ~
20/06/08 17:39:55 You have successfully received D:\Yan Documents\TIMETABLE.doc from Emily.

20/06/08 17:40:06 Emily OOOO,

20/06/08 17:40:52 Emily so_if i only study account in _sem_2 , it is_difficult for me to know whether i am
suitable for me to decare minor in bussiness or not

20/06/0817:41:48 Teresaftf - - - - [IHY™EIFRIFa c coun t 3K - -

20/06/0817:42:05 Teresa Hl =5 HiiFDE CLARE & - - Z[RFRFWELT - -

20/06/0817:42:10 Teresa ™ & E1fi'I'Jd¥

20/06/08 17:43:00 Emily really?

20/06/08 17:44:12 Emily but i don't know whether minor or not

20/06/08 17:44:30 Teresa [l [z $iv CREDIT #iF TR B 5M I N O R %+

20/06/08 17:44:47 Emily okok,

20/06/08 17:45:02 Emily then this year u take marking n management ?7?

20/06/08 17:45:24 Emily ant other else?

20/06/08 17:48:29 Teresai will choose among marking and management

20/06/08 17:49:41 Emily u mean one of them?

20/06/08 17:58:24 Teresa yup

20/06/08 17:58:38 Teresay u choose 2505A ge..

20/06/08 17:58:45 Teresa earlier lessons wor

20/06/08 18:03:33 Emily but i don't want to do lab on friday ar

20/06/08 18:03:48 Teresaicic....

20/06/08 18:03:54 Emily otherwise thursday only hv 1 lesson jer...

20/06/08 18:04:09 Teresa YUP~~~it's good~HEEE~for me

20/06/08 18:04:49 Emily really ??ma....

20/06/08 18:05:07 Teresano 9:30is much better la

20/06/08 18:05:52 Emily idon't mind ge

20/06/08 18:08:34 TeresaHEEE~

20/06/08 18:09:29 Emily :P

20/06/08 18:09:54 Teresa no need to work today?

20/06/08 18:10:54 Emily yes ar

20/06/08 18:14:02 Teresa so good

20/06/08 18:15:56 Emily yes ar, , but replace tak to teach bb

20/06/08 18:16:22 Teresatoday?

20/06/08 18:17:43 Emily yes ar

20/06/08 18:17:55 Emily hv u take food microbiology?

20/06/08 18:22:13 Teresano ar

20/06/08 18:22:27 Emily okok, thx

26/06/08 23:46:08 Emily wei

27/06/08 00:03:48 Teresa DIM AR~:P
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27/06/08 00:05:08 Emily u will be gp auntie for your gp??

27/06/08 00:05:25 Teresai dun know ar.........

27/06/08 00:07:31 Emily 000000, then do u know when to gather ar?

27/06/08 00:08:35 Teresai dun know anything about the camp ar..><"

27/06/08 00:09:14 Emily really??

27/06/08 00:09:19 Emily gum dim tak ga

27/06/08 00:18:04 Teresano one call me ar...

27/06/08 00:23:11 Emily o000, my gp gather 930 in sunsun shaw podium to help them to select course
27/06/08 00:23:31 ISR (R iy

D18

Teresa — University graduate, F  22years old
Brad —University graduate, M. 22 years old
Conversation about planning a trip to Taiwan

02/06/08 23:40:55 Teresa g T e

02/06/08 23:41:46  Jonathan i‘}?@ S S AT U M e e S 2
02/06/08 23:42:22 Teresa q G dpE?

02/06/08 23:42:32 Jonathan sure Ia

02/06/08 23:43:06 Teresa 5y F IR PN Y d G
02/06/08 23:50:41 Jonathan I 77T d ElfJ

02/06/08 23:51:00 Jonathan  [fij =", F| Bl YHRESIE A S £ 1o 1L ]
02/06/08 23:51:16 Teresa Jﬁﬁkﬁﬁ&%ﬁ I e Rl (PR
02/06/08 23:52:41 Jonathan [HfF {72 (#Fl d o %

02/06/08 23:52:54 Jonathan ™ '[IFZ,I I'c lf{éﬁ%ﬁlpd

02/06/08 23:53:56 Teresa PH~ ...

02/06/08 23:54:17  Jonathan (EI [ IR (770 ') 1+ free
02/06/08 23:55:34  Jonathan ¥, £ i ik, frsn i
02/06/08 23:55:46 Teresa e % 2

02/06/08 23:55:49 Teresa o [ 14 it

02/06/08 23:57:25 Jonathan ([ 4497 | FH[H %%

02/06/08 23:57:27 Jonathan wakaka

02/06/08 23:57:34 Teresa HEEE~{7%f

02/06/08 23:57:47 Teresa F Pl e M AR E 1S ge
02/06/08 23:58:12 Jonathan [NEL{FiF9EE free

02/06/08 23:58:25 Jonathan  [E{7#=5E] < #lig i 1= FFEl d py
02/06/08 23:58:40 Teresa iC~Z5 Il ™ iuiu -

02/06/08 23:58:48 Jonathan fﬂﬁ

03/06/08 00:00:15 Jonathan fﬁ\ﬁﬂ benson jﬁ]@iﬂppﬁ

03/06/08 00:00:18 Jonathan ['E['El} "I T

03/06/08 00:00:32  Jonathan P& =~ R HI 1
03/06/08 00:00:36 Teresa (ETE (e~ fE1 g‘z{ﬁﬂ f%E% taxi
03/06/08 00:01:01  Jonathan  JHFKE 2aydiH—~

03/06/08 00:02:51 Teresa EE = 3500f0r hotel and #5E1 ja wor..................
03/06/08 00:03:00 Teresa 2500 [l IyEqY

03/06/08 00:03:18 Jonathan  ZyI9= - = f' '] EUspIRy g
03/06/08 00:03:45 Teresa * J[lﬁhélﬂi;%\f d [

03/06/08 00:04:43 Teresa Sy A



03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08

03/06/08
03/06/08
03/06/08

03/06/08

03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08

03/06/08

03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08

00:04:49
00:09:07
00:09:24
00:09:25
00:09:51

00:17:25
00:19:27
00:19:36

00:19:49

00:19:56
00:20:02
00:20:03
00:20:09
00:20:22
00:20:27
00:22:19
00:22:33
00:22:44
00:22:45
00:22:54
00:23:17

00:23:38

00:23:49
00:27:54
00:28:47
00:29:05
00:30:03
00:30:08
00:30:16
00:30:22
00:30:45
00:35:38
00:36:28
00:36:51
00:38:09
00:39:26
00:39:51
00:39:54
00:39:58
00:40:07
00:40:12
00:40:22
00:40:25
00:41:00
00:41:52

Jonathan
Jonathan
Jonathan
Teresa

Jonathan

Teresa
Jonathan

Teresa

Teresa

Jonathan
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan

Teresa

Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Teresa

um...
'%7er
| T4 5 xanga Iwﬁ?;'j ¢ comment I

pangchau HOEEEA 9
um...
http://www.hongthai.com/htpublic/Tourltin/[2FC.2F]%20-TFS0
5.pdf (2 # it ok)
RS
http://www.hongthai.com/htpublic/Tourltin/[2FC.2F]%20-TFS0
5.pdf
http://www.hongthai.com/htpublic/Tourltin/[2FC.2F]%20-TFS0
5.pdf | it 5"
er...
NIRRT E
HEEE~
I
Ui RENEA e F N
heeee~
any other?.
PR d 1] d
[ 2R 4 ) ) it ok
i am going to join honthai only
y
PUFFE T d
http://www.wingontravel.com/chi/tours/new_detail.asp?country
=tw&city=&tc=TKHO5P&tn=&year=2008&month=6&day=15&p
rice=0-999999&pax=2
(P T d [l SRR d
Rl
(E (7 H 53 3 [
»#mﬁ@?Jm?@aL*ﬂﬁ&m
hehe
Jo i B HR
T d.
SRS IEES
um...
“‘J d# *EPFEI; [ i

PmF N 2By A
ﬂwﬁﬁmmﬁwﬁ
maybe...
http://www.morning-star.com.hk/tour/ATKB-5S/ATKB-5S_c.pdf
16
B R
CQEREy
sty 2
fir &Fﬁiﬁ} L [t
FEPE ~=5 L I ok i

heeeee~
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03/06/08 00:42:17  Jonathan A4

03/06/08 00:42:39 Teresa s fDifFiﬁ%’P'EFfS

03/06/08 00:44:57  Jonathan  flij | 3E[H] f[J VW

03/06/08 00:45:25  Jonathan WA (FEfA# I =5 ¢

03/06/08 00:46:33 Teresa ...

03/06/08 00:46:34 Teresa = ="

03/06/08 00:46:46 Teresa iuiu 2. %A [T only B§ETH 3060
03/06/08 00:47:03 Teresa iSRENeS J 5 st

03/06/08 00:47:07  Jonathan  §jfE 1 '~ R

03/06/08 00:47:24  Jonathan  H3 [l H{1E+{I] OK

03/06/08 00:48:15 Teresa 4\\3‘ ?

03/06/08 00:48:30 Jonathan 3060 6days

03/06/08 00:48:41 Teresa yup... 4 FHEH A dlor..

03/06/08 00:48:46  Jonathan

03/06/08 00:48:52  Jonathan [ #iT-Hi d

03/06/08 00:48:53 Teresa (E!{Ei total ¢$§fﬂ|'” - 5000
03/06/08 00:49:05 Teresa e e BTN R

03/06/08 00:49:08  Jonathan [ [filf=UEi= 1 %!

03/06/08 00:49:19 Jonathan F'l'Jg&™

03/06/08 00:49:36  Teresa Hii

03/06/08 00:49:45 Teresa - #ZGI&IE @ 11+ 5 ge..
03/06/08 00:49:58 Teresa (A oL e 1= <ERlor

03/06/08 00:50:00 Jonathan  Z${FffjhLFf" )] ﬁ ;JFJ, wﬂ 7 W B T2
03/06/08 00:50:18  Teresa YN (= N

03/06/08 00:50:18  Jonathan =5~ |*JHg], [*“E fﬂ%j XHT 9
03/06/08 00:51:11  Jonathan [k F{ RIS FE £

03/06/08 00:51:22  Jonathan  Z§E#1 7N fH &V

03/06/08 00:51:56  Jonathan  {E =5 4EE, I i, 4 i B #R) firm
03/06/08 00:52:02 Jonathan ZSHFI{H

03/06/08 00:52:04 Teresa ...

03/06/08 00:52:13 Teresa *l dlgqﬁ_ fi'l'] ok ZHH

03/06/08 00:52:21 Jonathan ineed the day

03/06/08 00:52:45 Teresa Hii 15/6 - 19/6 ga la~

03/06/08 00:53:03 Teresa |l (s #y )

03/06/08 00:53:25 Jonathan  “ ffif b 1, B2 -

03/06/08 00:53:47 Teresa P (e P F P R T AR oo pLte 2
03/06/08 00:54:26  Jonathan  {F 4 kS % S, 250 BT SLP fLIE Fafd
03/06/08 00:54:45 Teresa FLIRGE....

03/06/08 00:54:51 Jonathan ™' I'J{ ™ d [Ed-

03/06/08 00:55:03  Jonathan — ZyEE|IE |55

03/06/08 00:55:18 Teresa IR HIES  fd i N
03/06/08 00:56:53 Jonathan um..

03/06/08 00:57:14 Teresa FILI*]E“5 it fd o Pt k?

03/06/08 00:57:31  Jonathan i ok o ¥~

03/06/08 00:57:43 Teresa F I THIHIpE~

03/06/08 00:57:51  Jonathan i ask if he mind or not

03/06/08 00:58:39 Teresa hahahaha~

03/06/08 01:02:05 Jonathan heis ok

03/06/08 01:02:06 Jonathan three boys one girl



03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
03/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08
04/06/08

01:02:21
01:02:26
01:02:59
01:03:03
01:03:03
01:03:12
01:03:31
01:03:44
01:03:52
01:04:03
01:04:16
01:04:17
01:04:20
01:05:31
01:05:37
01:05:40
01:06:14
01:06:19
01:06:26
01:07:55
01:09:03
01:09:12
01:09:28
01:09:37
01:09:44
01:09:46
01:10:17
01:10:25
00:32:10
00:43:08
00:46:01
00:46:08
00:46:28
00:47:14
00:47:23
00:47:48
00:48:25
00:50:08
00:50:14
00:50:27
00:50:31
00:50:38
00:50:42
00:51:04
00:51:12
00:51:15
00:51:17
00:51:28
00:51:30
00:51:54

Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Jonathan
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Jonathan
Jonathan
Teresa
Teresa
Teresa
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Jonathan
Jonathan
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan

haha~can u find ur "ha jong"
you think it's ok?.

of cos

R

i want more ppl je
HAHAHA~~[ﬁJ jong nei?

= I

fB“EJ”FJ fd?

iy h i Emg{i;t T~ [#d = exchange
(Fifst friend WiEFESEIE e
(F R 2 & =1 S

too bad...

me 2

DT B3 .

Z54E offlline la

phone you ok?.

i am on phone with kenneth..
i am on phone with dayo
can i call ur home to make it 3line?
2

=5 (- e 24
s % ey

pe~~

YR

just a minute

ok

phone me after one minute
ok

if you see me offline, you can still phone me before 1:15
haha~

hi...

dim nei?
SSHIFEEN * (N R

5% fi.. (B (22 79 yahoo il
2/

hahah~§ﬁ1ﬁ4 ..

um

SN ;pglﬁw .

(7 pinky [HHI=#% 258 7
Azl

HF == [

350/night

hotel

BRI PV AR 2
350/night — ff& * or2/

lucky draw

one

2

pHEl 2

2ppl

98



04/06/08 00:52:37 Teresa IS H E i
04/06/08 00:54:00 Jonathan umm

04/06/08 00:54:07 Jonathan very cheap

04/06/08 00:55:11 Teresa (El f%E'F'} 1% only?

04/06/08 00:58:03 Jonathan um

04/06/08 00:58:12 Teresa PH=S 2R 2

04/06/08 00:58:25 Jonathan discuss on phone
04/06/08 00:58:33 Jonathan you phone me

04/06/08 00:58:37 Jonathan or i phone you?
04/06/08 00:59:17 Jonathan 27?7

04/06/08 01:00:07 Jonathan i

04/06/08 01:00:14 Jonathan ......

04/06/08 01:00:19 Jonathan i have to off la

04/06/08 01:00:26 Jonathan my mum is shouting
04/06/08 01:00:38 Jonathan i will phone your mobile
05/06/08 23:56:26 Jonathan hi!

05/06/08 23:56:29 Jonathan A8+ 2.

05/06/08 23:56:41 Teresa ap

05/06/08 23:56:51 Jonathan {&i{Ei+

05/06/08 23:56:57 Jonathan QAF|{H

05/06/08 23:57:22  Teresa O TR ET d ge SR 2
05/06/08 23:57:32 Jonathan nola

05/06/08 23:57:56 Teresa far o B i website prd 9
05/06/08 23:59:18 Jonathan f%T’:PfSJ

05/06/08 23:59:21 Jonathan &."

06/06/08 00:01:12 Teresa = ="

06/06/08 00:01:23 Jonathan let me check now
06/06/08 00:01:44 Teresa haha~

06/06/08 00:14:02  Jonathan iU i T
06/06/08 00:15:40 Teresa 2115

06/06/08 00:15:45 Teresa 1340 #-

06/06/08 00:16:23 Jonathan TZ"%’E%?U:F,B f# 1250 = 1350 *Fﬁ
06/06/08 00:17:38 Teresa 7% 7| b priceline 1% ?
06/06/08 00:20:03  Jonathan  {fiT| fﬁ?ﬁ?ﬁt‘ 711
06/06/08 00:20:19 Teresa 9

06/06/08 00:20:23 Teresa priceline wor..

06/06/08 00:20:26  Jonathan ¥ 7| d website
06/06/08 00:20:33 Teresa www.priceline.com.hk
06/06/08 00:20:40  Jonathan 57|47 hk

06/06/08 00:21:31 Teresa http://minsu.taiwanking.com/mingsu_list.php
06/06/08 00:21:34 Teresa 117 hk

06/06/08 00:23:52 Jonathan priceline

06/06/08 00:23:54 Jonathan 1120

06/06/08 00:23:59 Jonathan $1120

06/06/08 00:24:22 Jonathan 15/6--12:30 19/6--1825
06/06/08 00:26:28 Teresa ?J 2115 ga

06/06/08 00:27:20 Jonathan ”FJPPZTJ

06/06/08 00:27:28 Teresa  ...........

06/06/08 00:28:15 Jonathan 2115 ElfJﬁjﬂﬂiﬁE‘,l 1340 A58
06/06/08 00:28:34 Teresa PP d P



06/06/08
06/06/08
06/06/08
06/06/08
06/06/08
06/06/08
06/06/08
06/06/08
06/06/08
06/06/08
06/06/08
06/06/08
06/06/08
06/06/08
06/06/08
08/06/08
08/06/08
08/06/08

09/06/08

09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
09/06/08
10/06/08
10/06/08
10/06/08
10/06/08
10/06/08
10/06/08
10/06/08
10/06/08

00:28:47
00:29:13
00:29:19
00:29:42
00:29:47
00:31:21
00:34:27
00:35:41
00:35:43
00:36:12
00:36:15
00:38:22
00:38:30
00:38:37
00:38:43
18:32:12
18:37:19
22:03:42

02:01:53

02:02:25
02:02:48
02:02:54
02:02:57
02:03:10
02:03:19
02:08:59
02:09:01
02:10:07
02:10:14
02:10:36
02:10:43
02:11:05
02:11:52
02:11:58
02:27:17
02:27:20
02:27:24
02:27:30
02:27:35
02:27:36
02:28:09
00:06:01
00:09:12
00:09:54
00:10:03
00:10:16
00:10:59
00:11:47
00:12:42

Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa

Teresa

Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan

- WA %Y
fiiofl

B Pﬂ‘lﬁh

book ;9‘

yup~

you book or me?.

call me ar~

home

then i get offline la

ok

v off = Acf |7 RIZS 2
um...

358796437

35609643

back

B 1T S,
weiwei~ 1\ % IR E (7 M| QBRI SHTE- 0TI
{01

FA i plan T PIRES~FER S FHE details E1TR
ok ar

P25 — i

ok

25 0 JIH 5 i <y
R 9

(i

- BT JREOA R
IC

A 2 ge
PR ZS B Ik
hohoorho...

o VR (RS
2R

ok!

see u. tomorrow

ok..._..._l\/\

around 2 something

ok

hei!

yes?

EEY I RIS FK [ ﬁ]%’ﬁﬁﬁﬂff Iyp[n
R 2.

2

ZSF R pl  FE2.
but i dun have the timetable
PH 1 5[] check check
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i can give you time first, s34 [w L1111 1330 F i, 733 + 4 3y
f;-f[ﬂl A Y

10/06/08 00:13:39 Jonathan http://service.tra.gov.tw/tw/TripPlan/TripPlan.aspx#
10/06/08 00:18:17  Jonathan 7% H 5 fffE I E==5 i passportﬂzt el id
10/06/08 00:18:32  Jonathan  [NELFH 25 [t £l 1A

10/06/08 00:22:36  Teresa £ II[HJ ..........

10/06/08 00:23:.03 Teresa LT R F A ?

10/06/08 00:23:14 Teresa ok

10/06/08 00:23:39  Jonathan  ZHIf =5 It B}

10/06/08 00:23:48  Jonathan X[ IF=Z§ (i copy

10/06/08 00:23:56  Jonathan 7% lunch fi' I "2,

10/06/08 00:24:21  Jonathan [ !* |31 {E[E (= E1FE 2.

10/06/08 00:27:07 Teresa yup

10/06/08 00:27:23  Teresa E0E RN P il IR /A

10/06/08 00:27:23  Jonathan 5%/ lunch fi'l"J "2/

10/06/08 00:27:29  Jonathan ~|71<

10/06/08 00:28:33 Teresa ;f B“j:rf Rl

10/06/08 00:28:43 Jonathan [H™Y send F““ffj'P?[

10/06/08 00:28:48 Jonathan (H fFRIZEET

10/06/08 00:29:31 Teresa ok

10/06/08 00:39:01 Jonathan you check if it is clear enough

10/06/08 00:39:22 Teresa HAHA~ok

10/06/08 00:39:39 Jonathan <X*J?.

10/06/08 00:41:42 Teresa ok la i THINK

10/06/08 00:42:43  Jonathan  ZSARHI, I eBRE T 3l 7 e P REFS e AR,
10/06/08 00:42:55 Teresa fizE e

10/06/08 00:43:08 Jonathan  FiffH

10/06/08 00:43:25 Jonathan ' [l d 455

E'v[f%‘&%E JIEES 1&4 U%:Z?BI ER IR (A (- RTE I ERE
?'...F”rl :f/?ﬁ]]mfﬁ

10/06/08 00:44:58 Jonathan ......

10/06/08 00:45:02 Jonathan ok...

10/06/08 00:45:12  Jonathan Pﬁs%d ALET

10/06/08 00:45:22 Teresa ] i

10/06/08 00:45:28 Jonathan um

10/06/08 00:45:44 Teresa ol .75 W B 25

10/06/08 00:47:18 Jonathan ......

10/06/08 00:47:39  Jonathan  {iF [ R 7

10/06/08 00:47:43 Jonathan er2

10/06/08 00:47:57 Teresa  ............

10/06/08 00:48:15 Teresa RS H R R

10/06/08 00:50:48 Jonathan iknow

10/06/08 00:50:54 Jonathan just ask ask ja

10/06/08 00:51:04 Jonathan it's ok

10/06/08 00:51:10 Teresa J ViR f ?ﬁ%ﬁ” {E'% hk island...
10/06/08 00:55:08 Jonathan

10/06/08 01:15:07 Jonathan sleep la

10/06/08 01:15:24 Teresa ok~~

10/06/08 01:15:26  Teresa bye~

10/06/08 01:15:45 Jonathan bye2

10/06/08 00:13:33 Jonathan

10/06/08 00:44:51 Teresa
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11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08

11/06/08

11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08

11/06/08

11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08
11/06/08

00:23:35
00:23:35
00:23:51
00:23:56
00:24:15

00:24:40

00:24:47
00:25:05
00:25:18
00:25:36
00:25:51
00:26:17
00:26:36
00:27:20
00:27:21
00:27:26
00:27:30
00:27:33
00:27:38
00:27:43
00:27:54
00:28:12
00:28:26
00:28:36
00:28:42
00:28:59
00:29:14
00:29:58
00:30:04
00:30:06
00:32:59
00:33:31
00:44:46
00:45:06
00:45:46
00:46:06
00:46:26
00:46:31
00:46:35

00:48:34

00:51:48
00:52:36
00:52:44
00:53:10
00:55:09
00:55:32
00:55:55
00:56:23

Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa

Teresa

Jonathan
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Jonathan
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Jonathan
Jonathan
Teresa
Teresa
Teresa
Teresa
Jonathan
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Teresa
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa

Jonathan

Teresa
Jonathan
Jonathan
Teresa
Jonathan
Teresa
Jonathan
Jonathan

hi...

happy day?.

ok la....but very tired

hehe

haha~so not yet plan the trip:P

btw..have u found any map or E'%‘.n’”%' of taiwan? | can print
them all when | go back to HKU tmr

nvm

i think the most urgent thing is the timing of travling
| PR B dl

yup~=5[iz = 4 d (AN dfﬁp rint pEE
25| B

i Eﬁﬁﬁ (7 (FEPH BB =5 only

=S d I S R R

L R BB 8B

S AT

too bad

blee3

SR

W ~ 37 -

W [#$122x0.9

forfsy fﬁ?pa{x'FFiﬂ ? Y 7P id no. and full name ok

i know goto [I*]JE! |«T}%E !

(ARt

=S TR

HfAHA~f95U5f;‘/ﬁI]ﬁ:jF,P‘7{H\ lge

2]+ o

Flor - - -

P25 i b

SHA

ok

back

ok

Gl s o R el )
Ui I'%E%ﬁ ?

just a minute

let me try to get it out
ok~

http://tw.knowledge.yahoo.com/question/question?qid=160703

1111348

FHFE~ZHCERT Y a h o o HIFIH]

Pt 7 yahoo @ py

T A e e

LR e L AR N AN A
R Z A TSI I R

[ L[+ 2 E R 2

< SRR

T IR ST R T IR
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11/06/08 00:56:25 Teresa il 25— %‘,fﬁ F‘FEﬁE :"“flﬁflﬁ LR L] A
11/06/08 00:56:49 Teresa [ H‘g},? S BB 2

11/06/08 00:57:02  Jonathan f& IH 7

11/06/08 00:58:06 Teresa ?

11/06/08 00:58:14  Jonathan T I (A ERFIE AR P RITROS] 4 S 3 s
11/06/08 00:58:28 Teresa ‘9F‘Fjpﬁ

11/06/08 00:58:46 Teresa i&ﬁ%@r T}“ff_] check ™

11/06/08 00:59:42 Jonathan f9*u?.

11/06/08 00:59:56 Teresa féF_F%}f]’\

11/06/08 01:00:04 Jonathan see...

11/06/08 01:00:06 Jonathan +

11/06/08 01:00:14  Jonathan 5t F | [Fl=5

11/06/08 01:00:21 Teresa keeeee

11/06/08 01:00:36  Jonathan S {fffjbL— F 1PEf

11/06/08 01:01:12 Teresa = ="

11/06/08 01:02:29 Jonathan interested?.

11/06/08 01:03:21 Teresa no la

11/06/08 01:03:28 Jonathan why?.

11/06/08 01:03:31 Jonathan cheap cheap wor

11/06/08 01:03:40 Teresa nine dollar ja ma

11/06/08 01:03:57 Jonathan 1227?.

11/06/08 01:04:01 Teresa 122x0.9

11/06/08 01:04:03 Jonathan l'{’:llrnjfl “T’?P[E]

11/06/08 01:04:04 Jonathan heha

11/06/08 01:06:36  Jonathan  [iff F' SEIZS B 3

11/06/08 01:06:51 Teresa  ..........

11/06/08 01:07:02 Teresa A R LR 2

11/06/08 01:08:59 Jonathan - J}*‘KPJSE

11/06/08 01:09:05 Teresa okok..

11/06/08 01:09:12  Jonathan [ 82 5% gL = A

11/06/08 01:09:51  Teresa PH k= Dol RIS R R PTG I~ E0E [ PRER P
11/06/08 01:10:05 Teresa fB! full name and id no to me...tell jason also
11/06/08 01:10:56  Jonathan P%_Fﬁ’?%‘%'f‘} P

11/06/08 01:11:54 Teresa 57| save ..

11/06/08 01:12:06 Teresa F PR~

11/06/08 01:12:55 Jonathan Jonathan Chong Z256098(4)
11/06/08 01:13:28 Teresa jason nei?

11/06/08 01:14:48 Jonathan don't know

11/06/08 01:14:51 Jonathan tell you tomorrow

11/06/08 01:14:54  Jonathan he has slept

11/06/08 01:15:00 Teresa 0000k

11/06/08 02:24:56 Jonathan sleep la

11/06/08 02:24:59 Jonathan bye...

11/06/08 02:25:16 Teresa byre

11/06/08 02:25:40 Jonathan i will tell you what you want tomorrow
11/06/08 02:25:54 Teresa ?7?

11/06/08 02:26:10 Jonathan name and id of jason

11/06/08 02:26:20 Teresa ok
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D19

Teresa — University student, F, 22 years old

Brad — University student takes up a banking intership, M, 21 years old
Conversation about a lunch appointment

04/12/08 22:38:07 Teresaweiwei ~tmr have lunch la~~ok?

04/12/08 22:38:28 Brad [~

04/12/08 22:38:33 Brad =3[ 5] hku ?

04/12/08 22:38:44 Teresa [ 25 Ff ok..

04/12/08 22:38:48 Teresa [i' I'| [ il

04/12/08 22:38:54 Brad imean ™ {FPK {7 (7 fFiEE T 2

04/12/08 22:39:14 Brad 5 @3 RyRifit e ---— Bl

04/12/08 22:39:29 Brad (E'E B33 h! d. ' T RVESTS R ok d T Y~
04/12/08 22:40:24 Teresa 7 ~i am now in Hall [ (FFRT (R [BIZ5
04/12/08 22:42:05 Brad . [Hlfg~~~

04/12/08 22:42:27 Brad F) * F'I'JFF7Y (7 centre FYE[ [l clerk 2B ok v
04/12/08 22:43:24 Teresa El iy~ LAl ge

04/12/08 22:43:50 Brad PFiffi - YR d > Z5F 1] 24 [t A BR e~ P
04/12/08 22:43:58 Brad  sp] =5 Py RIEEHT ok~(EH = B A0 il ~P
04/12/08 22:44:09 Teresa FU fipH ..

04/12/08 22:44:14 Brad — R~ FRyRE--A 2 B~ AR HiIR 24 | R~~~ o B <
04/12/08 22:44:17 Teresaok ar~pH =53¢ >4 = Bi% 2

04/12/08 22:44:46 Brad ¥ ~J[HN 2 (5~ BIESHE(- RS @A = BEFapia0 ovpon '~
04/12/08 22:45:05 Teresa okok™~

04/12/08 22:48:41 Brad ffifif » S Inp~

04/12/08 22:49:25 Teresaok™""

04/12/08 23:37:51 Brad Z[{FiHE+ BEMIN JQPP[F d f5~~P

04/12/08 23:38:10 Teresahhahaha™% pIE,I[ H?

04/12/08 23:38:11 Teresaheee

04/12/08 23:38:34 Brad A8 ar------ =="

04/12/08 23:38:50 Brad [fil3f--- B85S F 125 I'Bﬁﬂ CgE) ) F T R R e = 2
04/12/08 23:41:34 Teresa?’ﬂﬁ ] T RE S

04/12/08 23:41:36 Teresa kakakakkaak™

04/12/08 23:41:37 Brad ...

04/12/08 23:41:49 Brad [N IVT}VN:"'PEEE? e==)

04/12/08 23:41:51 Teresa:P

04/12/08 23:42:01 Teresa ¢ T2 F{GHIN™ 2

04/12/08 23:42:07 Brad =7~

04/12/08 23:42:10 Brad H ‘E"r?‘}fﬁ% FIEE [l b I"Fgﬁ

04/12/08 23:42:16 Brad PERZS A" fﬂw CETT =

04/12/08 23:42:39 Teresa...... USRI

04/12/08 23:45:03 Brad 1 FHYPH & f3 (7 hku - JBfi* 3530 o RS
04/12/08 23:45:06 Brad [ 2

04/12/08 23:47:06 Teresa=_="mmmmmmmmmmn

04/12/08 23:47:13 Teresal&?ﬁ BFZ,HF’? i E’!‘

04/12/08 23:47:18 Teresa f* d rjc‘ (£ PO = =

04/12/08 23:47:22 Brad ...........

04/12/08 23:47:24 Brad  [Fffi}--
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04/12/08 23:47:30 Brad [ .........

04/12/08 23:47:39 Brad s | I&F T2 XD1
04/12/08 23:47:46 Teresa........... = =

04/12/08 23:49:09 Brad ........

04/12/08 23:49:17 Brad i&r:clr%j HISFIE~P
04/12/08 23:49:28 Teresa 1+ (] ﬂﬁi&ﬁf[rﬁ FHIfY
04/12/08 23:49:58 Brad ...

04/12/08 23:50:17 Brad &= 3=/ iz (7 T 0% |G pHPF - PR

04/12/08 23:51:24 TeresafHHBH ........... 21221
04/12/08 23:52:19 Brad Ef,’%»@l
04/12/08 23:52:52 Teresa............

04/12/08 23:54:45 Brad pﬂMl?ﬁ{ T
04/12/08 23:56:05 Teresa (77

04/12/08 23:56:49 Brad (" > ™ xanga [fl /e % FIREAE - Fi* 4 send (BIZY 2
i AL

04/12/08 23:57:30 Teresa =5 7| send iﬁ}[’ﬁ”ﬁ\ﬂi ?
04/12/08 23:57:45 Brad 7 #{fi+ (L2571 T 225 1)

D20

A Conversation between Stan, Nicky, Jill, Peter, Kiéh, Winky, Margaret and Alvin.
All of them are university students. They are discssing the programme details of
orientation camp for freshers.

26/06/08 00:20:36 Stan [ B o

26/06/08 00:22:08 Nicky i can't add margaret

26/06/08 00:22:23 Peter ~ PHEH<

26/06/08 00:22:26 Jill margaret's msn ??

26/06/08 00:22:40 Nicky ~ yup.....it said it doesn;t have msn
26/06/08 00:22:50 Peter T | online wor

26/06/08 00:22:59 Nicky ~ wt's her MSN

26/06/08 00:23:10 Keith P& {17

26/06/08 00:23:21 Peter ~ margaret@yahoo.com.hk

26/06/08 00:23:50 Jill 5 add ]

26/06/08 00:24:00 Jill Pl fi* fe s (7 E msn

26/06/08 00:24:23 Nicky i call her later la.. we START FIRST LA™
26/06/08 00:24:46 Keith 1+

26/06/08 00:24:46 Peter ~ wait {* margaret@hotmail.com
26/06/08 00:24:46 Jill I

26/06/08 00:24:52 Peter ~ go ahead la

26/06/08 00:25:19 Jill [ s mo F=?

26/06/08 00:25:51 Keith [ e, i

26/06/0800:25:54 Peter ~ yes ar 7315 0 iy programme &| T | EE oI [$1?
26/06/08 00:26:03 Peter =5 5 TR [1] 7 |

26/06/08 00:26:31 Nicky oI [y ‘b PE....... 41 budget of find ma dad
26/06/08 00:27:06 Jill em.... | d ESH

26/06/0800:27:32 Nicky 7 F AR ?

26/06/0800:27:50 Peter B [={j = - la

26/06/08 00:28:02 Jill A& T

26/06/08 00:28:03 Keith ~ H]{= 4 1o
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26/06/08 00:28:09 Peter
26/06/08 00:28:19 Nicky
26/06/08 00:28:20 Peter
26/06/08 00:28:26 Peter
26/06/08 00:28:31 Jill
26/06/08 00:28:59 Jill
26/06/08 00:29:12 Peter
26/06/08 00:29:20 Peter
26/06/08 00:29:26 Jill
26/06/08 00:29:52 Peter
26/06/08 00:30:06 Keith
26/06/08 00:30:25 Stan
26/06/08 00:30:49 Nicky
26/06/08 00:31:11 Jill

26/06108 13158 Peer

26/06/08 00:32:06 Keith
26/06/08 00:32:31 Peter
26/06/08 00:33:15 Keith
26/06/08 00:33:17 Jill
26/06/08 00:33:39 Nicky
26/06/08 00:34:00 Peter
26/06/08 00:34:17 Jill
26/06/08 00:34:26 Jill
26/06/08 00:34:34 Peter
26/06/08 00:35:03 Peter
26/06/08 00:35:06 Peter
26/06/08 00:35:28 Keith
26/06/08 00:35:42 Nicky
26/06/08 00:35:48 Jill
26/06/08 00:35:53 Nicky
26/06/08 00:35:59 Peter
26/06/08 00:35:59 Nicky
26/06/08 00:36:30 Keith
26/06/08 00:36:40 Keith
26/06/08 00:36:58 Peter
26/06/08 00:37:02 Jill
26/06/08 00:37:16 Nicky
26/06/08 00:37:30 Jill
26/06/08 00:38:09 Keith

26/06/08 00:38:18 Peter

26/06/08 00:38:20 Jill
26/06/08 00:38:43 Jill
26/06/08 00:39:12 Nicky
26/06/08 00:39:33 Jill
26/06/08 00:39:35 Peter
26/06/08 00:39:50 Nicky
26/06/08 00:40:12 Jill
26/06/08 00:40:19 Nicky
26/06/08 00:40:29 Nicky
26/06/08 00:40:30 Jill
26/06/08 00:40:48 Nicky

7 E’?‘F”?BP;,Q $200

K ...i add it back ar
Bﬁ’ sa ! [THER|
okok™
M= 200
[ir Pete Zli,EIFHJﬂK ~ 2y hall mo 7P (75 EJTF
B[
run — [I?
(7
starr it ar | 2% {4HH la...
H s
(R (7 2 900 V) -
%%ﬁ%®mdﬁﬁ9

- PHESEEH i ™ 259 4EpE 4E harsh

7 E?ﬂ i format [FET0 ¥ starr B i 2~ i~ FREKRE 0P RH

F, = RECR
VUG (3 i flow [7R?

YNG9 E (- RERE B [ P R @ )
ﬁ‘?bﬂ%ﬂ hwm7

PHES a5 IR mo P=F TRY-L,

I HARSH GE /i~ (il * ..
LY [ul55 0 = {lW o'camp 3= hall &)k
PP E TRV R, R EE9AIRIEY hall s
MHEy# H B harsh d

#1{F$ build up 0 FUT-fEP (= hall FE%

T PN = e s N

UM.......... ZS TR SRR

P~ ... ge...

ARz, - rfwﬁf - R

TR R A S

2 time slots around 8-10 hours

|H[w”/w%%r

P (5 prefer — i fid *

*WWPN
AR - A

~ﬁ%%#m¢:

(P BRE I 6 LET  ge 58

1\7%%

EHR I VL leaders gather 0 fiv freshmen 3= info [ {Ei#9£E% 0 fiv

freshmen active 0 [193% 0 i passive 0 fiY
(E i P s

F PR

W Pete ge i SIS 1B~ i 7

=" active = “H 1 hall

fH ensure {0 fiv passive = * — L1E! [FEGEEZS P, [ TR

HI ok 7

T UPES L d passive I *
TN A IR AR E Y
250 prefer [i7 jill ge ik
[ELIE R B d active 3~ i d BE
YUPYUP
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26/06/08 00:41:10 Peter
26/06/08 00:41:19 Nicky
26/06/08 00:41:28 Keith
26/06/08 00:41:34 Jill
26/06/08 00:42:07 Jill
26/06/08 00:42:14 Jill
26/06/08 00:42:47 Peter
26/06/08 00:43:00 Jill
26/06/08 00:43:01 Stan
26/06/08 00:43:20 Jill
26/06/08 00:43:32 Nicky
26/06/08 00:43:38 Jill
26/06/08 00:44:04 Stan
26/06/08 00:45:00 Keith
26/06/08 00:45:25 Stan
26/06/08 00:46:06 Peter
26/06/08 00:46:07 Nicky
26/06/08 00:46:31 Peter
26/06/08 00:46:42 Keith
26/06/08 00:46:49
26/06/08 00:47:14 Keith
26/06/08 00:47:15 Jill
26/06/08 00:47:22 Peter
26/06/08 00:47:29 Jill
26/06/08 00:47:33 Nicky
26/06/08 00:47:49 Nicky
26/06/08 00:47:50 Jill
26/06/08 00:48:01 Peter
26/06/08 00:48:19 Peter
26/06/08 00:48:36 Jill
26/06/08 00:48:55 Winky
26/06/08 00:49:18 Peter
26/06/08 00:49:37
26/06/08 00:49:41 Jill
26/06/08 00:49:46 Jill
26/06/08 00:50:08 Peter
26/06/08 00:50:17 Nicky
26/06/08 00:50:18 Jill
26/06/08 00:50:24 Peter
26/06/08 00:50:34 Keith
26/06/08 00:50:35 Winky
26/06/08 00:50:37 Jill
26/06/08 00:50:50 Jill
26/06/08 00:51:03 Jill
26/06/08 00:51:04 Nicky
26/06/08 00:51:08 Peter
26/06/08 00:51:16 Jill
26/06/08 00:51:38 Keith
26/06/08 00:51:39 Peter
26/06/08 00:51:53 Jill
26/06/08 00:51:55 Keith
26/06/08 00:52:05 Peter

ﬁﬁﬁl—i‘}?ﬁfﬁ fol (725 assign 0 fi ~ FEER = 'ﬁﬁﬁ@uﬁ’?ﬂf
YEAH

FPH Y0P d leader (P19 list 259+

l«

TH 21 {74 $=active passive

F| assign * FHEEE

yes YN H R A A IRl ensure O fi9 active [fil passive ¥ * (7
emem
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JFIFJ
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e P R E T Sl
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25 HORE A
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R
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fledu {fi¥Y ma
Iy €, Peter
HI 4 ..
yo
margaret@hotmail.com V[I * B3 -
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26/06/08 00:52:15 Winky
26/06/08 00:52:19 Peter
26/06/08 00:52:27 Nicky
26/06/08 00:52:37 Jill
26/06/08 00:53:00 Keith
26/06/08 00:53:02 Peter
26/06/08 00:53:08 Keith
26/06/08 00:53:13 Keith
26/06/08 00:53:27 Peter
26/06/08 00:53:29 Winky
26/06/08 00:53:38 Winky
26/06/08 00:53:39 Peter
26/06/08 00:53:51 Nicky
26/06/08 00:54:11 Winky
26/06/08 00:54:27 Keith
26/06/08 00:54:39 Keith
26/06/08 00:54:40 Peter
26/06/08 00:54:56 Keith
26/06/08 00:55:02 Jill
26/06/08 00:55:09 Nicky

Pt 00:55:30 Winky

26/06/08 00:55:31 Keith
26/06/08 00:55:54 Peter
26/06/08 00:55:57 Keith
26/06/08 00:55:59 Nicky
26/06/08 00:56:04 Keith
26/06/08 00:56:21 Winky
26/06/08 00:56:44 Peter
26/06/08 00:57:01 Jill
26/06/08 00:57:06 Jill
26/06/08 00:57:09 Nicky
26/06/08 00:57:21 Peter
26/06/08 00:57:30 Keith
26/06/08 00:57:37 Keith
26/06/08 00:57:44 Peter
26/06/08 00:57:58 Winky
26/06/08 00:58:23 Jill
26/06/08 00:58:25 Keith
26/06/08 00:58:33 Keith
26/06/08 00:58:56 Keith
26/06/08 00:58:59 Peter
26/06/08 00:59:25 Jill
26/06/08 00:59:31 Winky
26/06/08 00:59:34 Keith
26/06/08 01:00:02 Nicky
26/06/08 01:00:11 Nicky
26/06/08 01:00:15 Jill
26/06/08 01:00:17 Nicky
26/06/08 01:00:19 Winky
26/06/08 01:01:10 Peter
26/06/08 01:01:16 Keith
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26/06/08 01:01:35 Peter
26/06/08 01:01:42 Nicky
26/06/08 01:02:28 Peter
26/06/08 01:02:50 Winky
26/06/08 01:02:50 Jill
26/06/08 01:03:01 Jill
26/06/08 01:03:14 Winky
26/06/08 01:03:29 Peter
26/06/08 01:03:29 Nicky
26/06/08 01:03:41 Keith
26/06/08 01:03:43 Keith
26/06/08 01:03:43 Peter
26/06/08 01:03:44 Nicky
26/06/08 01:03:47 Peter
26/06/08 01:03:56 Keith
26/06/08 01:04:07 Winky
26/06/08 01:04:16 Jill
26/06/08 01:04:19 Jill
26/06/08 01:04:21 Peter
26/06/08 01:04:46 Jill
26/06/08 01:05:40 Winky
26/06/08 01:05:50 Winky
26/06/08 01:05:54 Peter
26/06/08 01:05:55 Jill
26/06/08 01:05:57 Peter
26/06/08 01:06:01 Nicky
26/06/08 01:06:07 Winky
26/06/08 01:06:21 Peter
26/06/08 01:06:52 Nicky
26/06/08 01:07:08 Jill
26/06/08 01:07:17 Jill
26/06/08 01:07:32 Peter
26/06/08 01:08:25 Nicky
26/06/08 01:09:02 Peter
26/06/08 01:09:26 Winky
26/06/08 01:09:33 Winky
26/06/08 01:10:01 Peter
26/06/08 01:10:21 Nicky
26/06/08 01:10:29 Winky
26/06/08 01:10:50 Nicky
26/06/08 01:11:21 Jill
26/06/08 01:11:29 Peter
26/06/08 01:11:38 Winky
26/06/08 01:11:41 Keith
26/06/08 01:12:04 Jill
26/06/08 01:12:20 Jill
26/06/08 01:12:23 Nicky
26/06/08 01:12:40 Jill
26/06/08 01:13:02 Jill
26/06/08 01:14:07 Nicky
26/06/08 01:14:13 Winky
26/06/08 01:14:23 Peter
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26/06/08 01:14:36 Jill
26/06/08 01:14:47 Nicky
26/06/08 01:14:50 Peter
26/06/08 01:14:50 Nicky
26/06/08 01:15:33 Winky
26/06/08 01:15:43 Nicky
26/06/08 01:15:44 Peter
26/06/08 01:16:51 Peter
26/06/08 01:17:12 Nicky
26/06/08 01:17:14 Stan
26/06/08 01:17:14 Peter
26/06/08 01:17:47 Keith
26/06/08 01:18:00 Jill
26/06/08 01:18:05 Nicky
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26/06/08 01:18:11 Margaret By 3] hall mates??

26/06/08 01:18:28 Peter
26/06/08 01:18:30 Peter
26/06/08 01:18:59 Peter
26/06/08 01:19:16 Nicky
26/06/08 01:19:41 Keith
26/06/08 01:20:08 Jill
26/06/08 01:20:08 Peter
26/06/08 01:20:11 Peter
26/06/08 01:20:28 Keith
26/06/08 01:20:33 Nicky
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26/06/08 01:20:38 Margaret [E5

26/06/08 01:20:45
26/06/08 01:21:04 Winky
26/06/08 01:21:06 Peter
26/06/08 01:21:13 Peter
26/06/08 01:21:18 Peter
26/06/08 01:21:42 Alvin
26/06/08 01:21:52 Winky

26/06/08 01:22:15 Peter

26/06/08 01:22:21 Alvin
26/06/08 01:22:37 Nicky
26/06/08 01:22:52 Jill
26/06/08 01:23:08 Winky
26/06/08 01:23:20 Peter
26/06/08 01:23:25 Nicky
26/06/08 01:23:36 Nicky
26/06/08 01:23:44 Peter
26/06/08 01:23:55 Peter
26/06/08 01:23:56
26/06/08 01:23:58 Keith
26/06/08 01:24:08 Peter
26/06/08 01:24:23 Nicky
26/06/08 01:24:27
26/06/08 01:24:31 Nicky

Hebeis 01:24:31 Winky

26/06/08 01:25:15 Peter
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26/06/08 01:25:25 Winky
26/06/08 01:25:40 Nicky
26/06/08 01:25:49 Nicky
26/06/08 01:25:50 Alvin
26/06/08 01:25:54 Alvin
26/06/08 01:26:09 Winky
26/06/08 01:26:31 Alvin
26/06/08 01:26:52 Peter
26/06/08 01:26:59 Alvin
26/06/08 01:27:04 Nicky
26/06/08 01:27:26 Peter
26/06/08 01:27:44 Alvin
26/06/08 01:28:01 Peter
26/06/08 01:28:08 Nicky
26/06/08 01:28:13 Alvin
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26/06/08 01:28:21 Margaret #fi {7:%....

26/06/08 01:28:24 Alvin
26/06/08 01:28:38 Alvin

26/06/08 01:28:42 Winky

26/06/08 01:28:50 Alvin
26/06/08 01:29:30 Alvin
26/06/08 01:29:31 Peter
26/06/08 01:29:40 Nicky
26/06/08 01:29:55 Alvin
26/06/08 01:29:58 Peter
26/06/08 01:30:04 Winky
26/06/08 01:30:13 Alvin
26/06/08 01:30:21 Nicky
26/06/08 01:30:30 Peter
26/06/08 01:30:37 Alvin
26/06/08 01:30:48 Alvin
26/06/08 01:30:56 Peter
26/06/08 01:31:04 Alvin
26/06/08 01:31:13 Alvin
26/06/08 01:31:18 Alvin
26/06/08 01:31:21 Winky
26/06/08 01:31:38 Alvin
26/06/08 01:32:09 Winky
26/06/08 01:32:25 Alvin

26/06/08 01:32:32 Peter

26/06/08 01:32:44 Peter
26/06/08 01:32:49 Alvin
26/06/08 01:32:56 Nicky
26/06/08 01:33:40 Winky
26/06/08 01:33:44 Peter
26/06/08 01:33:57 Winky
26/06/08 01:33:57 Nicky
26/06/08 01:34:13 Peter
26/06/08 01:34:31 Jill
26/06/08 01:34:35 Nicky
26/06/08 01:34:48 Peter
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26/06/08 01:35:06 Peter ~ PHHEIF 0 = ¢ ga la,,,

26/06/08 01:35:07 Alvin ~ sleepy F

26/06/08 01:35:18 Winky 1 #¢ 1 i il * 58 2% {lil flow,firm %~ “v A

26/06/08 01:35:39 Winky  [if tuesday it flow (1R EII™ B P9RE B S 1R |

26/06/08 1, .37.95 Nicky iﬁf%ﬂ@ﬂf&'@?-- S R f;' -f'»' fit © =5 L Wi SRR D RN
= N E TR or ML {17 comment

26/06/08 01:37:44 Peter  yo that's

26/06/08 01:37:47 Stan ~ F| i exco, oc - comment

26/06/08 01:38:20 Winky ~ #+!1!

26/06/0801:38:26 Stan Y[ -NR! run ST i visit

26/06/0801:38:41 Alvin BRI~ * HiFEE

26/06/08 01:38:50 Nicky ~ yeah™

26/06/08 01:39:14 Margaret of cozzzzz~~

26/06/08 01:39:29 Peter  [Filf! winky e+ |

26/06/08 01:39:46 Winky =5~ <L g @1

26/06/08 01:40:38 Nicky  go first la~~~ thx

26/06/08 01:41:15Peter ~ cu all

26/06/08 01:41:28 Keith  cu

26/06/08 01:41:38 Nicky ~ ccu

26/06/0301:41:38 Winky  [* pete Z37% 1/f 4 ok Te?

D21
Mary, University graduate, F, 23 years old
Pamela, University student, F, 22 years old

Mary I bought many things today
Pamelihow come

Pamelii took the exam mama

Mary How is it?

Mary Will pass??

Pamelipass la

Pameliteacher gave us all tips last fri
Pameliwat did u buy today

Mary — B¥= [RH{IF -

Pamel:skirt again?

Mary 3 Pis)

Mary %7 b+ab FLE[{F¥5......

Mary S f......

Pamelium...1 hv many skirts at home...never wear
Pamelihehe

Mary -_-

Mary I like dress...

Pamelium....i dun mean i dun like...just feel strange to wear gum
Pamelipeople will ask me...how come suddenly wear dress...V_V
Mary 127 * IS

Pamelicoz u used to wear la ma
Pameliwearing...

Pamelibut not me

Pameli always wear jeans

PameliV_V
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Pameliseems there must be sth special that day if 1 wear dress

Mary Like....
Mary Mama's birehday??-
Mary 6 April

Mary Every year
Pamelihahahahaahhaha....ok

Pamelintended to take leave tim

Pamel:P

Pamelino wor

Pameliforgot again

Pamelisun

Pameliv_v

Pameligum how come i wear dress that day

Mary o
Mary oo
Mary to visit my home ma

Pameliwa

Mary IEIR%

Mary 4%

Mary --

Pamelio-<---<

Pameliso u walked street street for the whole day?
Mary %=

T e
<

v Y

Mary >_

Pamel:oh yes wor

Mary »>_«<

Mary you see my msn name

Mary DIANA is the one who gave me the students
Pameliour diana?

Mary no....

Mary Another friend

Mary One of my closest friends

Pamelum

Mary Now I think she dislikes me very much so give me those students
Pamelihaha

Mary potpot

Pamelidim?

Mary wuwu

Pameliwat ar mama?

Pamelir u 0k??

Mary No ar

Mary My students.....
Mary  wuwu

Pamelio

Pamelzhit them

Pamelimama...u see me online or offline now?
Mary Online ar

Pamelioh thx

Mary Why ask?

Pamelithat mr fong said i'm offline
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Mary ..

Mary His computer problem
Pameliagree

Pamelishare ur view.

Mary ?

Mary Media Summary??
Pameliyup

Pamelihehe

Mary -_-

Mary _l—q‘]g‘r

Pameliheheyup

Mary Sonia bought many things....
Pamelio...u went with sonia?

Pameliu 2....no wonder bought so many things la

Mary NO AR

Pameli111301

Pamelioh

Mary She told me..

Pamelio

Mary I saw brands with BB Cream
Mary brandS

Mary Mama is not calm today
Mary But the dress is so beautifulll
Mary I like it so muchl!
Pamelar....

Mary And bought eye shadow....
Mary 6Gold...

Mary Metallic Gold

Pamelao wild

Mary No ar

Mary Let me use on Monday
Pameliokok

Pamelhahah

Mary See you

Mary Goodnight kiss
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D22

Mary, University graduate, F, 23 years old
Heather, University graduate, F, 23 years old

Heather
Heather
Mary
Mary
Heather
Heather
Heather
Mary
Mary
Mary
Mary
Mary
Mary
Mary
Heather
Heather
Heather
Heather
Mary
Heather
Heather
Mary
Heather
Heather
Mary
Mary
Heather
Heather
Heather
Mary
Mary
Mary
Mary
Mary
Heather
Heather
Heather
Heather
Heather
Mary
Heather
Mary
Heather
Mary
Heather
Mary
Heather

hey

anything to play ar??

Any suggestion~

Bored arll

yeahyeah~~

any good movies these days???
laugh one, please

The Other Boleyn Girl
haha~~

Oh not laugh film

=EF 2

X BIE- sick 3
PR B RS tIF?EJ,I
hahaah~~~

S0 many movies!!!!

i haven't entered the theatre for a few months alre
or go to eat sth good??

ho ar

ho ar~~~

eat what then?

Japanese cuisine :P:P

ho ar~~

where?

Any good suggestion~?
When go haha~~

any new japanese restaurant??
um

let's meet around 1900, ok??
I am not ok tonight ar
Mother's Day ma

Next week ho ma?

Sor~

hey

wor

forget jor tim

haha

other day then

Next week la~

ho ar

@@

which day???

I am not ok on Monday and Thursday :P
how about Tue or Wed??

ho ar

ho

ady!!!!

115



Heather um...
Heather Wed then

Heather um... where??
Mary Think think :P:P
Heather ho

Mary Thinking

D23

Jeremy — Medical student, M, 23 years old
Alex — Medical student, M, 22 years old

Date Time Sender Message

14/6/2008 18:12:48 Jeremy send me langyi la~
14/6/2008 18:13:09 Alex can't send files when you're offline ga
14/6/2008 18:13:35 Jeremy now on

14/6/2008 18:14:45 Jeremy thanks!

14/6/2008 18:14:56 Alex  just these?

14/6/2008 18:15:01 Alex  or you want all?

14/6/2008 18:15:11 Jeremy u hv more??

14/6/2008 18:15:18 Alex  photos with her only

14/6/2008 18:15:41 Jeremy with something sticking in her lip?
14/6/2008 18:16:23 Alex no ar

14/6/2008 18:16:33 Alex  this haunted look

14/6/2008 18:16:42 Jeremy ho ar send me

14/6/2008 18:20:26 Alex  dont' want?

14/6/2008 18:20:29 Alex 1 go gala

14/6/2008 18:20:39 Alex 88

14/6/2008 18:20:53 Jeremy no transfer wor
14/6/2008 18:21:00 Jeremy 1 accepted already
14/6/2008 18:21:08 Jeremy send me next time
14/6/2008 18:21:23 Alex  dinner....send you later
14/6/2008 18:21:30 Jeremy ok

14/6/2008 19:24:57 Jeremy :D

14/6/2008 19:25:11 Alex  dfg-ing with langyi photos?

14/6/2008 19:26:17 Jeremy 1 like IMG 0008 most

14/6/2008 19:26:44 Alex haha... your masterpiece

14/6/2008 19:26:54 Alex  1mg_0005/6 looks like some SM pictures
14/6/2008 19:27:29 Jeremy taken before the nurse feeds?
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Date Time Sender Message
14/6/2008 19:28:09 Alex  005?
14/6/2008 19:28:12 Alex 1 don't know wor
14/6/2008 19:28:35 Alex  just the tape and the sucker remind me of some sort of bandage.. haha
14/6/2008 19:29:09 Jeremy those sm equipment u mean?
14/6/2008 19:29:43 Jeremy is my new profile gd?
14/6/2008 19:30:18 Alex  yes haha...
14/6/2008 19:30:21 Alex  very good
14/6/2008 19:30:32 Alex  actually who's in your previous picture?
14/6/2008 19:30:38 Alex  you said that kid was not you?
14/6/2008 19:30:49 Alex  but he looks like you
14/6/2008 19:31:11 Jeremy just a random pic downloaded
14/6/2008 19:31:16 Jeremy that is like me?!
14/6/2008 19:31:24 Alex  quite ga
14/6/2008 19:31:25 Alex  haha
14/6/2008 19:31:46 Jeremy yeah, 1 know i am lovely
14/6/2008 19:33:36 Alex  ages ago
14/6/2008 19:33:38 Alex  not now..
14/6/2008 19:33:43 Alex  you should use past tense
14/6/2008 19:35:22 Jeremy that 's why ur eng is so good...as 1 often say
14/6/2008 19:36:03 Alex 1 just mean you're trying to confuse me so that i agree with you you're currently very lovely......
14/6/2008 19:36:09 Alex  anyway it's not funny... let's drop it
14/6/2008 19:36:14 Alex  anything to do tomorrow?
14/6/2008 19:37:48 Jeremy nth ar
14/6/2008 19:37:58 Jeremy b4 sb said go to movies?
14/6/2008 19:38:05 Jeremy 1s it real?
14/6/2008 19:38:34 Alex  are you interested in the hulk?
14/6/2008 19:39:25 Jeremy yes ge
14/6/2008 19:45:40 Alex  see what others think la...
14/6/2008 19:45:42 Alex  haha
14/6/2008 19:45:44 Alex  this is cuter
14/6/2008 19:46:33 Jeremy [E!*Y 7 < F FIREEIE e 3
14/6/2008 19:46:54 Alex [l Ufr'?ﬂl Hi& i 4 7#
14/6/2008 19:47:36 Jeremy S fL3 2!, T %lﬁ* * ﬁ iz
14/6/2008 19:47:54 Alex illif?ﬁ'l'ﬁ“'
14/6/2008 19:48:13 Alex ™ fftH] D pH Fps4+ i‘@t']ﬂi‘j’ "i‘\’%‘{'}’ flitg "'Pﬁﬂﬁ
14/6/2008 19:49:20 Alex  do you want the video?
14/6/2008 19:49:21 Jeremy £ {2 =17 *”Fﬂiﬂl VA CUTE, #5373 fH% la
14/6/2008 19:49:30 Jeremy which video?
14/6/2008 19:50:01 Alex f'”\’ElfJEi‘ﬁ i‘ﬁ:’ﬁ [BIZy 1o T~ ﬁ:’ﬁ
14/6/2008 19:50:09 Alex E‘JEJ‘I“F}; ¥ VIDEO
14/6/2008 19:50:26 Jeremy ho ar
14/6/2008 19:51:54 Jeremy U NOT SAID u couldnt take it due to no space?

14/6/2008 19:52:56 Alex  [iFi (727
14/6/2008 19:53:26 Alex f“?F}JE?jJ\J B 5 B S Ff IKE SAVE [HZ
14/6/2008 19:53:38 Alex  {E [7'FUYs SAVE Z[

14/6/2008 19:54:40 Jeremy icic, then not related to those photos of me occupying the space la
14/6/2008 19:55:01 Alex =54+ {17 [pH

14/6/2008 19:55:14 Alex =% I'%Trﬁ:’ﬁ%'s]“'% B @FHE {E'fi# VIDEO ENCODING
14/6/2008 19:55:20 Alex [ FHEJ%T
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Date Time Sender Message

14/6/2008 19:55:30 Alex  "mVrVaVEE!

14/6/2008 19:55:52 Jeremy diu diu diu, suen la, may be 1 listen wrongly
14/6/2008 20:05:41 Alex —..........

14/6/2008 20:07:46 Jeremy btw, today something funny happened
14/6/2008 20:07:53 Alex  yes?

14/6/2008 20:08:11 Jeremy when gary and 1 went back to hsh, we were in the same lift as WL

14/6/2008 20:08:20 Alex  yes

14/6/2008 20:08:29 Jeremy then suddenly WL said

14/6/2008 20:08:44 Jeremy er...gary, from next block onwards
14/6/2008 20:08:54 Jeremy u are not in same group with me la
14/6/2008 20:08:57 Jeremy u happy la

14/6/2008 20:09:04 Jeremy hahaha!!!

14/6/2008 20:10:00 Alex  hahaha....

14/6/2008 20:10:04 Alex  she knows it so well...

14/6/2008 20:10:14 Alex how did gary respond?

14/6/2008 20:11:20 Jeremy he asks why says so

14/6/2008 20:11:24 Jeremy and she & 711 f

14/6/2008 20:11:41 Jeremy and then she said: i love you!"
14/6/2008 20:11:48 Jeremy and runs out of the lift

14/6/2008 20:12:15 Alex 111111

14/6/2008 20:12:50 Alex  you should have told me earlier!
14/6/2008 20:13:08 Alex  as 1 have said before!!!!

14/6/2008 20:13:16 Jeremy and of coz the last part is fake
14/6/2008 20:13:22 Alex  fuck you

14/6/2008 20:14:11 Jeremy plst

14/6/2008 20:14:32 Jeremy but the beginning is true

14/6/2008 20:14:39 Alex  you plastic people stop bullshitting to me
14/6/2008 20:15:25 Alex 1 wont trust you anymore
14/6/2008 20:15:26 Alex ><

14/6/2008 20:15:30 Jeremy diu, reli true!

14/6/2008 20:15:36 Jeremy u can ask plastic man

14/6/2008 20:15:49 Alex 1 mean you cheat me the latter part in the first place
14/6/2008 20:16:44 Jeremy u dunno 1 was kidding?

14/6/2008 20:16:46 Jeremy oh no

14/6/2008 20:17:03 Alex 1 don't know

14/6/2008 20:17:22 Alex  you see how 1 trust you : @
14/6/2008 20:18:19 Jeremy wow!!! thanks so much

14/6/2008 20:20:31 Jeremy aiai, so mo liu

14/6/2008 20:20:59 Alex  hai lor find some online games to play la
14/6/2008 20:21:37 Jeremy yau mud online games ar?
14/6/2008 20:21:44 Jeremy 1 never play b4

14/6/2008 20:22:58 Alex  me neither

14/6/2008 20:22:59 Alex  haha

14/6/2008 20:30:58 Alex  #fi D P53 5] o

14/6/2008 20:31:23 Jeremy f*:iH (7 i XS

14/6/2008 20:31:55 Alex gﬁfﬂﬂﬁ%

14/6/2008 20:32:26 Jeremy just ask

14/6/2008 20:32:53 Alex P4l D P EE#ERTE D Pl s
14/6/2008 20:34:00 Jeremy e AR

14/6/2008 20:34:17 Jeremy [iH <4l D o253

14/6/2008 20:35:46 Jeremy i eat now, and watch police story on tvb
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Date Time Sender Message

14/6/2008 20:35:55 Alex  byebye

14/6/2008 20:37:00 Jeremy bye chat later

19/6/2008 23:01:57 Jeremy TING WAN MAN Ft: I swear: if 1 have interest, 1 cut
19/6/2008 23:03:06 Alex  intereste in what

19/6/2008 23:03:10 Alex  SM>

19/6/2008 23:03:12 Alex  ?

19/6/2008 23:03:52 Jeremy ya

19/6/2008 23:04:16 Alex  haha..

hey my previous flickr invititation to your email are no virus-containing emails.. they are really
19/6/2008 23:25:56 Alex  sent by me... to invite you to see the photos 1 uploaded... they are actually the photos on my
iphone.. which are mostly taken by ting...

19/6/2008 23:26:04 Alex  click on the link of the last email to see...

19/6/2008 23:26:13 Alex  you have to click on the link since the photos are protected...
19/6/2008 23:27:10 Jeremy 1 know

19/6/2008 23:27:17 Alex ok

19/6/2008 23:27:19 Jeremy saw already

19/6/2008 23:27:24 Alex  really?

19/6/2008 23:27:53 Alex  the record says you've not been there yet 1 thought you deleted them as junk mail
19/6/2008 23:28:04 Alex  anyway.. that's okay...

19/6/2008 23:28:27 Alex  you can see the photos in mc donald too right?

19/6/2008 23:28:54 Jeremy u tagged me on facebook la

19/6/2008 23:29:03 Alex  those on flickr are larger...

19/6/2008 23:29:20 Jeremy oh ic~

19/6/2008 23:29:27 Jeremy facebook photos too small

19/6/2008 23:29:35 Alex  yes ar..

19/6/2008 23:29:57 Jeremy thanks for uploading wor

19/6/2008 23:30:05 Alex  okay la..

19/6/2008 23:30:14 Jeremy 1 give u some rewards la

19/6/2008 23:30:36 Alex P& H1wEs, .

19/6/2008 23:30:58 Jeremy plst plst plst

19/6/2008 23:31:04 Jeremy 3 enough? :D

19/6/2008 23:31:31 AleX oo (RS 12

19/6/2008 23:31:37 Alex 8ol

19/6/2008 23:31:51 Jeremy ha.. just kidding

19/6/2008 23:31:58 Jeremy 8-

21/6/2008 12:59:33 Alex  http://hkuems].hku.hk/hkuems/ec_hdetail.aspx ?guest=Y &ueid=9492

D24

Alex — Medical student, M, 22 years old
Joey — Medical student, F, 22 years old
A chat on Joey'’s ex-boyfriend

Date Time Sender Message

19/6/2008 22:10:08 Joey hows dinner?2

19/6/2008 22:10:40 Alex  tonight?

19/6/2008 22:11:00Joey  hai ar, ok ma?e

19/6/2008 22:11:08 Alex 1'm eating alone ja ma...

19/6/2008 22:11:19Joey  oh no ken chau really didn't pui nei?
19/6/2008 22:11:26 Alex no ar he said he's no money ma
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Date

Time Sender

Message

19/6/2008 22:11:28 Alex
19/6/2008 22:11:47 Joey

19/6/2008 22:11:58 Joey

19/6/2008 22:12:17 Alex
19/6/2008 22:12:49 Alex

19/6/2008 22:12:58 Joey

19/6/2008 22:14:12 Alex
19/6/2008 22:14:19 Alex
19/6/2008 22:19:28 Joey
19/6/2008 22:19:39 Joey
19/6/2008 22:19:56 Alex
19/6/2008 22:20:22 Joey
19/6/2008 22:22:53 Alex
19/6/2008 22:24:46 Joey
19/6/2008 22:30:36 Alex
19/6/2008 22:32:13 Joey
19/6/2008 22:36:18 Alex
19/6/2008 22:36:46 Alex
19/6/2008 22:41:53 Joey
19/6/2008 22:42:14 Alex

19/6/2008 22:42:55 Alex

19/6/2008 22:43:00 Alex
19/6/2008 22:46:27 Joey
19/6/2008 22:48:06 Alex

19/6/2008 22:49:38 Joey

19/6/2008 22:50:41 Joey

19/6/2008 22:50:49 Joey
19/6/2008 22:52:21 Alex
19/6/2008 22:52:32 Joey

19/6/2008 22:55:26 Joey

19/6/2008 22:55:40 Alex
19/6/2008 22:55:42 Alex
19/6/2008 22:57:55 Joey
19/6/2008 22:58:00 Joey

19/6/2008 22:58:18 Joey

19/6/2008 22:58:26 Joey
19/6/2008 22:59:04 Alex
19/6/2008 22:59:08 Alex

19/6/2008 23:00:02 Joey

19/6/2008 23:00:53 Joey

19/6/2008 23:01:23 Alex
19/6/2008 23:01:32 Alex
19/6/2008 23:01:41 Joey

can't you remember?

i rmb larr~ but i thought kui gum ho yan wooi pui nei ma

now i yau started to thk actually he mo mud yea.. cos now he's treating me
more naturally :(

like what?

in front of me or when you're alone?

ng ji arr... now he falks to me more naturally in front of everyone? previously its
only when there's only 2 of us, kui sin talk more to me

1 see... um.. don't know...

perhaps he's afraid of letting others know le.. haha...

i always struggle should i be more "ju tung"...

my girls friend fell me to send more SMS... errrr... but ho chi ho bin fai >"<
FAERIF I 1915

u should say this to urself too ar sor gwal

if 1 have a choice..

happiness is a choice...

my personality 1S set to be pessimistic.. which 1 have no control...

today back home dim arrre

quarrels do not happen very often.. taht's okay...

it's just the future worries me.. not the present moment

U mean ur parent's future?

yes

coz 1 have to put them into consideration for every step 1 make.. and sometimes let go of what 1
really want

would be better if 1 can care less

what is that you really want? there's something you know you really wante
just go and enjoy my life like every day's my last day of life

everyone should freat there life as if its the last day of their life... so as not to
have any regrets

but no one can be totally careless right? if u're totally careless it only means
that probably ur hv a very selfish personality...

so maybe u should be proud that u're not... cos it means that u CARES

1 wish i'm more selfish

maybe u should be glad that u're not lar sor gwa

hm.... btw do u know if li cho is still having a thing w/ jenks or nott...2 if yes...
then i'll just give up lar... ng seung disturb others...

no la.. he truly hates patrick guess

1 guess

sometimes i dun like being a girl...
U c, being a girl... or maybe i should say a girl like me, once like someone jau
started thk non-stop

n even myself thk i am very "ma fan" n selfish...
guess that's true for everyoone who's in love
you're not esp problematic

sometimes i guess it might be my problem, otherwise y every relationship it
ended up so bad

what hv i done to made others hate me so much? n i hate myself even more, i
am very absolute once i decided i'll never turn back... i can control myself very
well n just never talk to that person again

you know what
when 1 was going back home and thinking how your ex treated you
hm...
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Date

Time Sender

Message

19/6/2008 23:01:55 Alex
19/6/2008 23:02:00 Joey
19/6/2008 23:02:08 Joey
19/6/2008 23:02:32 Alex
19/6/2008 23:02:36 Joey
19/6/2008 23:02:50 Alex

19/6/2008 23:03:01 Joey

19/6/2008 23:03:14 Joey

19/6/2008 23:03:20 Joey
19/6/2008 23:03:32 Joey

19/6/2008 23:03:50 Joey

19/6/2008 23:04:04 Joey
19/6/2008 23:04:15 Joey
19/6/2008 23:04:47 Alex
19/6/2008 23:05:16 Alex
19/6/2008 23:05:21 Alex
19/6/2008 23:05:42 Joey
19/6/2008 23:06:07 Joey

19/6/2008 23:07:09 Joey

19/6/2008 23:08:59 Alex
19/6/2008 23:12:01 Joey
19/6/2008 23:13:17 Alex
19/6/2008 23:14:20 Joey
19/6/2008 23:14:23 Joey
19/6/2008 23:15:16 Alex
19/6/2008 23:15:23 Alex
19/6/2008 23:16:25 Joey
19/6/2008 23:16:37 Alex
19/6/2008 23:18:37 Joey

19/6/2008 23:18:53 Joey

19/6/2008 23:22:39 Alex
19/6/2008 23:23:08 Alex
19/6/2008 23:23:16 Alex

19/6/2008 23:23:27 Alex
19/6/2008 23:23:29 Alex
19/6/2008 23:23:35 Joey
19/6/2008 23:23:37 Joey

1 was actually jealous of you

ye

i was ferrified...

it takes a lot of love for someone to HAAP ﬁﬁ and treat you that way
u thk "da jei ngoi ya'"222?2

that means he REALLY loves and cares about you

hey u know what... for one of my other fran who also know my ex... (only 1
person who also knows about this...)

i mean.. i didn't tell ppl who knew him cos i dun want them to look at him w/
"colour glasses'"e

"colour glasses"... cos its unfair fo him
but i told this one fran... n she know his ex too...

n he told me, perhaps this guy never understands love... it was just
"possessiveness”

imagine, if u really love someone, how can you beat them up?

i can never laid my hand on my parents...

he's just having a low EQ

probably he loves you more than everybody else does...

people with low EQ are usually like this...

hai no.... the only person who loves me more than everybody else does
rmy parents...

for that particular person who beaten me up, he even went around n said bad

things about me to others afterwards
typical of guys...

why?e?

a couple of my friends did that...
Ty,

U mean beating up?!
spreading bad news about the girl
beating up too

maybe now i only finally for the 1st time ¢ the difference between guy's mind n

girl's mind............

guess there are no general rules...
anyway.. don't think too much la...
enjoy the prsent moment...

gotta go

byebye...

ohhhh

was away sorty....
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D25

Robert — University student, M, 22 years old
Michael —University student, M, 22 years old
Casual Conversation

Robert:

Michael:

Robert:

Michael:

Robert:

Michael:

Robert:

Robert:

Michael:

Robert:

Michael:

Michael:

Robert:

Robert:

Michael:

Robert:

Robert:

Michael:

Michael:

Robert:

Michael:

hello
heyhey
leona | online, annie [FFE=Y

ha

do u know where is the karaoke?

&
L = ay
|

but we need more ppl to go la =]

which karaoke? green box?

called k-mix

1s tht good?
ppl told me there are green box and red box

it should be gd and cheap
suggested by my housemate xd
near china town?

rite

peak st should be

icic

how much ar?

$10 for 3 hrs

tht is really cheap..........
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»

(0:33) IMRobert:

»

(0:35) IMRobert:

(0:35) Michael:

»

(0:36) IMRobert:

»

(0:36) IMRobert:

»

(0:36) IMRobert:

(0:36) Michael:

(0:36) Michael:

»

(0:36) IMRobert:

(0:37) Michael:

»

(0:37) IMRobert:

(0:39) Michael:

¥

(0:40) IMRobert:
¥

(0:52) IMRobert:

¥
(0:52) IMRobert:

(0:52) Michael:

(0:52) Michael:

¥
(0:53) IMRobert:

(0:53) Michael:

¥
(0:54) IMRobert:

(0:55) Michael:

¥
(1:09) IMRobert:

similar to hk le

so where and when would u go tmr>

u mean tennis?

right

do u want to go to drink tea tmr?

or do any stuffs else?

I dunno when will it start lei....

annie finally answers me

that's rite

she seems quite interested 1n sing k too

i
)

great ar

but she is not free tmr ar

oicic
BT

+T

leona ﬁBF‘QE' %

R

O i

~ tennis?

(i<, online, & THF" =

MR T) sms {Ei[77

i d g

HOGEL - - - B ot T B T P K P

sd =, A x

d
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L

(1:10) HTIRobert:

(1:11) Michael:

L

(1:11) IIMRobert:

(1:13) Michael:

¥

(1:14) IiMRobert:
¥

(1:14) IiMRobert:

¥
(1:14) IiMRobert:

(1:15) Michael:

(1:15) Michael:

¥
(1:16) IiMRobert:

¥
(1:16) IiMRobert:

(1:29) Michael:

¥
(1:32) IiMRobert:

(1:32) Michael:

(1:33)

(1:33)

¥
(1:33) IiMRobert:

R

annie ?[ﬂﬁlﬂfg[ﬂiﬂ » RS ZS il 1 project felh! = i B H %

t'[[li‘ Ejj{)

week 10, an essay on tht tuesday, this project on wednesday, and german presentation on

thursday......

P

FISHSE. - 4

a

week 7 F5Ep BRI AT, T RIS

S R

2 4 T 3 fl# mid-term

- ijj@u;p— [’[E'%?}?Pﬁ
i
yes....

SO u go tennis tmr?

depends on wt time la

Michael =I™ 7L

Michael “lﬁ T (S RS

oic

BN ; Jikﬂ Wednesday, 7 May, 2008

(1:16) Iﬂ"lRobert

(1:16) Michael:

L

(1:19) HTIRobert:

(1:20) Michael:

L

(1:20) HTIRobert:

hey marco

hey

for long distance calls, is it +61 in aus?

yes ar

here?
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Robert:

Michael:

Michael:

Robert:

Michael:

Robert:

Michael:

Robert:

Robert:

Michael:

Robert:

Michael:

Michael:

Robert:

Michael:

Michael:

Robert:

Michael:

Robert:

Robert:

Michael:

s0 +61 then my mobile?

yes

for job interview?

*unicefRobert Bobby @NSW =1 5L
L B RS

for job interview?

marco, would u try to call me now?

long distance?

no, just calling me =]

ok....dun answer

ok

u fly it to other number?
Jjust testing it

to where?

oh, u just test ur number?

btw, have u changed your plan?

yes
2 months

expired when?

late june

[

R N

then when will u leave
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»

(1:31) IMRobert:

(1:32) Michael:

»

(1:32) IMRobert:

(1:32) Michael:

»

(1:33) IMRobert:

»

(1:33) IMRobert:

(1:33) Michael:

(1:33) Michael:

¥
(1:34) IIMRobert:

(1:36) Michael:

¥
(1:36) UIMRobert:

¥
(3:15) IIMRobert:

(3:17) Michael:

(3:17)

¥
(3:18) IIMRobert:

july 3rd ma

ar... ic

A Y
25/6 aar

FIH A A 322

dunno ye

Ti/[lﬁia‘ﬂﬁfﬁ\ﬂj [ blue mountain
I dunno when will I be free ar....u ask them 1st la
Michael L'}{%]’ IR LT, "'I‘iﬁﬁk"

ha

= %EJiIF",: Tuesday, 27 May, 2008

k
(22:54) |m"ﬁ'Robert: hey marco

(22:54) Michael:

¥
(22:55) M Robert:

(22:57) Michael:

(22:57) Michael:

y
(22:58) 1M Ropert:

y
(23:00) 1M Ropert:

(23:00) Michael:

hey bobby

would u be free on sunday?

I think tht's ok

wt's the matter?

want to go blue mountain ar

free ma?

tht should be ok
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Ny
(23:00) 1M Ropert:

(23:00) Michael:

y

(23:00) 1M Robert:
y

(23:00) 1M Robert:
y

(23:00) 1M Ropert:

Ny
(23:01) 1M Ropert:

(23:02) Michael:

(23:02) Michael:

y
(23:02) 1M Ropert:

y
(23:02) 1M Ropert:

(23:04) Michael:

y
(23:05) 1M Ropert:

(23:05) Michael:
(23:05) Michael:

(23:05) Michael:

¥
(23:06) M Robert:

(23:07) Michael:

¥
(23:17) I Robert:

¥
(23:23) 1M Robert:

(23:24) Michael:

¥
(23:25) 1M Robert:

¥
(23:25) 1M Robert:

(23:25) Michael:

(23:25) Michael:

=5V Fi il leona, {FIH ]
do we need to join a tour?
should be la

$39 in city previously

now 1 dunno

NHEREE SR

asap la

when will they be free? better to go to the agency together

duuno

but u no i am free on wed, fri

I am not ok on friday

150 1 ]2

ask leona later to see if she is free tmr or thursday

tmr should be ok

I mean after school la of coz

1 %!T?H v

after 3

oic

annie can go to tour but not free tmr wor

how about thursday

1 have whole day course ar
annie exam that day too

ok....

wait for leona then

127



Michael: if she is ok tmr, then we go la

9
"ﬁ'Robert: marco?
Michael: yes
@Robert: could u help me call leona to ask her ar
@Robert: she is not online still ><
Michael: why dun u call her?
@Robert: o not free at the time
@Robert: cannot escape comp. =]
Michael: ha?
@Robert: 1 mean need to stay at monitor rite at the moment

D26

Jason — University student, M, 19, years old

Connie —University student, F, 20 years old

The following conversation is about a group projectvork. Gardasil and Cervarix
are the new HPV vaccines against cervical cancer.

15/4/2008 F-T 12:15:12 Jason  hihi

15/4/2008 T 12:16:30 Connie u do ho mei ar?

15/4/2008 F-T 12:16:48 Jason ihad sent a copy to cheri

15/4/2008 F-T 12:17:08 Jason since we discovered that theraaually two
brands of vaccine

15/4/2008 F-r 12:17:24 Jason one is Gardasil by Merck, anatheris Cervarix
by GSK

15/4/2008 F-T 12:17:39 Jason | had finished the Gardasil paud, sent the ppt
file to cheri

15/4/2008 F-T 12:19:31 Jason  here is my part

15/4/2008 F-T 12:19:36 Connie that mean she does the othedbmow
wait ted 's part...........

15/4/2008 T 12:19:44 Connie i think he tmr sin can give dogl......
15/4/2008 F-T 12:20:21 Jason s he responsible for the infeceofical cancer?

15/4/2008 FT 12:21:59 Connie i and ted do the cause tredtretmand
patient education ar
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15/4/2008 F-T 12:22:17 Connie the ppt u just send me hai gnly

part....right?
15/4/2008 FT 12:22:23 Jason yes ar~
15/4/2008 T 12:23:19 Connie 00...later if sherry send haat.p. u combine

it and then u 2 make ho thgh#![I.i mean yr part
15/4/2008 F-T 12:23:44 Jason okar~"™

15/4/2008 T 12:24:24 Connie but then when the three paetsiane......we
have to combine and make it the sema style

15/4/2008 T 12:24:26 Connie same

15/4/2008 F-T 12:24:42 Jason yea..maintain consistence

15/4/2008 T 12:24:47 Connie yes ar!

15/4/2008 T 12:25:18 Connie i will make ho i and ted thatrpand u

make ho yr part. so i think we sent to veronica la
15/4/2008 F-r 12:25:30 Jason  good good~

15/4/2008 F-T 12:25:45 Connie u yau mo her msn?

15/4/2008 FT 12:26:13 Connie if u have ....... remind togmbe4 tmr and
ask her if she mind maintaining consistence

15/4/2008 F-T 12:26:22 Connie remind her

15/4/2008 T 12:27:24 Jason {¥fi4!

15/4/2008 F-T 12:27:43 Connie thx!

15/4/2008 +T 12:27:58 Jason  welcome la*~

D27

J = Jason — University student, M, 19 years old
A = Alan — University student, M, 19 years old
A conversation about history and Russia

20/4/2008 * T 09:14:25 Jason Alan
20/4/2008 * T 09:14:47 Jason Peter has not yet given us thketi@roposal..how

can we start doing the documentary script?

20/4/2008 * T 09:15:10 Alan  no eye deer

20/4/2008 * T 09:15:33 Jason but tmr we have to do peer revlew
20/4/2008 * T 09:15:55 Alan he wishes us to do that jea

20/4/2008 * T 09:16:10 Jason ai..suen...do other things first

30/4/2008 ™ T 11:11:51 Alan  H[Jfflis|, " RLF IFTH p2?=.=

30/4/2008 ™ T 11:12:39 Jason S .. 5 B RHIIGIER . HIEE 7 F IR pe 2
30/4/2008 ~ T 11:13:44 Alan  gum depends on the previous tinsesl for wht ga
jea

30/4/2008 * T 11:14:19 Jason Haha...actually, i only meanweaheeda revise
earlier next sem je...xd

30/4/2008 * T 11:15:13 Alan of coz la, next sem 3 credit himm=.=
30/4/2008 » T 11:15:23 Jason yea...dead

30/4/2008 ~ T 11:20:09 Jason from where can i download ther lpirrhosis?
30/4/2008 * T 11:20:17 Jason icant find it
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30/4/2008 ™~ -1

30/4/2008 ™~ T
30/4/2008 *~ T
30/4/2008 - T
30/4/2008 - T

30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008

o

11:20:30

11:21:25
11:21:39
11:22:18
11:24:57
01.07:32
01.08:04
01.08:17
01:08:40
01.08:47
01:09:21
01:09:37
01:10:00
01:10:11
01:10:19
01:10:48

Alan

Alan
Alan
Jason
Alan

webct lor

the summary almost the sameyagroup's lor=.=

but i think should be similaraibgroups XD
a lot to read

yep

Alan Bnaaumup Brnagumuposud [Tytun what's that?

Jason
Alan
Alan
Jason
Alan
Jason
Alan
Jason
Alan
Jason

cover of current issue of Times

30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
Bush

30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008

=)

01:11:19
01:11:37
01:12:43
01:13:02
01:13:11
01:13:27
01:13:40
01:13:53
01:13:59
01:14:09
01:14:15
01:14:21
01:14:27
01:14:47
01:15:04
01:15:11
01:15:28
01:16:55
01:17:08

01:17:58
01:18:31
01:18:43

Alan
Jason
Alan
Jason
Jason
Jason
Alan
Jason
Alan
Jason
Jason
Jason
Jason
Alan
Jason
Jason
Alan
Jason
Jason

Alan
Jason
Alan

vladimir vladimirovich putin

oic=.=

y suddenly say such things?

person of the year

ha

one of my favourtie person

i feel he looks somewhat cunning
exactly

XD

especially when you look at tbeeige on the

u like his cunning?

not exactly

looks like alien his head XD

just as most russians do

russians are born like models
they pose well for photos

icic

Maria Sharapova

haha

Putin, Gorbachev

Yeltsin

Stalin

they look great

but putin egg head seems more....
btw, he has never used computer
and rarely uses telephone

gum dim communicate?

people under him do this for him
except that he sometimes tatkephone with

So cool..
you've got the point..so cool
make me thing of austin powerdD{D



30/4/2008 F-T 01:20:24 Jason Times: "No one is born with eedlize Viadimir
Putin's. The Russian President's pale blue eYesoateol, so devoid of emotion that the
stare must have begun as an affect, the gestw@wtone who understood that power
might be achieved by the suppression of ordinaegsglike blinking. The affect is now
seamless, which makes talking to the Russian Rreisitb just exhausting but often

30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008

reputation
30/4/2008

30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008

worth mentioning

30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008
30/4/2008

BT
T

o

T

T

BT
T

o

T

T

T

T

01:20:38
01:22:25
01:22:57
01:25:41
01:25:47
01:25:59
01:26:13
01:27:04
01:27:49
01:28:31
01:28:46
01:28:54
01:30:10
01:30:31
01:31:47
01:31:54
01:32:13
01:32:29

01:32:40
01:32:47
01:32:59
01:33:08
01:33:21

01:33:34
01:33:37
01:33:50
01:34:05
01:34:17
01:34:40
01:35:02
01:35:07
01:35:19
01:35:27
01:35:30
01:35:38
01:36:13
01:36:25
01:36:53

Jason
Alan
Jason
Alan
Jason
Jason
Jason
Alan
Jason
Alan
Jason
Alan
Alan
Jason
Alan
Alan
Jason
Jason

Jason
Jason
Alan

Jason
Jason

Jason
Alan
Jason
Alan
Jason
Alan
Jason
Alan
Alan
Jason
Jason
Alan

chilling. It's a gaZe that séysin charge.’
gd description

yea..that's why i go and buyiskise

u been to russian be4?

no

but

I have longed for a trip to there

icic, future must yau chance gea

umm! a 'lovely' place

it is quoted

yeh i know

seems wui get lost, too big there

umm...i would say that's an iexcilace to visit
ngng.....not too interesting te tnough

seems a dull place

not really

the railway system in moscowmesaf great

the stations there are well dedig

each of them is unique

in terms of?

colours and design

I know this sounds strange wpheething that is

but i like them

gum mtr dou yau different desagya colours wor
that's totally different

XD ok

may be becox i like them, samdothem great
i feel there's logical fallacytiis sentence XD
not necessarily

historial sites interests me margy in russia?
i mean reli historical

the red wall

kremlin?

kremlin??

Jason ju ZE R AR HY

Jason
Alan

IS it written in this way?
i dunno such place /_|

131



30/4/2008 - 01:39:14 Jason http://en.wikipedia.org/wiki/Mosc Kremlin
30/4/2008 F-T 01:40:23 Alan ok wor

30/4/2008 F-T 01:40:43 Alan i like to riverside photo

30/4/2008 F-T 01:41:34 Jason umm...russian national anthemesgood to listen
as well

30/4/2008 T 01:42:26 Alan russia seems hv bears to c?

30/4/2008 T 01:43:07 Jason emm...not quite sure abt this, you known,
russia is usually depicted as bears in drawings

30/4/2008 T 01:43:26 Alan yes

30/4/2008 T 01:44:43 Alan buti think trip to russia needi®ng holiday
30/4/2008 T 01:45:.06 Jason umm...half a month will do?

30/4/2008 T 01:45:47 Alan atleastla

30/4/2008 T 01:46:11 Jason try vodka

30/4/2008 T 01:46:11 Alan travel time already a lot

30/4/2008 T 01:46:27 Alan extremely viscous wor

30/4/2008 T 01:46:31 Jason 60% alcoholic drink

30/4/2008 T 01:46:57 Alan it seems will coat ur throat

30/4/2008 T 01:47:44 Jason syrup?

30/4/2008 T 01:47:50 Alan not sure if it is vodka

30/4/2008 T 01:48:14 Jason may be we shouild get some gnd tr
30/4/2008 T 01:52:14 Alan time to go, bye~

D28

S — Susanna, University student, F, 19 years old
M — Mark, University student, M, 20 years old
J — Jason, University student, M, 19 years old

Susanna, Mark, and Jason are having a discussion aist where to have dinner with

Esther.

20/6/2008 FT 12:37:31 L J,S hi,jason

20/6/2008 T 12:37:37 J L,S yés

20/6/2008 T 12:37:45 L J, S NHE| TR 2
20/6/2008 T 12:37:48 J L, S [FlE T IpfF 7 & Q6K 2 WAHHA
20/6/2008 T 12:38:34 S L, J [fil& f.... kaka

20/6/2008 T 12:38:38 J L, SE|fF1 AL 2

20/6/2008 FT 12:38:50 J L, S RIFELS S kaka
20/6/2008 T 12:39:58 L J, ST - Uﬁ&l IR G 1)
20/6/2008 FT 12:40:12 S L,J wed thu cannt

20/6/2008 T 12:40:21 L J, S [k esthefl » fF it iy
20/6/2008 FT 12:40:35 J L,S ;ﬁ«ﬁaﬁ?ﬂrﬁ T -

20/6/2008 T 12:40:55 L J, S [ BT pudepE e 2
20/6/2008 FT 12:41:04 J L, S iU

20/6/2008 T 12:41:10 S L,J oK

20/6/2008 £ 12:41:30 L J, S Z5[ 17512 esther Z[E I 21 M

132



i
20/6/2008

20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008

[§5...XDDD

20/6/2008
20/6/2008

B[ esthen rﬁ FL]E (RO e

20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008

=)
=)

e

o

T

T

T

T

o

T

T

T

T

12:42:01
12:42:15
12:42:17
12:42:32
12:43:02
12:43:13
12:43:21
12:43:53
12:44:04
12:44:16
12:44:34
12:45:18
12:45:34

12:45:41
12:46:13

12:46:15
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12:47:00
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12:48:08
12:48:08
12:48:20
12:48:32
12:48:40
12:48:55
12:49:02
12:49:09
12:51:23
12:52:14
12:52:22
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J, S [HF" = ]

L,J oh..

3,S Riskf 1Az
L, S Jig...

L, S ZFETpE S ?
J, S Z5 13 mai ffi
J,S imeaty rﬁlﬁsﬁ

J,S Z mai |B

J,S 4K

L, S FHF I..same here
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20/6/2008
ﬁ[ﬁ ok

20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
20/6/2008
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12:52:26
12:52:32
12:54:05

12:54:13
12:55:14
12:55:21
12:55:25
12:55:38
12:55:55
12:56:05
12:56:14
12:56:27

(@

L, S A ') At finf
J, S PugRfkE-
L,J esthéﬁﬁ%‘f;%’!ﬁfﬁ?ﬂ[lw 7pm}f[1ﬁﬁﬁ dinner

wmw

J, S5 %!rb”vj "

J,S igotobathsin

3, S ks L

L,J ineedto sleep la..

L,J need to work tmr...

L,J sorry ar...talk tmr ok?

L,S okay~

L, S go torest more la~ addoil!
L,J utoo~bye

ne-cunmnnunr -

J — Jason, University student, M, 19 years old
S — Sharon, University student, F, 20 years old
Conversation about their common friend Nancy
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09:20:53
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09:21:38
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09:22:44
09:22:50
09:23:02
09:23:09
09:23:21
09:23:51
09:24:03
09:24:48
09:24:56
09:25:16
09:25:33
09:25:52
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09:26:24
09:26:35
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2008/3/17 T 09:42:55 J {7

2008/3/17 T 09:43:08 J FEXEL S M

2008/3/17 T 09:43:17 I [FESEIS fEEH]

2008/3/17 T 09:43:29 J  Fifit (FE o

2008/3/17 T 09:44:02 S  Z$4~~545

2008/3/17 T 09:44:09 S JHE{E(IY £19% la~~
2008/3/17 T 09:44:09 S 4/

2008/3/17 T 09:44:50 J T [l > A
2008/3/17 T 09:45:16 S i f la=~# (R 5 ~~~8 8 6
2008/3/17 ™~ 09:45:30 J  §¥ la~

D30
Katrina, medical student, F, 22 years old
Jane, medical student, F, 21 years old
Casual chat and conversation about class arrangemeim the new semester
Katrina &
Jane!!!
Jane
hey baby
Katrina &
long time no see la
Katrina 3t
how areu a
Jane i
yes la~
Jane i
just watching tv~
Jane i
last time did not see u
Jane i
will u go this time?
Katrina 3t
yes i will if the time is right
Katrina &
yes ar i missed it coz having attachment ar
Jane i
have the attachment end?
Katrina &
end la
Katrina 3t
time flies!
Jane
haha~yeah~how come the vacation end so fast!!!!
Jane i
what u doing lately?
Katrina &:
just finished attachment today
Katrina 3t
and hang out with fds.. dancing gum la

-2t

Katrina i
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nothing special
Katrina 5t
i watched sex and the city la
Katrina &
just today
Katrina i
hehe
Jane i
ai~1 wanna watch be4 but no one watch w me ar
Jane i
18 it good?
Katrina
it's good ar.. better watch with you girl friends
Katrina 5t
feel better
Katrina &
btw, is Kenneth back?
Jane i
back jor la
Katrina &
so u can go out with him la
Jane i
he is not interested with that film la
Jane i
haha~
Jane
strange
Jane i
1 did not really hang out much with him after he come back
Katrina &
oh really?
Katrina 5t
when did he come back ga?
Jane i
19/6 ar
Katrina i
oh!!i thought he come back recently tim
Katrina &

and btw we are not in the same rotation in med 4.. less chance to meet!

Katrina i

>.<
Jane

hey~u know your rotation already??
Katrina i

can guess la...
Katrina &

my OG is 2nd
Katrina 5t

u know your 'forever fds' ma?
Jane

1 dunno ar~u know?
Katrina 5t

i can forward the email to you
Katrina &

yours ho chi hai steve
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Katrina &

if i remember correctly
Jane i

oh, 1s it, u le1?
Katrina &

jacob ar
Katrina 3t

isentla
Katrina &

u check ha la~
Jane i

thz baby
Jane

a u friend w him?
Katrina 3t

no la
Katrina &

i dunno him in fact
Jane i

but 1 think he seems friendly
Jane

what 1s ur first module then
Katrina &

should be psychi from what a med 5 told me
Jane

yeah'u a right, is stephen~
Jane

seems ok ar
Jane i

1 think he 1s nice
Katrina &

yes i think so too
Katrina 3t

but we wont meet so frequently with different rotation la

Katrina &

that's bad ><
Jane i

yes la yes la
Jane i

and 1 did stay in pwh hostel la
Katrina 3t

yes la
Katrina &

too bad!
Jane i

yes la~how can 1 see u?? wu wu~~
Katrina &

find me have lunch or dinner if u are in pwh la
Jane

ok ok~1 will 1 will
Jane

hey
Jane

how abt amy and brian, a they the same module w u>?
Katrina 3t
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no ar
Katrina 5t

we 4 ppl are all in different module!!
Jane

oh damn~~haha
Jane i

oh brian is w owen
Katrina 5t

yes!!

Jane

just like have a chance to make new friend, ok gei~
Katrina 3t

i hope sola!!!
Katrina &

just like another med 3 again
Jane i

180 & g in pw? how abt your pschi?
Katrina

psychi is not in PWH ar
Katrina 5t

should be in SH or taipo gua
Katrina &

not sure
Katrina 3t

oh.. should be in pwh and peripheral..like TMH/
Katrina 3t

9

Katrina &

i m not usre too
Jane i

wanna know what my first module 1s
Jane i

hoho~Kenneth is with Serena and Kate ng
Jane i

1 rmb he said he think Serena is nice be4
Katrina 5t

your OG is 4th module?
Katrina &

gum Serena is nice ar ma

Jane i

yes 4th module
Katrina &

gim your first should be paedi la
Jane i

oh~that 1s diff wor
Jane

1 must say goodbye to my lazy days~
Jane i

today wake too late
Jane

now not sleepy at all
Katrina &

itook a 3 hour nap today

Jane i

will u go back for that briefing on thur?
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Katrina &

yes ar
Katrina &t

have to tidy up my room too
Katrina &

u??
Jane i

1 think yes ba~but somebody say that is useless
Jane i

but anyway
Jane i

1 will go~got nth to do ma
Jane

when u move into your room?
Katrina

seeing us la
Katrina &

we havent met a long time
Katrina i

i guess sunday night will go back
Jane

u will pack all stuff on sunday nite?
Katrina &

i will move things in tmr la
Jane

ok~maybe 1 can visit your room on thur la
Katrina &

yea~ but i would be a mess!
Jane i

Jane i

how 1s your attachment
Katrina 5t

attachment is great
Katrina &

augustine tang is very nice
Jane i

what division of medicine is he?
Katrina &

GI
Jane i

good then~better than me hea too much
Katrina &

not really gei.. i dun think it's bad to hae at home la..
Jane i

haha~actually 1 enjoy too much

Katrina &

but u know what.,. many med 2 attach lor
Katrina 5t

they are just too keen
Jane

oh~so bin tian
Jane i

no need to be so hard working in med 2 la
Jane
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they should enjoy ha ma
Katrina &

yes.. chi sin.. knowing nothing and go attachment
Katrina 3t

just like what we were in the beginning of med 3
Jane i

wow~2 o clock la~so late
Jane i

better sleep la
Katrina &

yeee hai bor!!
Katrina 3t

ho la!!
Katrina &

good night
Jane i

nite
Jane

cu soon

D31

Alex — Medical student, M, 22 years old

Winnie — Medical student, F, 23 years old

A conversation on surgery examination, medical cléship and further studies

Date  Time Send Message
14/6/2008 19:20:23 Winnie hows surgery?
14/6/2008 19:20:34 Alex  everyone's passed ar :)
14/6/2008 19:20:45 Alex  coz we don't have malignant examiners this time. :)
14/6/2008 19:20:50 Winnie A~ gd~ congratulation
14/6/2008 19:20:52 Alex  very lucky.. ;)
14/6/2008 19:20:58 Alex  wish you as lucky too!
14/6/2008 19:21:06 Winnie oh...worry that we will hv malignant examiner..
14/6/2008 19:22:10 Alex  don't worry la.. patil will try to help too even if you're so unfortunate...
14/6/2008 19:23:27 Winnie A thats gd!! hope can all pass as well la~
14/6/2008 19:25:37 Alex  will ge!
14/6/2008 19:25:42 Alex  patil is really good
14/6/2008 19:25:57 Alex  if you fail paedi he will pay extra effort in makng you pass your surgery if you're a borderline case
14/6/2008 19:26:30 Winnie A wa he is such a nice examiner wor~ students must love him so much!
14/6/2008 19:27:48 Alex  yes ar.. really good....... hard to find a human in medicine when everyone's cold...
14/6/2008 19:28:26 Winnie haha cant say that not everyone is cold.. not that serious
for example i think paed dr are nice just that they are too strict as they want to hv
quality dr~
14/6/2008 19:29:33 Alex  perhaps la... but sometimes 1 think they fail people irrationally...
14/6/2008 19:29:45 Alex  just trying to maintain the 'harshness' of paeidatric clerkship
14/6/2008 19:30:00 Alex  with a high mortality rate while people are not that bad at all
14/6/2008 19:32:04 Winnie thats true fail a couple at a time at least
14/6/2008 19:32:34 Alex  yesssss...
14/6/2008 19:40:22 Alex  how's your application of the ssm?
14/6/2008 19:40:48 Winnie i just applied cambridge paed
14/6/2008 19:40:56 Winnie but hvnt heard from them

14/6/2008 19:28:58 Winnie
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Date Time Send Message

14/6/2008 19:40:57 Winnie u?

14/6/2008 19:41:01 Alex . .
inconvenience to you...

14/6/2008 19:41:18 Alex  coz later when you guys practise the suturing.. you guys have to queue up for the stuff...

14/6/2008 19:41:33 Alex  if you have the stuff yourself you don't need to queue up all the time...
14/6/2008 19:41:42 Alex  you didn't apply for edinburgh?

14/6/2008 19:41:47 Alex 1 still have not applied anything

14/6/2008 19:41:51 Alex  dont' know where 1 should be going

14/6/2008 19:42:56 Winnie hvnt

14/6/2008 19:43:01 Winnie edinburgh is too far away

14/6/2008 19:43:23 Alex 1 see....

14/6/2008 19:43:55 Winnie wt do u mean by "if u hv the stuff, i dun need to queue up?
14/6/2008 19:44:24 Alex  queue up for the 'skin' and equipment to suture

14/6/2008 19:44:33 Alex  but you still need to queue.. coz the skin is different...

14/6/2008 19:44:36 Alex  but at least less often

14/6/2008 19:44:42 Winnie i see

14/6/2008 19:44:52 Alex  depend on whether the peoople in your group are aggressive in practising
14/6/2008 19:45:11 Alex  we had some quarrels with queueing these stuff in my group sadly..
14/6/2008 19:45:28 Winnie how many pack of these are there?

14/6/2008 19:45:56 Winnie all are diff, rite?

14/6/2008 19:46:15 Alex 1 don't know how you guys gonna divide the stuff....

14/6/2008 19:46:30 Alex  there are nromally two skins and some 'cheaper' skins for incision not for suturing...

14/6/2008 19:46:37 Winnie i see

14/6/2008 19:46:52 Winnie i think we will talk abt that later~ should be ok ge

14/6/2008 19:47:02 Winnie thx for telling~

14/6/2008 19:47:18 Winnie haha didnt go to orientation~ dunno anything:P

14/6/2008 19:47:34 Alex  you won't know this in the orientation.. =D

14/6/2008 19:48:06 Winnie haha~ ho choi did not go wanted to back home drink tea:P and i did~
14/6/2008 19:48:32 Alex ~ with your mum ? hee...

14/6/2008 19:48:40 Winnie yep~

D32
Amy — Student-Teacher (Postgraduate Diploma), F, 2$ears old
Winky — Amy’s sister, PhD student, F, 27 years old

16/6/200816:07:5Winky |17 | -
16/6/200816:08:34R0sy icic.... =5 fi{LF i1 7.
16/6/200816:09:45Minky (7[5
16/6/200816:10:58Ninky MAYBE 8 *| 12-15
16/6/200816:11:08Rosy ,fr:‘l;//ﬁf SRR R
16/6/200816:11:34Winky [

16/6/200816:11:42Winky a:[lwﬁ;fz fied
16/6/2008L6:12:20R0sy -~ CLI I 4 2] W~
16/6/200816:12:49Vinky oooo
16/6/200816:14:15R0sy e il ] d [~
16/6/200816:14:2 Winky 1+ [
16/6/200¢16:14:5¢Rosy 1= (5 (=5 i1
16/6/200¢16:15:0¢Winky 2-d  honey moon #i%| /2.
16/6/200816:15:40R0sy I&“ﬁ; BRI

actually the stuff that 1 gave you last time was intended to help you... but sorry if it brought
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16/6/2008L6:15:48Winky 1+ 0 H

16/6/2008L6:15:56Rosy !4 +honeymoon. yeah
16/6/200816:16:42Ninky |1~ -

16/6/200816:16:44Winky . Wrd i

16/6/2008L6:16:49R0sy W’H’]‘eﬁ'ﬂm website [[£? send B[
16/6/200816:17:01Rosy [ | (/1] i~
16/6/200816:17:32Vinky = -

16/6/200816:17:33Winky *-

16/6/200816:17:36Ninky "f‘\'fﬁ:(ﬁ seach
16/6/200816:17:54Rosy [

16/6/200¢16:21:4¢Rosy “Y[7 it password [I7
16/6/200¢16:21:51R0sy /4117 4[5
16/6/200¢16:22:0¢Winky in email

16/6/200¢16:22:21Winky but i go to tuition now, u ask esther
16/6/200¢16:22:2€Winky THX

16/6/200¢16:22:2€Rosy ok

17/6/2008L2:07:19Rosy go to Y combat today? how are u ?
17/6/200812:07:28Ninky i dont go ar

17/6/200812:07:35R0sy oicic....

17/6/2008L2:07:46Ninky hHAHA

17/6/200¢12:08:0¢Rosy xdi go myself sin
19/6/200811:35:18Rosy is it true ar. marry wor

D33

Winston — Postgraduate student, M, 23 years old
Kelly — University graduate, F, 22 years old
Casual conversation about a mutual friend

2008/4/5 12:51:48 Winston low B poon!! ==

2008/4/512:53:11 Kelly  im smart poon

2008/4/512:53:16 Kelly  how are you lately?

2008/4/512:53:32 Winston u know what

2008/4/5 12:53:52 Winston ytd when Lily added u in facebook, i am sitting next to her lor!
2008/4/5 12:54:14 Winston but then she said, "Oh, who is kelly poon"

2008/4/512:54:21 Kelly  shit

2008/4/5 12:54:24 Winston she forgot u lor!

2008/4/5 12:54:26 Winston wakakkakakka

2008/4/512:54:36 Kelly  so sad tht she dont even recognise me

2008/4/5 12:54:39 Winston becos u did not hv glasses in ur profile

2008/4/5 12:54:58 Winston u were wearing ur funny glasses in the past mar~ remember?
2008/4/512:55:02 Kelly ~ and I hvnt seen her for 6 years

2008/4/5 12:55:13 Winstonii still rmb how low b u look in year 1

2008/4/5 12:55:21 Winston @@

2008/4/512:55:25 Kelly  are you teasing me

2008/4/5 12:55:59 Winston but u grow up n get prettier AA

2008/4/512:56:54 Kelly  and you must be having great fun witnessing my frd failing in recognising me
2008/4/5 12:57:04 Winston Lily can't recognise u is becos she was too sad ytd je~~~~

she is my CUHK PGDE classmate, and she and | go fo the same school €7,
that's y i call her colleague

2008/4/512:57:57 Kelly 1 see. she is teaching english also?

2008/4/5 12:58:37 Winston OF COS......... she studied @ CUHK English undergrad~ she was too down becos

2008/4/512:57:41 Winston
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her 1st observation was not very gd..... so sin hv no mood and energy to
recognise everything

2008/4/5 12:58:48 Winston u were so unlucky that u add her at that moment

she is as low be as u......... and karen and amy........ and charlotte and
2008/4/512:59:34 Winston cheche.......... etc .......... i am wondering if all Holy Trinity girls are that low
B~~wakakkakkakakkakakkoa@@

2008/4/501:01:33 Kelly  nope. we are playful and interesting . hehehee
2008/4/501:01:52 Kelly ~ so how was your life so far?
damn busy =.=" hv fo hand in essays + being observed for lessonsssssss....... busy
2008/4/5 01:02:56 Winston with lesson planssss and the sch staff.............. being free labour of the
school........... got to do many things for the school without any paid
2008/4/501:03:26 Kelly ~ which school are you in now?
2008/4/5 01:03:30 Winston this hardship need to repeat itself for 1 more month............ until 9May~
2008/4/5 01:03:46 Winston Kowloon Sam Yuk........... near MK Police Force
2008/4/5 01:04:14 Winston and how were u2 doing job? or still tat-pei-ing?
2008/4/5 01:05:23 Winston not hear from u for quite a long time...... since last pic-taking~
2008/4/501:06:14 Kelly  a combination of both. my workload is not very heavy so far.
2008/4/501:13:43 Winston doing freelance?
2008/4/501:15:16 Winston let's meet some time later n hv dinner ==

D34
Winston — Postgraduate student, M, 23 years old
Victor — Teacher, M, 23 years old

2008/3/13 04:15:47 Winston Mr. wave

2008/3/13 04:20:29 Winston Mr. wave

2008/3/13 05:15:16 Winston mr wave

2008/3/13 05:15:49 Winston if u still no response gei, then the money debt will become $0!!~
2008/3/1305:16:02 Victor quick response

2008/3/13 05:16:22 Winston oh! reli quick response once i mentioning money =.="
2008/3/1305:17:21 Victor hahaha~~~~whassup

2008/3/13 05:20:02 Winston nth...... just see see when can return all meals to u
2008/3/1305:24:16 Victor hohoho~~~~ when do u prefer?

2008/3/13 05:30:01 Winstoni prefer not eating........ wakaka

2008/4/23 07:32:28 Winston hey

2008/4/23 07:32:59 Victor  so early wor~\

2008/4/23 07:33:00 Winston sarah I'] 5525 # oA, = F%’ﬁu

2008/4/2307:33:16 Victor  Yes, I know cos I asked Sa ma

2008/4/23 07:33:18 Winston then She ans Samantha went to F:’»Su
2008/4/2307:33:31 Victor 1 know ar..at the harborfront ma

2008/4/23 07:33:40 Winston oh~ so funny........ u found Samantha and Sarah found me
2008/4/23 07:34:00 Winston then why not 4 ppl F:‘»Su next fimee~
2008/4/23 07:34:06 Victor haha~~ funny......we should hve found them la that night
2008/4/23 07:34:14 Winston yes lar!!l

2008/4/23 07:34:15 Victor  okok...u arrange

2008/4/23 07:34:21 Winston i wish we had done that!

2008/4/23 07:34:29 Victor good grammar

sorry lor...... i told karen as well that i won't attend any chong gathering in this
coming year lor~

2008/4/23 07:35:16 Victor only jong ja wor

2008/4/23 07:34:52 Winston
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2008/4/23 07:35:51 Winston

2008/4/23 07:37:17 Winston
2008/4/23 07:37:39 Victor
2008/4/23 07:37:44 Winston

2008/4/23 07:38:41 Winston yes, Genuine Friends and Fake friends are so different and easy to identify
2008/4/23 07:39:08 Victor

<--i am pleased to attend

2008/4/23 07:36:14 Victor not only attend law...u hv to arrange
2008/4/23 07:36:23 Winston =.="
2008/4/23 07:36:41 Winston did everyone think i am so angry that i will leave at once?
2008/4/23 07:37:10 Victor i think so

but sa said nobody talked abt u
Sarah told me Samantha was afraid so...... and Louisa sent me a MSN msg say

sorry if there was hard feeling/

louisa s so thoughtful
i am glad to hear that NOBODY talked abt me finally.......... i dun want fo be

discussed by them lor
2008/4/23 07:38:14 Victor haha~~~ but they may talk abt u secretly

so confused...1 think 1 m sth in between

2008/4/23 07:39:46 Winston ok, then u try to think think lar~ i leave for sch lar~ see ul~
2008/4/23 07:40:11 Victor Ha??? I thought u were in school already

D35

Shing — University student, M, 21 years old

Lucy — University student studying kindergarten teazhing, F, 21 years old

3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008

3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008

3/21/2008
3/21/2008

3/21/2008

3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008
3/21/2008

11:20:30 Shing
11:21:20 Lucy
11:21:27 Shing
11:21:34 Shing
11:22:18 Lucy
11:22:53 Shing
11:24:43 Lucy
11:24:53 Shing
11:26:59 Lucy
11:27:16 Shing

11:27:30 Shing
11:41:13 Lucy
11:41:37 Shing

11:41:46 Shing
11:41:51 Lucy

11:41:53 Shing

11:42:08 Shing
11:43:14 Lucy
11:43:50 Shing
11:44:19 Lucy
11:45:44 Shing
11:47:36 Shing
11:47:41 Shing
11:58:11 Lucy
12:11:54 Shing

no work ma?

yes

oh..

SO sorry cant see u in winter..

ha~thats ok~

but will have time to see next time..

when u back again?

i think this dec..

WOW~~~~~

because need to see doctor..

if before 2009 come back i will go out on the last day
of dec..

but there will be many ppl on the street

is the long time i didnt can go out so late..u know what
i mean..

but if i go with u or someone.

and can go home together ma..

becaus ei reall miss a countdown in hk..
haha~~ok!and i want to ask dou kn a brand calls junk food?
what u mean?

a brand

ok.

u mean brand call junk food..

i dont know wor..

o~~do u kn a cartoon calls miss little sunshine?

not yet..

yes, 100% absent for chong gathering........ but for "English major" gathering
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D36

Maria — University student studying kindergarten teaching, F, 20 years old
Lucy — University student studying kindergarten teazhing, F, 21 years old
Casual conversation about meeting up

2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008

2/3/2008

2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008
2/3/2008

19:03:41 Maria
19:03:59 Maria
19:04:19 Lucy
19:04:31 Lucy
19:06:19 Maria
20:09:43 Lucy
20:10:05 Lucy
20:10:17 Maria
20:10:27 Lucy
20:10:32 Lucy

20:11:00 Maria

20:11:13 Maria
20:13:22 Lucy
20:13:43 Maria
20:14:04 Maria
20:16:52 Lucy
20:17:59 Maria
20:18:31 Lucy
20:19:15 Maria
20:22:22 Lucy
20:22:30 Lucy
20:22:55 Maria
20:27:07 Lucy
20:27:15 Lucy
20:27:49 Maria
20:28:11 Lucy
20:28:23 Lucy
20:28:28 Maria
20:32:37 Lucy
20:33:16 Maria
20:33:35 Lucy
20:35:12 Maria
20:35:24 Maria
20:36:10 Lucy
20:36:33 Maria
20:38:01 Lucy
20:38:12 Lucy
20:38:48 Maria
20:39:08 Lucy
20:41:05 Maria
20:41:55 Lucy
20:42:55 Maria
20:46:05 Maria
21:19:05 Lucy

Maria

where 'l u be tmr?

[kl

wprk

77

&=

P trm

wt time u 'll off?

5-6pm

gl e

but 1 hv to hv dinner with my bro.... no ar .... 1 want to go
toilet restaurant with u

date u at 730, ok?

5 Il 07 B dinner?
tmr

dinner with bro on tue
TSy

B = ¥

30

u should be not available la...
ok

coz TR % M B
y 111r?

.I\EI Dp IS

RS

we can go there by the way with fewer people
fa WED OK?

Pl wed P~~~PLIERI EI 2

ok

SR k?

no.... long time no sing k la
A

Jipiacy

YA

2

hoho

=7 je

R PR 1

1

owl k?

sure!!! u r not available earlier ma
#HS 5

u mean cindy?

it's not convinient for me to invite our buddies
or evab
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D37

Derek — Medical student, M, 22 years old
Raymond — Medical student, M, 23 years old
Casual Conversation

Date Time

Sender Message

14/6/2008 22:21:16
14/6/2008 22:21:23
14/6/2008 22:21:34
14/6/2008 22:21:37
14/6/2008 22:21:46
14/6/2008 22:22:09
14/6/2008 22:22:26
14/6/2008 22:23:24
14/6/2008 22:24:00
14/6/2008 22:24:08
14/6/2008 22:24:13
14/6/2008 22:24:25
14/6/2008 22:24:29
14/6/2008 22:24:32
14/6/2008 22:24:49
14/6/2008 22:25:31
14/6/2008 22:25:36

14/6/2008 22:26:32

14/6/2008 22:27:31

14/6/2008 22:28:16

14/6/2008 22:28:31
14/6/2008 22:28:40
14/6/2008 22:28:47
14/6/2008 22:29:14
14/6/2008 22:29:23
14/6/2008 22:29:36
14/6/2008 22:29:44

Derek  hi Raymond

Raymond HIHI

Derek il H'JFHF' i HEADPHONE ° - ?
Raymond YUP
Derek — ER[9f:-- ?

Raymond audio technica ath-fc700

Derek 7 B+ 9

Raymond 5% {53 fefffet .. Ty Fi o P Fpeiel
Derck  f#?

Derek 4 EIHRBLE] e -

Derek =5 BY= 232 ff--

Derek 5 [UFEHZS U (1D (SHERET-15 -

Raymond 17 32 {f
Raymond Pﬁﬂﬁ
Derek  ZHN {7 AKG iy

Raymond AKG 'j&

Raymond [?Z?IKPE%

FEFRSHAY 25 S0 ARl D 5 BASS--- [ (7 %~ []fe! #] EQ REDUCE  {
BASS-+<f -« J[HA i (7 pA = -

Raymond Pﬁﬂﬁ....?%ﬁ?%?ﬂf' ﬁg@sf%’ﬁ**@

Derek

http://www.mingo-hmw.net/product/product_info.php?cPath=41&products_id=234&0s

Do 0doc2SaR0963 148 T8L8CaB807260 IFUSEFR (SR04 SMART...
Derek [ 7 Vit ﬁf,*@‘ll Lﬁr

Derek  T3EZSHAE M %---

Derek = [ ol B B

Raymond f“?ﬁﬁ [ WOW... {59t B - wow
Raymond 13+l
it ? SSFEE - R i G

SR 1

Derek

Derek
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Date Time

Sender Message

14/6/2008 22:30:04
14/6/2008 22:30:12
14/6/2008 22:30:52
14/6/2008 22:31:03
14/6/2008 22:31:14
14/6/2008 22:31:16
14/6/2008 22:31:31
14/6/2008 22:31:35
14/6/2008 22:31:44
14/6/2008 22:31:50
14/6/2008 22:31:58
14/6/2008 22:32:27
14/6/2008 22:32:47
14/6/2008 22:33:07
14/6/2008 22:33:10
14/6/2008 22:33:40
14/6/2008 22:34:56
14/6/2008 22:35:11
14/6/2008 22:35:13
14/6/2008 22:35:50
14/6/2008 22:35:59
14/6/2008 22:36:30
14/6/2008 22:36:44
14/6/2008 22:38:36
14/6/2008 22:39:18
14/6/2008 22:40:17
14/6/2008 22:40:44
14/6/2008 22:40:50
14/6/2008 22:40:54
14/6/2008 22:41:13
14/6/2008 22:41:18
14/6/2008 22:42:01
14/6/2008 22:43:14
14/6/2008 22:48:56

Derek 4 i 39972

Raymond 5 ¥ 370=.=

Derek  where?

Raymond & =%

Derek =54 FIRHA & Pofd [l 430 151
Derek i“f

Raymond IEV'

Derek  noidea..

Derek § [’[E‘EE:EJZFHJFEIEIE”:

Derek  #

Derek 5 fi¥ CD 5 LB 399

=5 AR SS BISE A TS e
Raymond #5ife! % i fF AT 1 &

Derek  fH#+5+

Raymond PF[PHI—%?I

Derek  HIER i 4

Raymond &5 r:t' =28 2R ?‘}%Pi[ﬁ* d#y T?st/ﬁ INE-
Derek  Z9 il B5° 7 EJ?I‘PEFD

Derek I 45 FIT )R -75 7S 2RIV

Raymond #2471

Derek  isee....

Raymond i& 2 d F@"?ﬁi’" J?’I o 52['7?

Derek  http://www.headphone.com.hk/

Derek 54 [t (77 - 73 ?ﬁ

Raymond F’B[ T At I e B YR~

Derek  fH~ fi---:D

Raymond #2 ortho relax ™ ma

Derek [ ASHSF TR RS

Derek B”Q‘*F ?ﬁ’iﬂ

Derek i”l)“jjji

Raymond [H¥#E = 4 fl# spec cler

Raymond k

Derek [ - ¥l ¥ FINAL---£/3 ---HOUSEMAN:-- < {&
Raymond {7 wow.... * & ﬁiﬁ?ﬁ%fﬁ e

VB

Raymond just disconnect

5=

']]Jxl:[lxl:[}\
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Date Time

14/6/2008 22:49:35
14/6/2008 22:50:09
14/6/2008 22:50:11
14/6/2008 22:50:28
14/6/2008 22:50:34
14/6/2008 22:50:38
14/6/2008 22:50:42
14/6/2008 22:50:45
14/6/2008 22:50:54
14/6/2008 22:51:12
14/6/2008 22:51:32
14/6/2008 22:51:45
14/6/2008 22:52:05
14/6/2008 22:52:20
14/6/2008 22:52:25
14/6/2008 22:52:31
14/6/2008 22:52:46
14/6/2008 22:52:58
14/6/2008 22:53:15
14/6/2008 22:53:26
14/6/2008 22:53:34
14/6/2008 22:53:53
14/6/2008 22:53:58
14/6/2008 22:54:07
14/6/2008 22:54:11
14/6/2008 22:54:17
14/6/2008 22:54:28
14/6/2008 22:54:55
14/6/2008 22:55:30
14/6/2008 22:55:44
14/6/2008 22:55:52
14/6/2008 22:57:11
14/6/2008 22:58:09
14/6/2008 23:01:23

Sender Message
Derek [ - @B I H [T eeeee
Derek 3@ pr--

Raymond T iﬁ}ﬁﬁﬂ%ﬁiﬁ.... T ?F’T}‘:fﬁéﬂ

Derek  3ff1 D ROTATION 7+

Derek ?,’[5 (...

Raymond 3{f - final T

Derek 7 Z9p3 (7~ (AR SpY -
Derek Pﬁ,,

Raymond PHZ% 4 ¥ 8 ==

Derek P%"'%‘)ﬁ ﬁ'ﬁ?jf’sﬂ%ﬂé*}%—'“
Derek MR PERIH 4 FHHIPERE (FQE ~ ?

e
Raymond ' 7 75 4

Derek 5[ -+ ELAINE o (s -7 e 5 -
Derek  FHMZS 5P (7 QE F SEN CLERK

Raymond ‘“&r:t'fﬁ 5 only #F Ay~ [HEF(F ge B+
Raymond {#* wow PF‘PF'

Derek 7 3 {f fﬂ‘“ﬁﬂpn el %
Raymond paedi surgery {fs team head
Derek  7|_Fi# PAEDI SUR--

Raymond {f17* bedside am

Derek MRS E ?BPJ*J;‘&?; R R MO B
Derek N fi#[lll PAULINE [V MO F534-+
Derek  {EMF (Y ﬁﬂpg%;. .

Raymond ZY i e B RYFEEAE (748 team head %%
Derek 2} BARIUM SWALLOW ~ }ﬁﬁ@?ﬁﬁ?} .
Raymond XD

Derek FT £ PN [EHRER 2 [ 5 TEAM HEAD?

Raymond [N {Fi {7 team head Z%— r—‘,ﬁ'@#’
Derek  F5H [HfE {7 QE--

Derek S E%{F % QM-+

Derek  PNERZSZE 4 (1] fLygF---

Raymond {F1PHP= P kwok [FF
Pe s 5 - S5 0L L LAP ™ [
Raymond WS‘ﬁﬁﬁ B

Derek R S WPENES

g 1
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Date Time  Sender Message

14/6/2008 23:02:33 Derek Pﬁﬁﬂl’ﬂ”ﬁ\’ﬁl?\ﬂ P29

14/6/2008 23:03:21 Raymond 9}?' BT kh kwok ar ma _F_ medical council FFHENREEZ]
14/6/2008 23:03:33 Raymond bath sin ttyl

14/6/2008 23:04:14 Derek — [HEp | 4+ | 5D F|FE | FEFE

D38

Ben — University student, M, 22 years old
Michael —University student, M, 22 years old
Casual Conversation on summer internship

Michael: halo pan!

Michael: I applied HSBC summer internship and they noticed me tht there 1s a telephone

interview coming lei

Michael: I rmb u got their offer before....call u tell me did they give u any prior notice before

they call u? and wt they did they ask u ar?

Michael: thx”_A

Michael: hi pan!

Michael: do u hv exam tmr?

Ben: no a

Michael: icic, tht's why u can online

Ben: btw, how is ur interview a?

Michael: I seldom see u online, haha

Michael: [ hvn't had it yet, they will call me on 30/5
Ben: wa..so late

Michael: do u rmb when did u receive ur offer?
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(21:21) Ben:

(21:21) Ben:

(21:22) Michael:

(21:22) Ben:

(21:23) Michael:

(21:23) Ben:

(21:23) Ben:

(21:23) Ben:

(21:24) Ben:

(21:24) Ben:

(21:24) Michael:

(21:27) Ben:

(21:29) Michael:

(21:29) Michael:

(21:29) Michael:

(21:31) Ben:

(21:31) Ben:

(21:31) Michael:

(21:31) Ben:

(21:32) Michael:

(21:32) Michael:

as 1 remember, most of the intern start at 1/6

1 hv interview on 5/5 n got offer on mid June

wow....it takes so long.....

yes a

18 there any other interview after the phone interview? or any meeting with hsbe staff?

but 1 know most of them start on 1/6

no la

only phone interview

after * got the offer, u will hv to do a written test, but it is for record now, not related

to your internship

1 mean it is for record only

icic....so ur internship starts at 1/7?

yes

alya....] am afraid I can't get the internship la

coz I come back too late

my last exam is on 25/6....

4 days are enough to prepare laaa

when * u come back to hk?

I think I will come back immediately after exam la

0..s0 u will hv phone interview in HK?

oh nonono

my phone interview is 30/5
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(21:32) Michael:

(21:32) Michael:

(21:32) Ben:

(21:32) Ben:

(21:33) Michael:

(21:33) Michael:

(21:33) Ben:

(21:34) Ben:

(21:34) Ben:

(21:36) Michael:

(21:36) Michael:

(21:37) Ben:

(21:37) Ben:

(21:39) Michael:

(21:40) Michael:

(21:41) Ben:

(21:41) Ben:

(21:41) Ben:

(21:41) Ben:

(21:41) Ben:

(21:42) Michael:

but my last exam is 25/6

probably I dun hv time to take the written test.....

0...50 late

25 June!

yes....

tht's really a big problem.....

written test is very easy, u can take it after u start ur work

1 think there are many timesots fot written test

so u can do it on july, or even august

um....hope I can still get it la

18 there anything tht I hv to pay attention to?

hv to read about news law

coz they may ask

iCiC...

W
thx a lot pan =

haha

no thx la, u are welcome

1 will be happy to see u get it

remember to practise english la!!

haha

oh..I will T will*»
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Michael: hehe

D39
Alex, Medical student, M, 21 years old
Eve, Medical student, F, 21 years old

Alex and Eve have a conversation on medical timetédand lessons.

Alex says:
any idea where to go to lesson in the morning??
Eve says:
no idea ar.....
i think K14 gua
too many ppl in ICVU la wor
Alex says:
aii... id unno how to interpret the timetable...
so u will go to K14 @ 7307?
Eve says:
how abt ppl in last rotation
ask ask them sin
Eve says:
oh do u know anyone from last rotation
Alex says:
tmr hai ng hai ICU round?
Alex says:
i asked sun goh
Alex says:
lemme ask terry also
Eve says:
service round
Alex says:
service round terry wa not compulsory
Eve says:
ha.. .3 #{]{+d wor
Alex says:

ICU round jau dun need to go
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Eve says:

HATFK14 Bi .
Alex says:

terry wa not compulsory lorr dunno
Eve says:

EE .. wor
Alex says:

me too ><
Alex says:

terry said the setting was like...
Alex says:

there's a patient in the room also
Alex says:

n then chau d MO books
Eve says:

i know it's a endocrine case tme
Eve says:

tmr*

Alex says:

ohh! endocrine.. hmmm... surg + endocrine... not very appealing... haha

Eve says:

S8 ES RENCUEAT
Alex says:

hmm... gum yau hai...

aiii i follow pig n mouse head... waiting for their reply
Eve says:

PP - s phlward round

D40
Jane, Postgraduate student, F, 21 years old
Eve, Medical student, F, 21 years old

Jane and Eve have a conversation on some medicahgtoms.

Jane says:
how are you ar Eve?

Eve says:
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quite gd these days
not as busy as before
but need to travel to different hospitals
Jane says:
that's good..
and you find your way in church / fellowship right? That's quite encouraging...
Jane says:
actually I've got a medical question for you...
Eve says:
not bad, more chances to talk and share with them
wht Q?
Jane says:
yesterday... F$3EFEIFAVIE ™S 275 IS not big.. T guess the size is like a bean, maybe 3mm... when I
pressed it's a bit painful... I don't know if this is something like ¥£*' 4% or anything ...
Eve says:
is it superficial or deep?
any redness on the skin?
Jane says:
what do you mean by superficial or deep? I don't quite get it...
It's not red.. not like the kind of £ or [ii*
Eve says:
can u pinch up the skin above the mass without lifting up the mass?
Jane says:
hei... I am totally lost...
Jane says:
I'm sorry... but I can't help laughing...
Jane says:
can you explain in Chinese... coz I lack all the English medical terms...
Eve says:
usually¥t='1#) lymph node is 1cm large
Jane says:
REALLYYYYYYYYYY???
Jane says:
but I don't think it has 1 cm...
Eve says:
(74 [TacnesPH A1 & % D?
Jane says:

well, I think it's something very obvious like acnes but still I think you can feel it on the surface
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Jane says:
sorry
Jane says:
it's Not something very obvious like acnes
Eve says:
R gt A/ (just like u pinch up the skin over the knuckles)
Eve says:
B £ FOPEL pinch up ™ ?
LR AFE T 5TR?
Jane says:
well I'm not sure if my judgement is correct.. but it seems more like [ﬁjﬁ?«ﬁ-lfgwﬁ‘ P15 B
Jane says:
you are really professional
Eve says:
is it soft or hard?
soft = feel ur cheek
hard = feel ur forehead
Jane says:
I feel like something in between, but not as hard as forehead
did u injure ur hand or arm recently?
Jane says:
no
Jane says:
except that..
Jane says:
two days ago I sent a text message and after I sent it I found that my arm was kind painful,
probably because some wrong use of force or posture
Eve says:
RS
Jane says:
when I press it, it is a bit painful, but it seems that not as painful as I discovered it yesterday
Eve says:
¥ D W 1§~ d, pain is usually due to inflammation
Eve says:
may be related to ur painful arm
Jane says:
I'm super sensitive to these things...

coz I'm always worried about getting breast cancer...
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and I don't know whether it's psychological effect or not, I feel like the tissue of breast also a bit
pain as well, though not with any hard piece
Eve says:
sometimes breast pain is related to menstrual period
and cancer is usually painless
Eve says:
pain is a gd sign in most cases
Jane says:
that's what I told my mum as well
Jane says:
I thought pain is better than no pain
Jane says:
no... not menstrual period...
Jane says:
not period this time
Jane says:
you know I have tried to search on the yahoo-knowledge and ppl say that ' 4% can move, but
I just don't understand how it can move
Eve says:
haha, that's difficult to determine unless u r a doctor
Jane says:
but just now you've taught me the different way to feel it, and I feel like I can get what the ppl
mean by 'move'...
Jane says:
but you are close to that level..
Eve says:
cancer is usually hard like a stone, painless
Eve says:
and it is bone like--means that u cannot move it at all
Jane says:
I know it's hard for you to judge it with such a long distance... and you are not directly
examining it... but you are really professional already...
Jane says:
may I just ask you for one more thing, how long do I have to observe it? When do I need to see
a doctor if... it does not disappear?
Eve says:
one week

Jane says:
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yup that's what I think as well... (imagine myself getting some medical sense after being close to
you for a period of time)
Jane says:

and do you suggest me taking any pills?

D41
Jack, University Graduate, M, 22 years old
Kevin — University student, M, 21 years old

22/5/2008 22:25:40 Jack Zy === BEEsEt, JOA-[HIE firm firsummer, b iR
big4 ﬁgﬁf, AN i, feE] - P A

22/5/2008 22:25:54 Jack H %ﬁ’fy'p’uja:’ﬁﬁfjfﬁcu parttime + #F“J‘F,?, %%ﬂlﬂjﬁﬂfﬁ[fj
22/5/2008 22:26:19 Jack Frl|{UE RS, f[iJiE[?[J‘“ kJﬁﬂHﬂ F}Elfﬂ* ?{, Y [RLE )
22/5/2008 22:26:30 Kevin iﬂﬁ?{ ?

22/5/2008 22:26:44 Jack Iy Juri|piBAf

22/5/2008 22:26:47 Jack f{idzE

22/5/2008 22:27:01 Jack (}! passing rate |- i, FFrJ\JfVP?[F’WE =

22/5/2008 22:27:14 Jack 75, B HE R, BT

22/5/2008 22:27:31 Kevin PFJf[E‘%!/’}?FgB‘éWI

D42

Angel — University student, F, 21 years old

Maggie — University student, major in Chinese F, 2@ears old
conversation about a lunch gathering

1/7/2008 22:27:19 Angel  yo

1/7/2008 22:27:58 Maggie hi

1/7/2008 22:28:08 Angel got your irthday present from france

1/7/2008 22:28:18 Angel when are you free to have a gathering?

1/7/2008 22:28:37 Maggie Wow~~~~>.<

1/7/2008 22:29:23 Angel yea~

1/7/2008 22:29:32 Angel 1 think they are pretty things....hope you like it ;)
1/7/2008 22:30:09 Maggie uhm.... it~ FI, {957 25 ([ H ~
1/7/2008 22:30:31 Maggie btw, <. france~?
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1/7/2008 22:30:53 Angel yea

1/7/2008 22:30:58 Angel just come back today

1/7/2008 22:31:06 Angel uhm, after 8 July

1/7/2008 22:31:20 Angel I'm free... how about 9/10/11 July?
1/7/2008 22:31:22 Angel you can choose

1/7/2008 22:33:08 Maggie maybe...9/7?

1/7/2008 22:33:53 Maggie el 38 "2

1/7/2008 22:36:01 Angel ok 9 July is alright

1/7/2008 22:36:13 Angel uhm, shatin, or somewhere cheeaper?
1/7/2008 22:36:21 Angel but everything is expensive :P
1/7/2008 22:36:31 Angel got any nice places recommended?
1/7/2008 22:37:09 Maggie nono .7 .......

1/7/2008 22:37:21 Maggie uhm............

1/7/2008 22:37:58 Angel so difficult choice :S ai....

1/7/2008 22:38:12 Angel maybe just a place good to chat?
1/7/2008 22:38:47 Maggie pizza hut?

1/7/2008 22:39:13 Maggie ™ -+ %

1/7/2008 22:39:34 Maggie [ ]! lunch EJ]J EJ ==

1/7/2008 22:39:34 Angel good idea

1/7/2008 22:40:15 Maggie Fy H*5 11 2 tea?

1/7/2008 22:40:49 Maggie =~ &+~ (W4, 4 [ ﬁﬁ [ $69~
1/7/2008 22:41:27 Angel good

1/7/2008 22:41:37 Angel let's meet in the afternoon on 9 June then
1/7/2008 22:41:44 Angel what time would be best for you?
1/7/2008 22:42:06 Maggie =% = [ ! ﬁﬁ i

1/7/2008 22:43:20 Maggie fi¥ # 2:00 0r3:00...

1/7/2008 22:43:29 Maggie =78 tHfrd?

1/7/2008 22:43:59 Angel 2pm

1/7/2008 22:44:07 Angel casue 1 eat diner early :P

1/7/2008 22:45:23 Maggie ok E #(Z$ [+ tea time |,T’;ME3]‘ , ga... ET‘%F% ok Hi
1/7/2008 22:50:20 Maggie PH=5 B9t & 9/7 2:00 o [fi| pizza hut FJf 157~ |1, FI#sF), ok?
1/7/2008 22:51:51 Angel ok

1/7/2008 22:52:02 Maggie gd

1/7/2008 22:52:07 Angel if it's not yet tea time, we can wait ;)

1/7/2008 22:53:11 Maggie it 0 3
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1/7/2008 22:58:58 Angel see you then

1/7/2008 22:59:06 Angel 1 need to rest soon....so tired after the plane
1/7/2008 22:59:53 Maggie [H i Kl i, Z[H5.L)

1/7/2008 23:01:32 Angel ok

1/7/2008 23:01:33 Angel bye bye

1/7/2008 23:01:43 Maggie 88

7/7/2008 22:38:36 Angel  hi

7/7/2008 22:38:48 Maggie ahi

/712008 22:38:49 Angel our date on wednesday, 1s it possible to make it at lunch?

7/7/2008 22:38:59 Angel cause i need to go back tu church at around 3
7/7/2008 22:40:01 Maggie uhm....maybe, 3293 Hif ' 4 early lunch?
7/7/2008 22:40:05 Maggie -+ d

7/7/2008 22:41:07 Maggie around 3... fﬁ\’*%%l;‘é‘ﬁ%!ﬂﬁ HPE I EE?
7/7/2008 22:41:30 Angel sure

7/7/2008 22:41:37 Angel good idea hmkd

7/7/2008 22:41:45 Angel uhm, well maybe 2:30pm

7/7/2008 22:41:51 Angel so we could have a longer chat actually

7/7/12008 22:42:16 Maggie Ya

71112008 22:42:37 Maggie [ 11:00 Eﬁ ok |5?

7/7/2008 22:43:56 Angel sure

7/7/2008 22:44:05 Angel in front of Hifs'z!

7/7/12008 22:44:08 Angel 77

7/7/2008 22:44:30 Maggie fL*

7/7/2008 22:45:00 Maggie ['H ?[JE\JJE Fl~0 3

7/7/12008 22:47:20 Angel ok,

7/7/2008 22:47:27 Angel  gotta sleep, just came back from china today @ @
7/7/2008 22:47:31 Angel chat on wednesday la

/1712008 22:47:47 Maggie OK88

7/7/2008 22:48:04 Angel 8888
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D43
Yvonne — University student, major in Comparative Literature, F, 21 years old
Kerry — University student, major in English, F, 21years old

5/5/2008 9:47:19 Kerry go....i'm dying... &

5/5/2008 9:47:21 Kerry *god

5/5/2008 9:55:46  Yvonne what's up

5/5/2008 9:57:02 Kerry working on my paper.....slept at 5 am last nightkevup at 9....... ==
5/512008 9:57:33  Yvonne due today?

5/5/2008 9:58:52 Kerry yea...

5/5/2008 9:59:17 Yvonne I have a paper due today as well.....unfinished ... :S

5/5/2008 9:59:28  Yvonne what time is it due?

5/5/2008 9:59:43 Kerry the prof just said by the end of today.... how dalyours?
5/5/2008 10:00:23 Yvonne Spm

5/5/2008 10:00:30 Yvonne 1 need to go back to Pok Fu Lam to hand it in

i actually have to hand in a hardcopy to the pmo#dbox as well......so i have to finish it by 3
5/5/2008 10:03:31 Kerry
pm...... are you in MOS now?

5/5/2008 10:04:26 Yvonne yea

5/5/2008 10:04:29 Yvonne me too, by 3 pm

5/5/2008 10:04:38 Yvonne @ @

5/5/2008 10:06:18 Yvonne so how amny words to go for yours?

5/5/2008 10:06:20 Kerry  wow.....such a long way for you to travel....@.@
5/5/2008 10:09:42 Yvonne yea..... 1 and a half hour

5/5/2008 10:09:49 Yvonne still got 1000 words to go

5/5/2008 10:15:05 Kerry  yea, me too..... what's your essay abt?

5/5/2008 10:19:04 Y vonne Fifth Generation and Sixth Generation cinme in China....é‘;%%}% & EHEAR
5/5/2008 10:19:12 Yvonne how about your?

5/5/2008 10:19:14 Yvonne yours

so high-sounding.....and sophisticated (H) mirebisut World Englishes.....i'm writing on if
5/5/2008 10:20:21 Kerry
English is an appropriate and capable languagtnéoexpression of HK reality and identity

5/5/2008 10:22:43 Yvonne ah....sounds interesting

5/5/2008 10:23:02 Yvonne but of course doing it is not intersting :P doing mine is not sophisticated at all
5/5/2008 10:25:52 Kerry  haha, true! studying it is no doubt fun, but wigtipaper? sucks!
5/5/2008 10:26:36 Yvonne yea, 1 hate writing papers

5/5/2008 10:26:46 Yvonne so is this your alst asssignment?

5/5/2008 10:27:37 Kerry ~ but then i hate exam even more....cause i hategdeiision...... yea....my exam's done. and
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this is the very last thing for this semester
5/5/2008 10:34:02 Yvonne yea I hate exams more than papers
5/5/2008 10:34:08 Yvonne oh that's good for you
5/5/2008 10:34:11 Yvonne i still have an exam
5/5/2008 10:34:15 Yvonne on french
5/5/2008 10:37:17 Kerry  difficult?
5/5/2008 10:38:41 Yvonne well not quite
5/5/2008 10:38:48 Yvonne some grammar points are tough tghough
5/5/2008 10:38:52 Yvonne though
5/5/2008 10:39:38 Kerry grammar is always the most difficult stuff.....sacase in german too....
5/5/2008 10:42:15 Yvonne yea, german is even more difficult

i'm going to take the German intermediate in tharser sem (which starts next week).....but
5/5/2008 10:43:37 Kerry
kind of forgotten about the stuff taught in beginoeurse....

5/5/2008 10:49:02 Y vonne lol

5/5/2008 10:49:13 Yvonne oh but will it clash with your journey to Holland?

5/5/2008 10:56:03 Kerry  no....the summer sem ends in late June and i gloftand in July
5/5/2008 10:58:20 Yvonne I see, that's good

5152008 10:58:37 Yvonne 'das gute' what does this mean in german?

5/5/2008 10:59:04 Kerry  haha, you mean that bakery? (H)

5/5/2008 11:01:30 Yvonne yea

5/5/2008 11:01:41 Yvonne what does it mean? I only know that it's german

das = the masculine "the" gute = an iflection aft"gmeaning good so basically das gute
5/5/2008 11:04:19 Kerry
means "the good"....which is kind of weird

5/5/2008 11:09:08 Yvonne oh I see

5/5/2008 11:09:13 Yvonne just like people misusing French :P

5/5/2008 11:12:01 Kerry  such as?

5/5/2008 11:13:56 Yvonne many cosmetic brand names, and shop names
5/5/2008 11:13:59 Yvonne Bonjour

5/5/2008 11:14:02 Yvonne La Neige

well Maquillage is used properly I must say, it's cosmetics for make up, and the word literally
5/5/2008 11:14:36 Yvonne
means make up :P

5/5/2008 11:15:05 Kerry what does La Neige mean?
5/5/2008 11:15:31 Yvonne the snow
5/5/2008 11:15:53 Yvonne misleading people to believe that it's a french brand

wahaha....maybe the manufacturers want to implyttiealady's face will be as while as snow
5/5/2008 11:16:27 Kerry
after applying their make up hmkd
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5/5/2008 11:16:34 Kerry  *as white as

5/5/2008 11:19:12 Yvonne which is terrible :P

5/5/2008 11:19:15 Yvonne hmkd

5/5/2008 11:20:51 Kerry  well, at least better than bonjour, cause it hdaking to do with cosmetics XD
5/5/2008 11:22:27 Yvonne yea, bonjour... good day :P

5/5/2008 11:24:41 Kerry good day for cosmetics XD

5/5/2008 11:34:03 Yvonne hmkd

5/5/2008 11:34:12 Yvonne aiya, I feel that my essay is a mess

5/5/2008 11:38:28 Kerry  me too.....:P

5/5/2008 11:38:35 Kerry 2 more paragraphs to go.....

5/5/2008 11:39:44 Yvonne that's good for you

5/5/2008 11:44:37 Kerry ~ but then everytime i start a new paragraph, i gatks...
5/5/2008 11:45:52 Yvonne me too

5/5/2008 11:45:58 Yvonne I'm totally stuck

5/5/2008 11:50:33 Kerry ~ (crazy)

last paragraph now...but this is the most original one.... (the rest of the essay is based on research
5/5/2008 11:52:01 Yvonne
materials) :P

5/5/2008 11:54:17 Kerry me too....keep quoting and citing others' woré....:

5/5/2008 11:58:48 Yvonne hmkd

5/5/2008 12:01:36 Kerry ~ (crazy) going crazy....

5/5/2008 12:01:45 Y vonne me too ><

5/5/2008 12:05:19 Kerry it's like i keep talking and talking but cannot paint th gist,......:P
5/5/2008 12:05:23 Kerry ~ *the

5/5/2008 12:16:09 Yvonne ai.....1 haven't read through it once more yet

5/5/2008 12:16:15 Yvonne still wroking on the last para

5/5/2008 12:18:02 Kerry  i'm trying hard to translate the stuff from Cantamego English....=.="
5/5/2008 12:18:39 Yvonne me too

5/5/2008 12:18:53 Yvonne part of my my references are chinese

5/5/2008 12:18:58 Yvonne simplified CHinese =,=

5/5/2008 12:21:21 Kerry mine's are video clips.....

5/5/2008 12:21:23 Kerry  =.=

5/5/2008 12:29:06 Yvonne =,=

5/5/2008 12:45:03 Kerry ~ sigh....=.=

5/5/12008 12:47:21 Yvonne i'm 'blowing' trash in the conclusion

5/5/2008 12:50:12 Kerry  btw how will you explain "blowing water" to a fomgier?
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5/5/2008 12:56:29 Yvonne speaking nonsense? rambling speaking? or without proof?
5/5/2008 13:00:40 Kerry  i'll go with speaking nonsence.....thanks~

5/5/2008 13:04:03 Yvonne haha, alright

5/5/2008 13:14:04 Yvonne gotta leave now

5/5/2008 13:15:08 Yvonne talk to you when I come back from Pok Fu Lam :P
5/5/2008 13:15:10 Yvonne hmkd

5/5/2008 13:15:13 Yvonne addoil

5/5/2008 13:19:15 Kerry  right.....bye~~

D44

Yvonne — University student, major in Comparative Literature, F, 21 years old
Peter — Yvonne’s Father, Professor in Theologicaleé®ninary, M, 52 years old
Conversation on religion

27/05/2008 11:20:20 Peter ~ Dear, you will have to learn to let the Lord be Lord.
27/05/2008 11:20:39 Yvonne yesw I know

27/05/2008 11:21:27 Peter  :)

27/05/2008 11:21:54 Yvonne I still have so much to learn in life

Life is such a long journey, we will have to wait and see, wait for the Lord, wait
27/05/2008 11:22:25 Peter
for ourselves to grow...

27/05/2008 11:22:39 Yvonne yes....I understand

27/05/2008 11:22:48 Yvonne I am learning more each time

27/05/2008 11:24:08 Peter It sounds good. What have you learnt this time?

27/05/2008 11:25:40 Yvonne I have learnt to keep faith in God

27/05/2008 11:25:50 Yvonne God will prepare the best for m

27/05/2008 11:25:52 Yvonne me

27/05/2008 11:26:14 Yvonne I have to pray to him with cofidence, and he knows what to give us, what is the best
27/05/2008 11:26:32 Yvonne I know also that so many people care for me..... God has sent me amny angels
27/05/2008 11:26:59 Yvonne but I have to learn to let go of many things, and most importantly be patient to God's respnse
27/05/2008 11:27:28 Peter ~ Would you contend your "best" is God's best to you?

27/05/2008 11:27:50 Y vonne maybe not........ but still I have to believe that will be the best

27/05/2008 11:27:58 Yvonne maybe I don't think it is the best at first

27/05/2008 11:28:13 Yvonne but this is still a long lesson......it is hard to learn

27/05/2008 11:28:20 Yvonne to obey everything
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27/05/2008 11:28:39 Yvonne sometimes you just don't understand....i think you agree with me

27/05/2008 11:28:43 Yvonne it is hard

27/05/2008 11:31:48 Peter ~ What is it that you would have to "obey"?

27/05/2008 11:33:25 Yvonne everything that is different from my will

27/05/2008 11:33:39 Yvonne for example I wanted to get 30 marks in the CE, but I did not

27/05/2008 11:34:06 Yvonne I think although I had some discontent, I stll had to learn to obey

27/05/2008 11:34:25 Yvonne time goes by and I see how God wants me to go another way, which 1S not bad actually
27/05/2008 11:34:41 Yvonne and He is not always making things different from what we want

27/05/2008 11:34:51 Yvonne like not, finally I can study in HKU BA

27/05/2008 11:35:17 Yvonne after all, he understands us.....but he gives us lessons to learn and grow up

This is what I mean you would want to wait and grow and see. You don't have to
27/05/2008 11:36:49 Peter
fix upon something as if it is THE thing that matters in your life.

27/05/2008 11:37:03 Peter ~ only matters

27/05/2008 11:38:45 Yvonne "o)

27/05/2008 11:38:59 Yvonne yo are pointing at something particular?

27/05/2008 11:39:35 Peter ~ Everything I can think of since you have grown up.

27/05/2008 11:40:42 Peter ~ You and mom and Naomi are all alike in this aspect, only the expressions differ.;)
27/05/2008 11:41:02 Yvonne oh.......

27/05/2008 11:41:05 Yvonne really?

27/05/2008 11:41:16 Yvonne something like 'hard in the neck'?

27/05/2008 11:41:33 Peter ~ You all focus on something and never let go.

27/05/2008 11:42:15 Peter ~ Naomi expresses in an emotional way. Mom with a judgmental fashion
27/05/2008 11:42:44 Peter ~ You put it in a set of rational arguments.

Basically you three ladies see yourselves as the center around which the world
27/05/2008 11:43:14 Peter

spins.

Schedule, steps, plan, position, persons, even emotion must be aligned with your
27/05/2008 11:43:50 Peter

preference...

When you do not see what you want, you'd be at loss and get into trouble, in
27/05/2008 11:44:47 Peter

different fashions of course.
27/05/2008 11:45:01 Peter ~ you (mom, Naomi, you)
27/05/2008 11:45:11 Yvonne o i see

This way of living would really narrow our vision and frustrate our life. Because
27/05/2008 11:48:28 Peter
life would not always follow our will.

27/05/2008 11:51:37 Yvonne 1 know
27/05/2008 11:52:10 Yvonne but how to leanr to accept? it's not easy at all

27/05/2008 11:52:32 Yvonne why does mom have his problem until now , that she is already over 50
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27/05/2008 11:53:27 Peter

27/05/2008 11:54:53 Peter

27/05/2008 11:55:33 Peter

We will have to face the reality honesty that we are limited and we don't have the
final answer and be open to other opinion.

That is precisely mom's difficulty. Think of the powerpoint and thereby
computer issue. The difficult relation she now has is largely a result of her
limiting her horizon and vision.

Second, we will have to trust GOD. Really trust God, not asking God to fulfill

my wish.

27/05/2008 11:58:29 Yvonne yes 1 understand

27/05/2008 11:58:37 Yvonne but it is hard isn't it?

27/05/2008 11:59:24 Peter

27/05/2008 12:00:05 Peter

27/05/2008 12:00:51 Peter

27/05/2008 12:01:15 Peter

For example, if mom asks herself, "Why couldn't God work through
powerpoint?" She would be liberated and work with others

Or "could God work outside of my pattern or schedule?”

Or "Why do I play God's role? Why do I decide what God should or should not
do?"

She will enjoy more her ministry and more joyful.

27/05/2008 12:01:38 Yvonne yes

27/05/2008 12:01:45 Yvonne but this is never easy

27/05/2008 12:02:21 Yvonne because you just don't feel good when things happen like this....you feel like you are so 'unucky'

27/05/2008 12:02:46 Yvonne what matters is how one feels, although one may know in principle that we should obey God

27/05/2008 12:15:13 Yvonne gotta go now......chat laer

27/05/2008 12:15:15 Yvonne take care

27/05/2008 12:15:19 Yvonne and thanks for your words
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D45

Angel — University student, F, 21 years old

Desmond — Mathematics teacher in secondary schoM, 25 years old
conversation on difficulties encountered at work

1/7/2008 22:26:43 Desmond halo

1/7/2008 22:27:02 Angel  hi!

1/7/2008 22:27:17 Desmond long time no see la

1/7/2008 22:28:25 Angel  yes...how are you?

1/7/2008 22:28:59 Desmondar. . .

1/7/2008 22:29:02 Desmondﬁﬁ ok =

1/7/2008 22:29:08 Desmond £ d Ex]y. ..

1/7/2008 22:29:18 Angel  oh what happened?

1/7/2008 22:29:33 Desmond PR AL,

1/7/2008 22:29:53 Desmond . FijPF il =5 75 * = 5744 d fly e =F41F

1/7/2008 22:31:39 Angel yea

1/7/2008 22:31:41 Angel and then?

1/7/2008 22:31:57 Desmond El # 2 . fFH 1 fiEH 5~

H = R, ~ R .. SRR RS ™ & W grere =
=

1/7/2008 22:32:55 Desmond%!ﬁ[ 1 '”f! (R U TN (e @lﬁﬁﬁlzﬁlfmﬂfﬁ g

1/7/2008 22:35:34 Desmond PHP. . . [FiV bty |0 F1a EFk =, . pH S SPRAH [ = A2 (R IF ] 2

1/7/2008 22:32:34 Desmond

1/7/2008 22:36:17 Desmond [E! . .. 4 fHFIH="™ 5 retire
1/7/2008 22:37:24 Desmond 7). . ! {lfly'el ™ F for fleply I B EPR1 = 2. R mpfL=s o e e = 2.
1/7/2008 22:38:26 Desmond — ZZGpasisilt ... = T(Ji%,l fil [l B s 'ﬁﬁ F/—‘ =
1/7/2008 22:38:55 Angel ngng
1/7/2008 22:39:12 Angel  so do you have a choice actually? and do you want to be &E[= {=?
1/7/2008 22:39:19 Angel  apart from that colleague
ZSPF. . EE Thea Fgh SRR MR R E2 L I A
(7 em, ., GBI BE sem LRI [
(HE . = —fJE'I. I&ﬁ@* A EET ﬁvﬁ'* oo RIS . FSPETpE
-

but the other things that you consider, eg your supervisor will retire, and your competitive

1/7/2008 22:40:31 Desmond

1/7/2008 22:41:19 Desmond

1/7/2008 22:43:01 Angel
colleague....these factors may make your way harder....do you think you are prepared for this?

1/7/2008 22:44:36 Desmond no ar
1/7/2008 22:44:52 Desmond%ﬁ'l%"[] T TR R
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1/7/2008 22:45:16 Desmond T4

1/7/2008 22:45:18 Angel  or maybe it would be better later?

1/7/2008 22:46:23 Desmond . B , e
FJ.. ¥ d FIEVEPERRIZS f 1 L EiEEe

1/7/2008 22:46:31 Desmond {F! 3. . FHEnH . |

1/7/2008 22:47:33 Desmond [NEE. . S44 8¢t

1/7/2008 22:47:46 Angel — 'FUfs i B pH PEE] 5L bor

1/7/2008 22:48:07 Desmond 7. . FLfEE) d B upf. ..

1/7/2008 22:52:28 Angel  ng I understand.....so seems that you must accept this, right?
1/7/2008 22:53:05 Desmond yes. . .

1/7/2008 22:53:15 Desmond b { {7, I5iER Rt

1/7/2008 22:53:48 Desmond [NEE. . H PIPERH ). . — (RS & 47 ",?. L [ ﬁ;‘ﬁ}ﬁ retire
1/7/2008 22:58:47 Angel  so then they have to choose you....

1/7/2008 22:59:04 Desmond ' I | PH =&

1/7/2008 22:59:16 Desmond X E'ﬁ’['[ﬁ‘ﬁﬂﬁ* EIFRAEIREY

1/7/2008 23:00:31 Desmond [Fil3E. . 544, . Pdifalfhi ﬁ?@%‘?‘—i‘} 7 bb FHi =z
1/7/2008 23:01:49 Angel  uhm.....that is the great concern

1/7/2008 23:02:02 Angel  but do you have any other way to reject?

1/7/2008 23:05:35 Desmond ar . . . T;EF%‘} o

1/7/2008 23:06:03 Angel  then T\ﬂ[%l?ﬁﬁ!%ﬁﬁ'léﬁif&ﬁiﬁpﬁ

1/7/2008 23:07:16 Desmond (7. .. [ BEGRH. . scarch B[ = EEEFS’}%#( .
1/7/2008 23:14:33 Angel  FAF!

1/7/2008 23:14:48 Angel  Eb ™ [U4EEYr pray la

1/7/2008 23:15:01 Angel — (“EZZPE[AFE?

1/7/2008 23:15:32 Desmond thx

1/7/2008 23:15:45 Desmond Z$[7#. . ~ 5[ = %%r#mf,w

1/7/2008 23:15:59 Desmond {FF. 2575 [t &t R £ 5. Kk

1/7/2008 23:16:35 Angel  wow

1/7/2008 23:16:38 Angel  so busy!

1/7/2008 23:17:10 Desmond [/

1/7/2008 23:17:12 Angel  PH ™ RRIEEIN S » law? H: F{"Iﬁ....

1/7/2008 23:19:28 Desmond %’TEP?. FLRE

1/7/2008 23:21:13 Angel Bl la, hope Iy RYE]7 bLIBEE

1/7/2008 23:21:45 Angel  fvSE i bW ] Ry (04 IS 2

1/7/2008 23:24:48 Desmond ﬁﬁ%‘i‘tﬁ' i’

=S (RIS, | d SIS IS . o
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1/7/2008 23:26:29 Desmond #+ [t) i &)~ B i

1/7/2008 23:28:22 Angel 1 think this ime it is very funny

1/7/2008 23:28:24 Angel "

1/7/2008 23:28:35 Angel  my sister was in charge of it, because 1 went travelling
1/7/2008 23:29:21 Desmond icic

1/7/2008 23:31:21 Angel  1ineed to sleep la

1/7/2008 23:31:32 Angel  got off the plane this morning, hadn't been sleeping for a long while
1/7/2008 23:31:38 Angel talk to you tmr :)

1/7/2008 23:32:27 Desmond icici. . .

1/7/2008 23:32:29 Desmond have a nice dream

1/7/2008 23:36:06 Angel :) take care, pray for you

1/7/2008 23:36:31 Desmond thanks a lot. . .pray for you too

17712008 23:37:07 Angel  thx
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